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Cordless Combination Hammer INSTRUCTION MANUAL

E Brezziéno kombinirano kladivo NAVODILO ZA UPORABO

Gekic me kombinim me bateri MANUALI | PERDORIMIT

AkymynatopeH nepcopatop-kbpray PBbKOBOLOCTBO 3A EKCINITOATALINA

Beziéni kombinirani rotirajuéi éeki¢ PRIRUCNIK S UPUTAMA

[MK] BeaxnueH KOMGUHUPaH YeKaH YMATCTBO 3A YNOTPEBA
Ciocan combinat cu acumulatori ~ MANUAL DE INSTRUCTIUNI
BeXu4Hn KoMBUHOBaHM Yekuh YMYTCTBO 3A YNOTPEBY

AkkymynsaTopHbIit Tpexpexumiblid nepgopatop  PYKOBOLACTBO MO IKCMNYATALUU

BaraTopeXXxMmMHui 6e34poToBUM

GypUNLHUI MONOTOK IHCTPYKLUIS 3 EKCTINYATALLI

DHR263
DHR264
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ENGLISH (Original instructions)

Explanation of general view

1-1. Red indicator

9-1. Rotation with hammering 16-1. O symbol

1-2. Button 10-1. Rotation only 16-2. Action mode changing knob

1-3. Battery cartridge 11-1. Hammering only 18-1. Depth gauge
2-1. Star marking 12-1. Grip base 19-1. Dust cup
3-1. Battery indicator 12-2. Teeth 21-1. Blow-out bulb
4-1. Switch trigger 12-3. Loosen 23-1. Chuck adapter
5-1. Lamp 12-4. Tighten 23-2. Drill chuck
6-1. Reversing switch lever 12-5. Side grip 24-1. Tighten
7-1. Quick change chuck for SDS-plus 12-6. Protrusion 24-2. Drill chuck
7-2. Change cover line 13-1. Bit shank 25-1. Sleeve
7-3. Change cover 13-2. Bit grease 25-2. Ring
8-1. Spindle 14-1. Bit 25-3. Quick change drill chuck
8-2. Quick change drill chuck 14-2. Chuck cover 26-1. Limit mark
8-3. Change cover line 15-1. Bit 27-1. Brush holder cap
8-4. Change cover 15-2. Chuck cover 27-2. Screwdriver
SPECIFICATIONS
Model DHR263 DHR264
Concrete 26 mm
Capacities Steel 13 mm
Wood 32 mm
No load speed (min™) 0- 1,250
Blows per minute 0-5,000
Overall length 350 mm 374 mm
Net weight 4.6 kg 4.7 kg
Rated voltage D.C.36V

« Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.
* Note: Specifications and battery cartridge may differ from country to country.

» Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

ENE043-1
Intended use

The tool is intended for hammer drilling and drilling in
brick, concrete and stone as well as for chiselling work.
It is also suitable for drilling without impact in wood,

metal, ceramic and plastic.
ENG905-1

Noise
The typical A-weighted noise level determined
according to EN60745:

Sound pressure level (Lpa) : 94 dB (A)
Sound power level (Lwa) : 105 dB (A)
Uncertainty (K) : 3 dB (A)

Wear ear protection

ENG900-1
Vibration

The vibration total value (tri-axial vector sum)
determined according to EN60745:
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Model DHR263

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anup) : 14.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode : chiselling
Vibration emission (an cheq) : 14.0 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 3.0 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Model DHR264

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anp) : 15.5 m/s®
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode : chiselling
Vibration emission (an cheq) : 14.0 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?




Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 5.0 m/s?

Uncertainty (K) : 1.5 m/s?
ENGO01-1

The declared vibration emission value has been
measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool
with another.

The declared vibration emission value may also be
used in a preliminary assessment of exposure.

/AWARNING:

The vibration emission during actual use of the
power tool can differ from the declared emission
value depending on the ways in which the tool is
used.

Be sure to identify safety measures to protect the
operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as
the times when the tool is switched off and when it
is running idle in addition to the trigger time).

ENH101-16
For European countries only

EC Declaration of Conformity
We Makita Corporation as the responsible manufacturer
declare that the following Makita machine(s):
Designation of Machine:
Cordless Combination Hammer
Model No./ Type: DHR263, DHR264
are of series production and
Conforms to the following European Directives:
2006/42/EC
And are manufactured in accordance with the following
standards or standardised documents:
EN60745
The technical documentation is kept by:
Makita International Europe Ltd.
Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

18.6.2013

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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GEA010-1

General Power Tool Safety

Warnings

A WARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions for

future reference.
GEB046-2

CORDLESS ROTARY HAMMER
SAFETY WARNINGS

1.  Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3. Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory may contact
hidden wiring. Cutting accessory contacting a
"live" wire may make exposed metal parts of the
power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

4. Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

5. Be sure the bit is secured in place before
operation.

6. Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

7. In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for a
while by operating it under no load. This will
loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

8.  Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool
in high locations.

9. Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

13. Do not touch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.



14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING:

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adherence
to safety rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal
injury.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

FOR BATTERY CARTRIDGE

1. Before using battery cartridge, read all

instructions and cautionary markings on (1)
battery charger, (2) battery, and (3) product
using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical
attention right away. It may result in loss of
your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any
conductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a
container with other metal objects such
as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50° C (122° F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn

out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

9. Do not use a damaged battery.

10. Follow your local regulations
disposal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

relating to
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Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the battery cartridge before
completely discharged.
Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool
power.

2. Never recharge a fully charged battery
cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room
temperature at10° C-40° C (50" F-104" F).
Let a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge once in every six
months if you do not use it for a long period
of time.



FUNCTIONAL DESCRIPTION

A\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before adjusting or
checking function on the tool.
Installing or removing battery cartridge
Fig.1
AcAUTION:
Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.
Hold the tool and the battery cartridge firmly
when installing or removing battery cartridge.
Failure to hold the tool and the battery cartridge
firmly may cause them to slip off your hands and
result in damage to the tool and battery cartridge
and a personal injury.
To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.
To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

A\CAUTION:

Always install the battery cartridge fully until the
red indicator cannot be seen. If not, it may
accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

Do not install the battery cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

NOTE:
The tool does not work with only one battery
cartridge.

Tool / battery protection system

The tool is equipped with a tool/battery protection
system. This system automatically cuts off power to the
motor to extend tool and battery life.

The tool will automatically stop during operation if the
tool or battery are placed under one of the following
conditions. In some conditions, the indicators light up.
Overload protection

When the tool is operated in a manner that causes it to
draw an abnormally high current, the tool automatically
stops without any indication. In this situation, turn the
tool off and stop the application that caused the tool to
become overloaded. Then turn the tool on to restart.
Overheat protection for battery

When the battery is overheated, the tool stops
automatically without any indication. The tool does not
start even if pulling the switch trigger. In this situation,
let the battery cool before turning the tool on again.
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NOTE:

The battery overheat protection works only with a

battery cartridge with a star marking.

Fig.2

Overdischarge protection

Fig.3

When the remaining battery capacity gets low, the battery

indicator blinks on the applicable battery side. By further use,

the tool stops and the battery indicator lights up about 10

seconds. In this situation, charge the battery cartridge.

Switch action

Fig.4

/\CAUTION:
Before inserting the battery cartridge into the tool,
always check to see that the switch trigger
actuates properly and returns to the "OFF"
position when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool

speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

Lighting up the lamp
Fig.5
/\CAUTION:
Do not look in the light or see the source of light
directly.
Pull the switch trigger to light up the lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled.
The light automatically goes out 10 - 15 seconds after
the switch trigger is released.

NOTE:
Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of lamp.
Be careful not to scratch the lens of lamp, or it
may lower the illumination.
Do not use thinner or gasoline to clean the lamp.
Such solvents may damage it.
Reversing switch action
Fig.6
This tool has a reversing switch to change the direction
of rotation. Depress the reversing switch lever from the
A side for clockwise rotation or from the B side for
counterclockwise rotation.
When the reversing switch lever is in the neutral
position, the switch trigger cannot be pulled.

/\CAUTION:

Always check the direction of rotation before
operation.

Use the reversing switch only after the tool comes
to a complete stop. Changing the direction of
rotation before the tool stops may damage the tool.
When not operating the tool, always set the
reversing switch lever to the neutral position.



Changing the quick change chuck for SDS-
plus

For Model DHR264
The quick change chuck for SDS-plus can be easily
exchanged for the quick change drill chuck.
Removing the quick change chuck for SDS-plus
Fig.7
/\CAUTION:
Before removing the quick change chuck for SDS-
plus, always remove the bit.
Grasp the change cover of the quick change chuck for
SDS-plus and turn in the direction of the arrow until the
change cover line moves from the ® symbol to the £
symbol. Pull forcefully in the direction of the arrow.
Attaching the quick change drill chuck
Fig.8
Check the line of the quick change drill chuck shows the
2 symbol. Grasp the change cover of the quick change
drill chuck and set the line to the £ symbol.

Place the quick change drill chuck on the spindle of the tool.

Grasp the change cover of the quick change drill chuck
and turn the change cover line to the # symbol until a
click can clearly be heard.

Selecting the action mode

Rotation with hammering

Fig.9

For drilling in concrete, masonry, etc., depress the lock
button and rotate the action mode changing knob to the
T8 symbol. Use a tungsten-carbide tipped bit.

Rotation only

Fig.10

For drilling in wood, metal or plastic materials, depress
the lock button and rotate the action mode changing
knob to the & symbol. Use a twist drill bit or wood bit.
Hammering only

Fig.11

For chipping, scaling or demolition operations, depress the
lock button and rotate the action mode changing knob to the

T symbol. Use a bull point, cold chisel, scaling chisel, etc.

/\CAUTION:
Do not rotate the action mode changing knob

when the tool is running. The tool will be damaged.

To avoid rapid wear on the mode change
mechanism, be sure that the action mode
changing knob is always positively located in one
of the three action mode positions.

Torque limiter
The torque limiter will actuate when a certain torque
level is reached. The motor will disengage from the

output shaft. When this happens, the bit will stop turning.
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A\CAUTION:

. As soon as the torque limiter actuates, switch off
the tool immediately. This will help prevent
premature wear of the tool.

Hole saws cannot be used with this tool. They
tend to pinch or catch easily in the hole. This will
cause the torque limiter to actuate too frequently.

ASSEMBLY

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before carrying out
any work on the tool.

Side grip (auxiliary handle)
Fig.12

A\CAUTION:

Always use the side grip to ensure operating safety.
Install the side grip so that the teeth on the grip fit in
between the protrusions on the tool barrel. Then tighten
the grip by turning clockwise at the desired position. It
may be swung 360° so as to be secured at any position.

Bit grease

Coat the bit shank head beforehand with a small
amount of bit grease (about 0.5 -1 g). This chuck
lubrication assures smooth action and longer service life.

Installing or removing the bit

Clean the bit shank and apply bit grease before
installing the bit.

Fig.13

Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until
it engages.

Fig.14

If the bit cannot be pushed in, remove the bit. Pull the
chuck cover down a couple of times. Then insert the bit
again. Turn the bit and push it in until it engages.

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

To remove the bit, pull the chuck cover down all the way
and pull the bit out.

Fig.15

Bit angle
(when chipping, scaling or demolishing)

Fig.16

The bit can be secured at the desired angle. To change
the bit angle, depress the lock button and rotate the
action mode changing knob to the O symbol. Turn the
bit to the desired angle.

Depress the lock button and rotate the action mode
changing knob to the T symbol. Then make sure that
the bit is securely held in place by turning it slightly.

Fig.17



Depth gauge

Fig.18

The depth gauge is convenient for drilling holes of
uniform depth. Loosen the side grip and insert the depth
gauge into the hole in the side grip. Adjust the depth
gauge to the desired depth and tighten the side grip.

NOTE:
The depth gauge cannot be used at the position where
the depth gauge strikes against the gear housing.

Dust cup

Fig.19

Use the dust cup to prevent dust from falling over the tool and
on yourself when performing overhead drilling operations.
Attach the dust cup to the bit as shown in the figure. The size
of bits which the dust cup can be attached to is as follows.

Bit diameter
Dust cup 5 6 mm - 14.5 mm
Dust cup 9 12 mm - 16 mm
OPERATION
Hammer drilling operation

Fig.20

Set the action mode changing knob to the T8 symbol.
Position the bit at the desired location for the hole, then
pull the switch trigger.

Do not force the tool. Light pressure gives best results.
Keep the tool in position and prevent it from slipping
away from the hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes
clogged with chips or particles. Instead, run the tool at
an idle, then remove the bit partially from the hole. By
repeating this several times, the hole will be cleaned out
and normal drilling may be resumed.

/\CAUTION:
There is a tremendous and sudden twisting force
exerted on the tool/bit at the time of hole break-
through, when the hole becomes clogged with
chips and particles, or when striking reinforcing
rods embedded in the concrete. Always use the
side grip (auxiliary handle) and firmly hold the tool
by both side grip and switch handle during
operations. Failure to do so may result in the loss
of control of the tool and potentially severe injury.

NOTE:

Eccentricity in the bit rotation may occur while operating the

tool with no load. The tool automatically centers itself during

operation. This does not affect the drilling precision.

Blow-out bulb (optional accessory)

Fig.21
After drilling the hole, use the blow-out bulb to clean the
dust out of the hole.

TMVby
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Chipping/Scaling/Demolition

Fig.22

Set the action mode changing knob to the ¥ symbol.
Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on
and apply slight pressure on the tool so that the tool will
not bounce around, uncontrolled. Pressing very hard on
the tool will not increase the efficiency.

Drilling in wood or metal

For Model DHR263

Fig.23

Fig.24

Use the optional drill chuck assembly. When installing it,
refer to "Installing or removing the bit" described on the
previous page.

Set the action mode changing knob so that the pointer
points to the & symbol.

For Model DHR264

Fig.25

Use the quick change drill chuck as standard equipment.
When installing it, refer to "changing the quick change
chuck for SDS-plus" described on the previous page.
Hold the ring and turn the sleeve counterclockwise to
open the chuck jaws. Place the bit in the chuck as far as
it will go. Hold the ring firmly and turn the sleeve
clockwise to tighten the chuck. To remove the bit, hold
the ring and turn the sleeve counterclockwise.

Set the action mode changing knob to the 2 symbol.
You can drill up to 13 mm diameter in metal and up to
32 mm diameter in wood.

/\CAUTION:
Never use "rotation with hammering" when the drill
chuck assembly is installed on the tool. The drill
chuck assembly may be damaged. Also, the drill
chuck will come off when reversing the tool.
Pressing excessively on the tool will not speed up
the drilling. In fact, this excessive pressure will
only serve to damage the tip of your bit, decrease
the tool performance and shorten the service life
of the tool.
There is a tremendous twisting force exerted on
the tool/bit at the time of hole breakthrough. Hold
the tool firmly and exert care when the bit begins
to break through the workpiece.
A stuck bit can be removed simply by setting the
reversing switch to reverse rotation in order to
back out. However, the tool may back out abruptly
if you do not hold it firmly.
Always secure small workpieces in a vise or
similar hold-down device.
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MAINTENANCE

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before attempting to
perform inspection or maintenance.
Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may result.

Replacing carbon brushes

Fig.26

Remove and check the carbon brushes regularly.
Replace when they wear down to the limit mark. Keep
the carbon brushes clean and free to slip in the holders.
Both carbon brushes should be replaced at the same
time. Use only identical carbon brushes.

Use a screwdriver to remove the brush holder caps.
Take out the worn carbon brushes, insert the new ones
and secure the brush holder caps.

Fig.27

Remount the holder cap covers on the tool.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be
performed by Makita Authorized Service Centers,
always using Makita replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES
/\CAUTION:
These accessories or attachments are

recommended for use with your Makita tool

specified in this manual. The use of any other

accessories or attachments might present a risk of

injury to persons. Only use accessory or

attachment for its stated purpose.
If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.
- SDS-Plus Carbide-tipped bits

Bull point

Cold chisel

Scaling chisel

Grooving chisel

Drill chuck assembly

Drill chuck S13

Chuck adapter

Chuck key S13

Bit grease

Side grip

Depth gauge

Blow-out bulb

Dust cup

Dust extractor attachment

Safety goggles

Plastic carrying case

Keyless drill chuck

Makita genuine battery and charger

Vb
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NOTE:
Some items in the list may be included in the tool
package as standard accessories. They may differ
from country to country.



SLOVENSCINA (izvirna navodila)

Razlaga sploS$nega pogleda

1-1. Rde¢i indikator
1-2. Gumb

1-3. Baterijski viozek
2-1. Oznaka z zvezdico

8-4. Menjalni pokrov
9-1. Udarno vrtanje
10-1. Samo vrtanje
11-1. Samo udarjanje

16-1. Simbol O

16-2. Gumb za spremembo nacina
delovanja

18-1. Merilnik globine

3-1. Indikator napolnjenosti 12-1. Ohisje ro¢aja 19-1. Protipradni pokrov
akumulatorja 12-2. Zobci 21-1. Rocka za izpihovanje
4-1. Sprozilno stikalo 12-3. Zrahljati 23-1. Adapter vrtalne glave
5-1. Svetilka 12-4. Priviti 23-2. Vrtalna glava
6-1. Preklopna ro€ica za obratno smer 12-5. Stranski ro¢aj 24-1. Priviti
7-1. Vrtalna glava za hitro zamenjavo 12-6. Izbocenje 24-2. Vrtalna glava
za SDS-plus 13-1. Os nastavka 25-1. Vlozek
7-2. Crta menjalnega pokrova 13-2. Mast za nastavke 25-2. Obro¢
7-3. Menjalni pokrov 14-1. Nastavek 25-3. Vrtalna glava za hitro zamenjavo
8-1. Vreteno 14-2. Pokrov vpenjalne glave 26-1. Meja obrabljenosti
8-2. Vrtalna glava za hitro zamenjavo 15-1. Nastavek 27-1. Pokrov krtacke
8-3. Crta menjalnega pokrova 15-2. Pokrov vpenjalne glave 27-2. |zvija¢

TEHNICNI PODATKI

Model DHR263 DHR264
Beton 26 mm
Zmogljivosti Jeklo 13 mm
Les 32 mm
Hitrost brez obremenitve (min™") 0-1.250
Udarci na minuto 0-5.000
Celotna dolzina 350 mm 374 mm
Neto teza 4,6 kg 4,7 kg
Nazivna napetost D.C.36V

« Zaradi naSega nenehnega programa raziskav in razvoja si pridrzujemo pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez obvestila.
» Opomba: Tehni¢ni podatki in akumulatorska baterija se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

« TeZa z baterijskim vlozkom je v skladu z EPTA-postopkom 01/2003

ENE043-1
Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za udarno vrtanje in vrtanje v
opeke, beton in kamen ter za klesanje.

Prav tako je primerno za neudarno vrtanje v les, kovino,

keramiko in plastiko.
ENG905-1

Hrup
Tipi€ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN60745:

Raven zvoc¢nega tlaka (Lpa) : 94 dB (A)
Raven zvoéne moci (Lwa) : 105 dB (A)
Odstopanje (K) : 3 dB (A)

Uporabljajte zas¢ito za sluh

ENG900-1
Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN60745:
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1

Model DHR263

Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
Oddajanje tresljajev (anwp) : 14,5 m/s?
Odstopanje (K) : 1,5 m/s?

Delovni nacin : klesanje
Oddajanje tresljajev (an, cheq) : 14,0 m/s?
Odstopanie (K) : 1,5 m/s?

Delovni nacin: vrtanje v kovino
Oddajanije tresljajev (anp) : 3,0 m/s?
Odstopanje (K) : 1,5 m/s?

Model DHR264

Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
Oddajanije tresljajev (anwp) : 15,5 m/s?
Odstopanje (K) : 1,5 m/s?




Delovni nacin : klesanje
Oddajanje tresljajev (an, creq) : 14,0 m/s?
Odstopanje (K) : 1,5 m/s?

Delovni nagin: vrtanje v kovino
Oddajanije tresljajev (anp) : 5,0 m/s?
Odstopanje (K) : 1,5 m/s?

ENG901-1
Navedena vrednost oddajanja vibracij je bila
izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo
orodij.
Navedena vrednost oddajanja vibracij se lahko
uporablja tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

/\OPOZORILO:
. Oddajanje vibracij med dejansko uporabo
elektriénega orodja se lahko razlikuje od navedene
vrednosti oddajanja, odvisno od nacina uporabe

orodja.

Upravljavec mora za lastno za$¢ito poznati
varnostne ukrepe, ki temeljjo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe

(upostevajo¢ celoten delovni proces v trenutkih, ko
je orodje izklju¢eno in ko deluje v prostem teku z
dodatkom €asa sprozitve).

ENH101-16
Samo za evropske drzave

ES lIzjava o skladnosti
Makita Corporation kot odgovorni
izjavlja, da je naslednji stroj Makita:
Oznaka stroja:
Brezzi¢no kombinirano kladivo
St. modela / tip: DHR263, DHR264
del serijske proizvodnje in
Je skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
2006/42/ES
In je izdelan v skladu z naslednjimi standardi ali
standardiziranimi dokumenti:
EN60745
Tehniéno dokumentacijo hrani:
Makita International Europe Ltd.
Tehni¢ni oddelek,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

proizvajalec

18.6.2013

e

Tomoyasu Kato
Direktor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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GEA010-1

Splosna varnostna opozorila za

elektricno orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
vodi do elektricnega udara, pozara, in/ali hudih telesnih
poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za

kasnej$o uporabo.
GEB046-2

VARNOSTNA OPOZORILA ZA
BREZZICNO VRTALNO KLADIVO

1. Uporabljajte zasc¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni z
orodjem. Izguba nadzora lahko povzrodi
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite
elektricno orodje na izoliranih drzalnih
povrsinah. Ob stiku z vodniki pod napetostjo
dobijo napetost vsi neizolirani kovinski deli
elektricnega orodja, zaradi ¢esar lahko pride do
elektricnega udara.

4. Nosite trdo pokrivalo (zaséitno ¢elado),
zascitna ocala in/ali obrazno masko. Navadna
ali sonéna ocala NISO zasc¢itna ocala. Prav

tako je zelo priporoéljivo, da nosite
protipraSno masko in debelo oblazinjene
rokavice.

5. Pred delom se prepri¢ajte, ali je nastavek
trdno pritrjen.

6. Pri obi¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroci
poskodbe orodja ali nesreco. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

7. 'V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje
nekaj Casa ogreva, tako da deluje brez
obremenitve. To bo sprostilo mazanje. Brez
ustreznega ogrevanja bo udarno vijacenje
otezeno.

8. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na viSini,
prepricajte, da spodaj ni nikogar.

9.  Orodje trdno drzite z obema rokama.

se

10. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

11. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo roéno.

12. Med delom ne usmerjajte orodja v druge

osebe v obmocju. Nastavek lahko odleti in
povzroc¢i hude telesne poskodbe.



13. Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte
nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so
zelo vroci in povzroé€ijo opekline koze.

14. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s kozo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO:

NE dopustite si, da bi zaradi udobnejSega dela ali
poznavanja izdelka (pridobljenega z veckratno
uporabo) opustili striktno upostevanje varnostnih
pravil pri uporabi  stroja. ZLORABA ali
neupostevanje varnostnih pravil v teh navodilih za

uporabo lahko povzroéi hude telesne poskodbe.
ENC007-8

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

ZA BATERIJSKE VLOZKE

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1)
polnilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in
(3) izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega viozka.

3. Ce se je ¢as delovanja ob&utno skrajsal, takoj
prekinite z uporabo. V nasprotnem primeru je
lahko rezultat pregretje, morebitne opekline in
celo eksplozija.

4. Ce pride elektrolit v o¢i, jih sperite s &isto
vodo in takoj poiséite zdravniSko pomoc.
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega
viozka:

(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrsnim
koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
viozka v posodo z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroé€i velik

tok, pregretje, morebitne opekline in celo

eksplozijo.

6. Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka na
lokacijah, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50° C (122° F).

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

8. Bodite previdni, da vam akumulator ne pade
in ga ne udarjajte.

9.  Ne uporabljajte posSkodovanih akumulatorjev.

https://tm.by
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10. Upostevajte lokalne uredbe glede odlaganja
akumulatorja.

SHRANITE TA NAVODILA.

Nasveti za maksimalno zivljenjsko dobo
akumulatorja
1. Napolnite baterijski vlozek preden se v celoti

izprazni.

Ko opazite, da ima orodje manjSo mo¢, vedno
ustavite delovanje orodja in napolnite
baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma
napolnjenega baterijskega vliozka.
Prenapolnjenje skrajSa zZivljenjsko dobo
akumulatorja.

3. Napolnite baterijski vlozek pri sobni

temperaturimed 10" Cin40° C (50" F-104°
F). Pocakajte, da se vro¢ baterijski vlozek
pred polnjenjem ohladi.

4. Napolnite baterijski vilozek enkrat vsakih Sest
mesecev, ¢e ga ne uporabljate dlje ¢asa.
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OPIS DELOVANJA

/A\POZOR:
Pred vsako nastavitvijo ali pregledom delovanja
orodja se prepri¢ajte, da je le to izklju¢eno in da je
akumulatorska baterija odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje
akumulatorske baterije

Sl.1

/A\POZOR:
Vedno izklopite orodje, preden namestite ali
odstranite akumulatorsko baterijo.
Kadar namesc¢ate ali odstranjujete akumulatorsko
baterijo, trdno drzite orodje in akumulatorsko
baterijo. Ce orodja in akumulatorske baterije ne drzite
trdno, se lahko zgodi, da vam zdrsneta iz rok,
posledica pa je poSkodba orodja in akumulatorske
baterije ter telesna poSkodba.
Za odstranitev akumulatorske baterije iz orodja jo
premaknite iz orodja, ob tem pa premaknite gumb na
spredniji strani akumulatorske baterije.
Pri vstavljanju akumulatorske baterije poravnajte jeziek
na akumulatorski bateriji z utorom na ohi§ju in ga
potisnite v leziS€e. Akumulatorsko baterijo vstavite do
konca, da se razlogno zaskoti. Ce vidite rde&i indikator
na zgornji strani gumba, ta ni popolnoma zaklenjen.

/A\POZOR:

Vedno namestite akumulatorsko baterijo, tako da
rdedi indikator ni veé viden. Ce tega ne upoétevate,
lahko akumulator nepri¢akovano izpade iz orodja
in poskoduje vas ali osebe v neposredni blizini.

Ne names$dajte akumulatorske baterije s silo. Ce
se akumulatorska baterija ne zaskoCi zlahka, ni
pravilno vstavljena.

OPOMBA:
Orodje ne deluje samo z eno akumulatorsko baterijo.

Zascitni sistem orodja/akumulatorja

Orodje je  opremlieno z  za$Citnim  sistemom
orodja/akumulatorja. Sistem samodejno prekine napajanje
orodja, da se podalj$a zivljenjska doba orodja in akumulatorja.
Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem, ¢e
sta orodje ali akumulator zamenjana pod naslednjimi
pogoji. V nekaterih primerih svetijo indikatorji.

Zascita pred preobremenitvijo

Kadar orodje uporabljate na nacin, ki povzro¢a uporabo
neobi€ajno visokega toka, se orodje samodejno ustavi brez
kakr$nih koli znakov. V takem primeru izklopite orodje in ga
prenehajte uporabljati na nacin, zaradi katerega je pri$lo do
preobremenitve orodja. Nato vklopite orodje za ponovni zagon.
Zascita pred pregrevanjem akumulatorja

Ce se akumulator pregreje, se orodje samodejno ustavi
brez kakrsnih koli znakov. Orodje se ne zazene, tudi ¢e
povlecete sprozilno stikalo. V tem primeru pustite, da se
akumulator ohladi, preden znova vklopite orodje.

TMVby
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OPOMBA:
Zascita pred pregrevanjem akumulatorja deluje samo
pri akumulatorskih baterijah z oznako zvezdice.

Sl.2

Zascita pred izpraznjenjem

S1.3

Kadar je napolnjenost akumulatorja nizka, za¢ne utripati
indikator  napolnjenosti  na  strani  uporabnega
akumulatorja. Ce nadaljujete uporabo, se orodje ustavi
in indikator napolnjenosti akumulatorja sveti pribl. 10
sekund. V tem primeru napolnite akumulatorsko baterijo.

Delovanje stikala
SlL.4

/A\POZOR:
Preden vstavite akumulatorsko baterijo v orodje se
vedno prepri¢ajte, da je stikalo brezhibno in da se
vraca v poloZaj za izklop (OFF), ko ga spustite.
Za zagon orodja povlecite sprozilno stikalo. Hitrost
orodja se povec€a za povecani tlak na sprozilnem stikalu.
Za izklop orodja spustite sprozilno stikalo.

Priziganje lucke
SI.5
APOZOR:
Ne glejte neposredno v lucko ali vir svetlobe.
Za vklop svetilke pritisnite sprozilno stikalo. Svetilka sveti,

dokler je pritisnjeno sprozilno stikalo. Svetilka se samodejno
ugasne 10-15 sekund po tem, ko spustite sprozilno stikalo.

OPOMBA:

- Umazanijo na steklu lucke obriSite s suho krpo.
Pazite, da ne opraskate stekla lu¢ke, ker praske
obcéutno zmanj$ajo svetilnost.

Za cisCenje lucke ne uporabljajte razredCila ali
bencina. Taksna topila jo lahko poSkodujejo.

Stikalo za preklop smeri vrtenja

S1.6

To orodje je opremljeno s preklopnikom za spremembo
smeri vrtenja. Ro€ico preklopnika smeri vrtenja pritisnite
v smeri A za vrtenje v smeri urinega kazalca in v smeri
B za vrtenje v obratni smeri urinega kazalca.

Ko je preklopno stikalo v nevtralnem polozaju, se
glavnega stikala ne da premakniti.

/\POZOR:
Pred obratovanjem vedno preverite smer vrtenja.
Stikalo za spreminjanje smeri vrtenja uporabite Sele, ko
se stroj popolnoma ustavi. Ce smer vrtenja spremenite,
preden se stroj ustavi, se ta lahko poskoduije.
Ko orodja ne uporabljate, vedno potisnite
preklopno stikalo v nevtralen poloZaj.
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Zamenjava vrtalne glave za hitro zamenjavo
za SDS-plus

Za model DHR264
Vrtalno glavo za hitro zamenjavo za SDS-plus lahko

enostavno zamenjate z vrtalno glavo za hitro zamenjavo.

Odstranjevanje vrtalne glave za hitro zamenjavo za
SDS-plus

SI1.7

/APOZOR:
Preden odstranite vrtalno glavo za hitro zamenjavo za
SDS-plus, vedno najprej odstranite nastavek.
Primite menjalni pokrov vrtalne glave za hitro
zamenjavo za SDS-plus in ga obrnite v smeri puscice,
da se ¢€rta na menjalnem pokrovu premakne s simbola
® na simbol 2. Mo&no povlecite v smeri puséice.
Names¢anje vrtalne glave za hitro zamenjavo

SI.8

Preverite, ali ¢rta vrtalne glave za hitro zamenjavo kaze
na simbol 2. Primite menjalni pokrov vrtalne glave za
hitro zamenjavo in nastavite &rto na simbol 2.

Namestite vrtalno glavo za hitro zamenjavo na vreteno orodja.

Primite menjalni pokrov vrtalne glave 2za hitro
zamenjavo in obrnite ¢rto na menjalnem pokrovu na
simbol ®, da se sli§no zaskodi.

Izbira nacina delovanja

Udarno vrtanje

S1.9

Za vrtanje v beton, zidove ipd., pritisnite gumb za zaklep
in obrnite gumb za naéin delovanja k simbolu T2 .
Uporabljajte nastavek s konico iz karbidne trdine.

Samo vrtanje

S1.10

Za vrtanje v les, kovine ali umetne materiale, pritisnite
gumb za zaklep in obrnite gumb za nacin delovanja k
simbolu 8 . Uporabite spiralne ali lesne svedre.

Samo udarjanje

SIL.11

Za klesanje, izbijanje ali ruSenje pritisnite gumb za

zaklep in obrnite gumb za nacin delovanja k simbolu T .

Uporabite seka¢, hladno dleto, izbija¢ itd.

/APOZOR:
Ne premikajte preklopnika med tem, ko stroj deluje
pod obremenitvijo. S tem bi orodje poSkodovali.
Da bi preprecili hitro obrabo mehanizma za spremembo
nacina delovanja, se vedno prepricajte, ali je preklopnik
natanéno postavljen v enega od treh moznih polozZajev.
Omejevalnik navora
Omejevalnik navora se bo sprozil, ko je dosezen

doloc¢en navor. Motor se bo odklopil od izhodne osi. Ko
se to ugodi, se bo sveder nehal vrteti.

https://tm.by
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/A\POZOR:

. Ko se omejevalnik navora sproZi, takoj izklopite orodje.
To bo pomagalo prepreciti predéasno obrabo orodja.
Orodje ni primerno za uporabo z Zagami luknjaricami. Te
se hitro zagozdijo ali zataknejo v luknji. To bo povzrogilo,
da se bo omejevalnik navora sproZil prepogosto.

MONTAZA

A\POZOR:
Pred vsako izvedbo dela na orodju se prepri€ajte,
da je le to izklju€eno in da je akumulatorska
baterija odstranjena.

Stranski rocaj (dodatni rocaj)
Sl.12

/A\POZOR:

Zaradi varnosti vedno uporabljajte stranski ro¢aj.
Stranski ro¢aj namestite tako, da se utori ro¢aja umestijo v
izbokline na ohiSju orodja. Ro¢aj nato priviete v zeleni
poloZaj tako, da ga zavrtite v smeri urinega kazalca. Rocaj
je mogoce zavrteti za 360° in pritrditi v katerem koli polozaju.

Mast za nastavke

Namazite vpenjalno os z majhno koli¢ino masti za
nastavke (pribl. 0,5 - 1 g). To zagotavlja brezhibno
delovanje vpenjalne glave in daljSo zivljenjsko dobo.

Names¢anje ali odstranjevanje vijanega
nastavka
Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.

S1.13
Vstavite nastavek v orodje.
potisnite, da se zaskogi.

Sl.14

Ce nastavka ni mogode potisniti noter, ga odstranite.
Pokrov vpenjalne glave nekajkrat potisnite navzdol.
Nato znova vstavite nastavek. Nastavek zavrtite in
potisnite, da se zaskogi.

Po namestitvi se vedno prepri¢ajte, ali je nastavek trdno
pritrien, tako da ga poskusate izvleci.

Za odstranjevanje nastavka, povlecite pokrov vpenjalne
glave do konca navzdol in izvlecite nastavek.

Sl.15

Kot nastavka

(pri klesanju, izbijanju ali rusenju)

S1.16

Nastavek lahko pritrdite v razliénih naklonih. Za
spremembo naklona nastavka pritisnite gumb za zaklep
in obrnite gumb za nacin delovanja k simbolu O. Obrnite
nastavek na Zeleni naklon.

Pritisnite gumb za zaklep in obrnite gumb za nacin
delovanja k simbolu T . Nato se prepriCajte, ali je
nastavek trdno pritrjen, tako da ga rahlo zavrtite.

S1.17

Nastavek zavrtite in
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Merilnik globine

S1.18

Merilnik globine je priroéen za vrtanje Ilukenj z
enakomerno globino. Odvijte stranski ro¢aj in vstavite
merilnik globine v luknjo na stranskem rocaju.
Prilagodite merilnik globine na Zeleno globino in privijte
stranski ro¢aj.

OPOMBA:
Merilnika globine ni mozno uporabiti v polozaju,
kjer udari ob izboceni del ohisja.

Protiprasni pokrov

S1.19

Pri delu nad viSino glave uporabljajte protiprasni pokrov,
ki prepre€uje padanje prahu na uporabnika in na orodje.
Protiprasni pokrov namestite na nastavek, kot je to
prikazano na sliki. Protiprasni pokrov lahko uporabljate
pri nastavkih z naslednjimi merami.

Premer nastavka
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Protiprasni pokrov 5
Protiprasni pokrov 9

DELOVANJE

Udarno vrtanje

S1.20

Premaknite preklopnik nac¢ina delovanja k simbolu TE.
Nastavek postavite na izbrano to¢ko za luknjo in
pritisnite sprozilno stikalo.

Ne silite orodja. Z zmerno silo boste dosegli najboljSe
rezultate. Drzite orodje na mestu, da sveder ne zdrsne
iz vrtine.

Ce se izvrtina zama$i z odkruski ali odrezki, ne
poveclujte pritiska. V tem primeru raje pustite stroj
delovati brez obremenitve, nato pa sveder postopoma
odstranite iz vrtine. S ponavljanjem postopka lahko
ocistite izvrtino in nadaljujete obi¢ajno vrtanje.

/AA\POZOR:

Po prevrtanju izvrtine, zamasene z lesnimi odrezki
in odkruski ali ob stiku svedra z Zeleznimi palicami
v armiranem betonu, delujejo na orodje oz. sveder
izjemno visoke in nenadne sile. Vedno uporabljajte
stranski roc¢aj (dodatni ro€aj) in med uporabo trdno
drzite orodje za stranski ro¢aj in preklopni ro¢aj. V
nasprotnem primeru lahko izgubite nadzor nad
orodjem, kar lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

OPOMBA:

Medtem ko stroj deluje brez obremenitve, lahko pride do
ekscentricnega vrtenja svedra. Med delovanjem se
orodje samodejno centrira. To ne vpliva na natan¢nost
vrtanja.
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Izpihovalna pipeta (dodatni pribor)

Sl.21

Ko izvrtate vrtino, uporabite izpihovalno pipeto, da iz nje
ocistite prah.

Klesanjel/izbijanje/ruSenje

Sl.22

Premaknite preklopnik na¢ina delovanja k simbolu 7 .
Orodje trdno drzite z obema rokama. Obrnite orodje in
rahlo pritisnite na orodje, da ne bo nenadzorovano
poskakovalo. Ce boste mo¢no pritisnili na orodje, ne
boste povecali uginkovitosti.

Vrtanje v les ali kovino

Za model DHR263
Sl.23

Sl.24

Uporabite nadomestno vrtalno glavo. Za opis
namestitve glejte odstavek ,Namestitev in odstranitev
nastavka“ na prejsnji strani.

Nastavite Zeleni nacin delovanja tako, da je pu$€ica
obrnjena k simbolu 2 .

Za model DHR264

Sl.25

Uporabljajte vrtalno glavo za hitro zamenjavo kot
standardno opremo. Kadar jo name$c¢ate, glejte
,Zamenjava vrtalne glave za hitro zamenjavo za SDS-
plus®, ki je opisana na prej$nji strani.

Drzite obro¢ in obrnite stroCnico v nasprotni smeri
urinega kazalca, da odprete celjusti glave. Vstavite
nastavek, kolikor je mogoce v vpenjalno glavo. Trdno
drzite obro¢ in obrnite stro€nico v smeri urinega kazalca,
da zategnete celjusti glave. Za odstranitev nastavka
drzite obrog€, nato pa obrnite stro€nico v nasprotni smeri
urinega kazalca.

Premaknite preklopnik na¢ina delovanja na simbol £ .
V kovino lahko izvrtat luknjo do premera 13 mm, v les
pa do premera 32 mm.

APOZOR:
Ce je na orodje namestena nadomestna vrtalna glava,
ne smete nikoli uporabiti nadina ,udarno vrtanje”.
Nadomestna vrtalna glava se lahko poskoduje. Vrtalna
glava se lahko pri spremembi smeri vrtenja tudi sname.
Cezmerno pritiskanje na stroj ne bo pospesilo
napredovanja svedra med vrtanjem. Nasprotno, s
Gezmernim pritiskanjem se po$koduje konica
svedra, kar zmanj$a ucinkovitost delovanja ter
skrajsa Zivljenjsko dobo stroja.
V  Casu prevrtanja luknje delujejo na
orodje/nastavek ogromne sile zvijanja. Trdno
drzite orodje in bodite previdni, ko zane nastavek
prebijati obdelovanca.



BN ONLINE STOR

Blokiran sveder preprosto sprostite tako, da s
stikalom za izbiro smeri vrtenja spremenite smer
vrtenja. Ce stroja ne drzite dovolj trdno, lahko
nepri€akovano odskoci.
Majhne obdelovance vedno vpnite v primez ali jih
pritrdite v vijaéno spono.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepriCajte, da je orodje
izklopljeno in akumulatorska baterija odstranjena.
Nikoli ne uporabljajte bencina, razred¢ila, alkohola
ali podobnega. V tem primeru se orodje lahko
razbarva, deformira, lahko pa tudi nastanejo
razpoke.

Menjava oglenih krtack

S1.26

Ogleni krtacki odstranjujte in preverjajte redno. Ko sta
obrabljeni do meje obrabljenosti, ju zamenjajte. Ogleni
krtaCki morata biti Cisti, da bosta lahko neovirano
zdrsnili v drzali. Zamenjajte obe ogleni krtacki naenkrat.
Uporabljajte le enaki ogleni krtacki.

Z izvijaem odstranite pokrova krtack. Izvlecite izrabljeni
ogleni krtacki, namestite novi in privijte oba pokrova
krtack.

Sl.27

Znova namestite kapice drzala na orodje.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, e boste popravila, vzdrZzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja

Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele.

DODATNI PRIBOR

APOZOR:
Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni za
uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v teh
navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega pribora
ali pripomockov obstaja nevarnost telesnih
poSkodb.  Dodatni  pribor ali  pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se

obrnite na najblizji pooblaséeni Makita servis.

- Trdokovinski nastavki SDS-Plus

Koni¢asti seka¢
Hladni seka¢
Ploscati sekac
Utorno dleto
Nadomestna vrtalna glava
Vrtalna glava S13
Adapter vrtalne glave
Vpenjalni klju¢ S13
Mast za nastavke
Stranski ro¢aj

Vb
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Merilnik globine

Izpihovalna pipeta

Protiprasni pokrov

Prikljucek protipraSnega pokrova
Zascitna ocala

Plasti¢en kov¢ek za prenasanje

Vrtalna glava brez klju¢a

Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA:
Nekateri predmeti na seznamu so lahko priloZeni
orodju kot standardni pribor. Lahko se razlikuje od
drzave do drzave.



SHAQIP (Udhézimet origjinale)

Shpjegim i pamjes sé pérgjithshme

1-1. Treguesi i kugq
1-2. Butoni

8-4. Ndryshimi i kapakut
9-1. Rrotullimi me goditje

16-2. Celési i ndryshimit t& modalitetit
té veprimit

1-3. Kutia e baterisé 10-1. Vetém rrotullim 18-1. Matési i thellésisé
2-1. Shénim me yll 11-1. Vetém goditje 19-1. Kapaku kundér pluhurit
3-1. Treguesi i baterisé 12-1. Baza e mbajtéses 21-1. Fryrésja
4-1. Kémbéza e gelésit 12-2. Dhémbét 23-1. Pérshtatési i mandrinos
5-1. Llamba 12-3. Liruesi 23-2. Mandrinoja e shpimit
6-1. Leva pér ndryshimin e lévizjes né 12-4. Shtrénguesi 24-1. Shtrénguesi
anén e kundért 12-5. Mbajtésja anésore 24-2. Mandrinoja e shpimit
7-1. Mandriné pér ndryshimin e shpejté 12-6. Pjesa e dalé 25-1. Bokulla
té SDS-plus 13-1. Bishti i puntos 25-2. Unaza
7-2. Linja e ndryshimit té kapakut 13-2. Grasoja pér punton 25-3. Mandriné shpimi pér ndryshim té
7-3. Ndryshimi i kapakut 14-1. Punto shpejté
8-1. Boshti 14-2. Kapaku i mandrinos 26-1. Shenja kufizuese
8-2. Mandriné shpimi pér ndryshim té 15-1. Punto 27-1. Kapaku i mbajtéses sé
shpejté 15-2. Kapaku i mandrinos karboncinave
8-3. Linja e ndryshimit té kapakut 16-1. Simboli O 27-2. Kagavida
SPECIFIKIMET
Modeli DHR263 DHR264
Beton 26 mm
Kapacitetet Celik shpimi 13 mm
Dru 32 mm
Shpejtésia pa ngarkesé (min”) 0-1250
Goditje né minuté 0 - 5000
Gjatésia e pérgjithshme 350 mm 374 mm
Pesha neto 4,6 kg 4,7 kg
Tensioni nominal DC 36 V

« Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet e pérmendura kétu mund té ndryshojné pa njoftim

paraprak.

« Shénim: Specifikimet dhe kutia e bateris€ mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
« Pesha me kutiné e baterisé sipas procedurés EPTA 01.2003

Pérdorimi i synuar

ENE043-1

Modeli DHR263

Vegla éshté synuar pér shpim me goditje dhe pér shpim
né tulla, beton dhe gur, si edhe pér punime me dalté.
Ajo éshté gjithashtu e pérshtatshme pér shpim pa
goditje né dru, metal, geramiké dhe plastiké.

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 14,5 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

ENGO05-1 I . .
Zhurma Rng|m|.|_pupes. : zdrukthim '
Nivel tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745: Emetimi i dridhjeve (a eq) : 14,0 m/s
Pasiguria (K): 1,5 m/s
Niveli i presionit té zérit (L,a): 94 dB (A) L . o
Niveli i fugisé sé zérit (Lwa): 105 dB (A) Regjimi i punés: shpimi né metal
Pasiguria (K): 3 dB (A) Emgtlm! i dridhjeve (agyg): 3,0 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s
Mbani mbrojtése pér veshét
Modeli DHR264
ENG900-1

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anp): 15,5 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:
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Regjimi i punés : zdrukthim
Emetimi i dridhjeve (an,cheq) : 14,0 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Regjimi i punés: shpimi né€ metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 5,0 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

ENG901-1
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve éshté
matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me
njé tjetér.
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve mund té
pérdoret pér njé vlerésim paraprak té& ekspozimit.

A\PARALAJMERIM:

Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té
veglés elektrike mund té€ ndryshojné nga vlerat e
deklaruara té emetimeve né varési t&¢ ményrave
sesi pérdoret vegla.

Sigurohuni gé té identifikoni masat e sigurisé pér
mbrojtjen e pérdoruesit, & bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale t& pérdorimit
(duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur vegla éshté e fikur dhe
punon pa preré€, ashtu edhe kohén e pérdorimit).

ENH101-16
Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né
Ne, Makita Corporation, si prodhuesi pérgjegjés
deklarojmé qé makineria(t€) e méposhtme Makita:
Emeértimi i makinerisé:
Cekic me kombinim me bateri
Nr. i modelit/ Lloji: DHR263, DHR264
jané té prodhimit né seri dhe
Pajtohet me direktivén evropiane té méposhtme:
2006/42/KE
Dhe jané prodhuar né pérputhje me standardet e
méposhtme ose me dokumentet e standardizuara:
EN60745
Dokumentacioni teknik ruhet nga:
Makita International Europe Ltd.
Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

18.6.2013

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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GEAO010-1

Paralajmérimet e pérgjithshme
pér siguriné e veglés

/N PARALAJMERIM Lexoni t& gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér siguriné. Mosndjekja e
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose démtim serioz.

Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe

udhézimet pér té ardhmen.
GEB046-2

PARALAJMERIME PER
SIGURINE E GEKANIT
RROTULLUES ME BATERI

1.  Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e
izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né té
cilin aksesori prerés mund té kontaktojé me
tela té fshehur. Nése aksesori prerés prek njé tel
me rrymé atéheré pjesét metalike té pajisjes
elektrike elektrizohen dhe mund t'i japin punétorit
goditje elektrike.

4.  Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet gqé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5. Sigurohuni gé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, Iéreni veglén té
ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni qé té keni mbéshtetje té
qéndrueshme té kémbéve.

Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té
larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.
12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit

prej personave né zoné. Puntoja mund té



fluturojé dhe mund té léndojé réndé ndonjé
njeri.

13. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate gé mund té

jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni

thithjen e pluhurave dhe kontaktin me I€kurén.

Ndigni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

/APARALAJMERIM:
MOS lejoni gé njohja ose familjarizimi me produktin
(té fituara nga pérdorimi i shpeshté) té

zévendésojné zbatimin me pérpikéri té rregullave té
sigurisé pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna né kété
manual pérdorimi mund té shkaktojné démtime

personale serioze.
ENC007-8

UDHEZIME TE RENDESISHME
PER SIGURINE

PER KUTINE E BATERISE

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé,
lexoni té gjitha udhézimet dhe shénimet e
masave parandaluese te (1) ngarkuesi i
baterisé, (2) bateria dhe (3) produkti qé pérdor
bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini syté
me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5. Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni polet me materiale té tjera
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé né

njé kuti me objekte té tjera metalike, si

gozhdé, monedha etj.

Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé

ose shi.
Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé
qarkullim té madh té rrymés elektrike,
mbinxehje, djegie t¢ mundshme dhe madje
prishje.

6. Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé né
vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50 ° C (122° F).

@)
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7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e bateris€ mund té
shpérthejé né zjarr.

8. Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni

bateriné.

Mos pérdorni bateri té démtuar.

Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té

baterisé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné

maksimale té baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht.
Gjithmoné ndaloni punén me pajisjen dhe
ngarkoni bateriné kur véreni ulje té fuqgisé sé
pajisjes.

9.
10.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht.
Mbingarkimi shkurton  jetégjatésiné e

shérbimit té baterisé.
3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e
dhomés né 10 ° C-40 ° C (50 ° F - 104 ° F).
Léreni kutiné e nxehté té baterisé té ftohet
pérpara se ta ngarkoni até.
Ngarkojeni bateriné njé heré né gjashté muaj
nése nuk e pérdorni pér njé kohé té gjateé.
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PERSHKRIMI | PUNES

/\KUJDES:
Sigurohuni gjithmoné gé vegla té jeté e fikur dhe
kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet e veglés.
Instalimi ose hegja e kutisé sé baterisé
Fig.1
/AKUJDES:
Fikeni gjithmoné veglén pérpara se té instaloni
ose higni kutiné e baterisé.
Mbajeni fort veglén dhe kutiné e baterisé kur
vendosni ose higni kutiné e baterisé. Mosmbaijtja fort
e veglés dhe kutisé sé baterisé mund té béjé gé ato tju
rréshqasin nga duart dhe té sjellé démtimin e veglés
dhe té kutisé sé baterisé, si dhe Iéndimin e personit.
Pér té hequr kutiné e bateris€, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.
Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni gjuhézén
e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe rréshgiteni pér
ta futur. Futeni deri né fund, derisa té kércasé dhe té
bllokohet né vend. Nése shikoni treguesin e kug né anén e
sipérme té butonit, ajo nuk éshté bllokuar plotésisht.

/\KUJDES:

Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné e baterisé
derisa treguesi i kug t&é mos duket. Nése jo, ajo
mund té bjeré aksidentalisht nga vegla duke ju
|énduar ju ose personat prané.

Mos e vendosni me forcé kutiné e bateris€. Nése
kutia nuk rréshget me lehtési brenda, ajo nuk
éshteé futur si¢ duhet.

SHENIM:
Vegla nuk punon vetém me njé kuti baterie.

Sistemi i mbrojtjes sé veglés / baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem té€ mbrojties sé
veglés/baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht energjiné
né motor pér té zgjatur jetégjatésiné e veglés dhe baterisé.
Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla ose bateria jané vendosur sipas njé prej kushteve

té méposhtme. Treguesit ndizen né rrethana té caktuara.

Mbrojtja ndaj mbingarkesés

Kur vegla vihet né puné né njé ményré qé e bén até té
térheqé njé korrent mé té larté nga normalja, vegla fiket
automatikisht pa dhéné asnjé shenjé. Nése ndodh kjo,
fikeni veglén dhe ndaloni aplikacionin gé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Mé pas ndizeni veglén qé té
rinisé punén.

Mbrojtja e baterisé nga mbinxehja

Kur bateria mbinxehet, vegla fiket automatikisht pa
dhéné asnjé shenjé. Vegla nuk niset edhe nése térhigni
kémbézén e celésit. Nése ndodh kjo, |éreni bateriné té
ftohet pérpara se ta ndizni veglén sérish.
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SHENIM:

Mbrojtja e baterisé nga mbinxehja funksionon vetém me
kuti baterie me shenjén e yllit.

Fig.2

Mbrojtja ndaj mbishkarkimit

Fig.3

Kur kapaciteti i baterisé s& mbetur pakésohet, treguesi i
baterisé pulson né krahun pérkatés té baterisé. Nése
puna vazhdon, vegla ndalon dhe treguesi i baterisé

ndizet pér rreth 10 sekonda. Né kété rast, ngarkoni
kutiné e baterisé.

Veprimi i ndérrimit

Fig.4

/N\KUJDES:
Pérpara se ta vendosni kutiné e baterisé né vegél,
kontrolloni gjithmoné pér té paré nése celési éshté
né pozicionin e duhur dhe nése kthehet né
pozicionin "OFF" (fikur) kur Iéshohet.

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni celésin. Shpejtésia

e veglés rritet duke rritur presionin né celés. Léshoni

celésin pér ta ndaluar.

Ndezja e llambés
Fig.5
/\KUJDES:
Mos e shikoni direkt dritén ose burimin e drités.
Térhigni celésin pér té ndezur llambén. Llamba vazhdon

té ndricojé gjaté térhegjes sé celésit. Drita fiket
automatikisht 10 - 15 sekonda pas I&shimit té gelésit.

SHENIM:
- Pérdorni njé lecké té thate pér té& fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes té
mos gérvishtni lentet e llambés, ose ajo do té ulé
ndrigimin.
Mos pérdorni hollues ose benziné pér té pastruar
llambén. Tretésira té tilla mund ta démtojné até.
Celési i ndryshimit té veprimit
Fig.6
Vegla ka njé ¢elés ndryshimi pér té& ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Shtypni levén e gelésit t& ndryshimit nga
ana A pér rrotullimin né drejtimin orar ose nga ana B pér
rrotullimin né drejtimin kundérorar.
Kur leva e gelésit t& ndryshimit éshté né pozicionin
neutral, gelési nuk mund té térhiget.

/N\KUJDES:

Kontrolloni gjithmoné drejtimin e rrotullimit pérpara
pérdorimit.

Pérdorni celésin e ndryshimit vetém pasi vegla té
ndalojé plotésisht. Ndryshimi i drejtimit t& rrotullimit
pérpara se té ndalojé vegla mund t& démtojé veglén.
Kur nuk e pérdorni veglén, vendoseni gjithmoné
levén e gelésit t& ndryshimit né pozicionin neutral.
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Ndryshimi i mandrinés pér ndryshimin e
shpejté té SDS-plus

Pér model DHR264

Mandrina pér ndryshimin e shpejté t&é SDS-plus mund té
ndryshohet lehtésisht me mandrinén e shpimit pér
ndryshim té shpejté.

Hegja e mandrinés pér ndryshimin e shpejté té SDS-
plus

Fig.7

AKUJDES:

Pérpara se té higni mandrinén pér ndryshimin e
shpejté t& SDS-plus, gjithmoné higni punton.
Merrni  kapakun e ndryshimit t& mandrinés pér
ndryshimin e shpejté t€ SDS-plus dhe rrotullojeni né
drejtim té shigjetés derisa vija e kapakut t& ndryshimit té&
18vizé nga simboli ® né& simbolin 2. Térhigni me

gjithé forcén né drejtim té shigjetés.

Vendosja e mandrinés sé shpimit pér ndryshimin e
shpejté

Fig.8

Kontrolloni qgé linja e mandrinés sé& shpimit pér
ndryshimin e shpejté t& tregojé simbolin 2. Kapni
kapakun e ndryshimit t& mandrinés sé& shpimit pér
ndryshimin e shpejté dhe vendosni linjén né simbolin 2.

Vendoseni mandrinén e shpimit pér ndryshimin e
shpejté né boshtin e veglés.
Kapni kapakun e ndryshimit t&¢ mandrinés sé shpimit pér

ndryshimin e shpejté dhe rrotulloni vijgn e kapakut té
ndryshimit né simbolin ® derisa t& dégjohet qarté njé kércitje.

Zgjedhja e ményrés sé veprimit

Rrotullimi me goditje

Fig.9

Pér shpime né beton, né mur etj., I€shoni butonin e bllokimit
dhe rrotulloni dorezén pér ndryshimin e modalitetit t& punés
né simbolin T8, Pérdorni njé punto me majé tungsten-karbit.
Vetém rrotullim

Fig.10

Pér shpime né materiale druri, metali ose plastike,
lIéshoni butonin e bllokimit dhe rrotulloni dorezén pér
ndryshimin e modalitetit t¢ punés né simbolin & .
Pérdorni njé punto turjelé ose njé punto druri.

Vetém goditje

Fig.11

Pér punime ciflosjeje, leskérimi ose shkatérrimi, Iéshoni
butonin e bllokimit dhe rrotulloni dorezén pér ndryshimin
e modalitetit t& punés né simbolin T . Pérdorni njé
bulino shpuese, dalté té ftohté, dalté pér leskérim etj.

AKUJDES:
Mos e rrotulloni dorezén pér ndryshimin e
modalitetit t& punés kur vegla éshté ndezur. Vegla
mund té démtohet.

Vb
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Pér t& shmangur konsumimin e shpejté t€ mekanizmit
té ndryshimit t&€ modalitetit, sigurohuni gé doreza e
ndryshimit t€ modalitetit t& punés té jeté vendosur si¢
duhet né njé nga tre pozicionet e modalitetit t& punés.

Kufizuesi i rrotullimit

Kufizuesi i rrotullimit do té aktivizohet kur té arrihet njé nivel i
caktuar i rrotullimit. Motori do té shképutet nga boshti né
dalje. Kur kjo t& ndodhé, puntoja nuk do té rrotullohet mé.

/AKUJDES:

Sapo té aktivizohet kufizuesi i rrotullimit, fikni
menjéheré veglén. Kjo ndihmon né parandalimin e
konsumimit t& parakohshém té veglés.

Sharrat pér vrima nuk mund té pérdoren me kété
vegél. Ato shpesh bllokohen ose ngecin me lehtési
né vrimé. Kjo do té béjé qé kufizuesi i rrotullimit té
aktivizohet shumé shpesh.

MONTIMI

/A\KUJDES:
Sigurohuni gjithmoné gé vegla té jeté e fikur dhe
kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té kryeni
ndonjé puné né vegél.

Mbajtése anésore (dorezé ndihmése)
Fig.12

/A\KUJDES:
Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore pér siguri
né puné.
Instaloni mbajtésen anésore né ményré té tillé qé¢ dhémbét
né pérshtatésin e mbajtéses té vendosen ndérmjet daljeve
né trupin e veglés. Mé pas shtréngoni mbajtésen duke e
rrotulluar né drejtim orar né pozicionin e déshiruar. Ajo mund
té rrotullohet 360° qé té sigurohet né ¢do pozicion.

Grasoja pér punton

Mbulojeni kokén e boshtit t& puntos paraprakisht me njé sasi
té vogél grasoje (rreth 0,5 - 1 g). Lubrifikimi i mandrinos
siguron punim pa probleme dhe njé jetégjatési mé té& madhe.

Instalimi ose hegja e puntos

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se
ta instaloni punton.

Fig.13
Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

Fig.14

Nése puntoja nuk futet brenda, higeni punton. Térhigeni disa
heré poshté kapakun e mandrinés. Mé pas futeni punton
sérish. Rrotulloni punton dhe shtyjeni derisa té zéré vend.
Pas instalimit sigurohuni gjithmoné qé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e mandrinés dhe nxirreni punton jashté.

Fig.15
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Kéndi i puntos
(gjaté ciflosjes, leskérimit ose shkatérrimit)

Fig.16

Puntoja mund té sigurohet né kéndin e déshiruar. Pér té
ndryshuar kéndin e puntos, I&€shoni butonin e bllokimit
dhe rrotulloni dorezén e ndryshimit t€ modalitetit té
punés né simbolin O. Rrotulloni punton né kéndin e
déshiruar.

Léshoni butonin e bllokimit dhe rrotulloni dorezén e
ndryshimit t& modalitetit t&¢ punés né simbolin T . Mé
pas sigurohuni gé puntoja té jeté shtrénguar sa duhet
duke e rrotulluar pak.

Fig.17
Matési i thellésisé

Fig.18

Matési i thellésisé éshté i pérshtatshém pér shpimin e
vrimave me thellési uniforme. Lironi mbajtésen anésore
dhe fusni matésin e thellésisé né vrimé né mbajtésen
anésore. Rregulloni matésin e thellésisé né thellésiné e
déshiruar dhe shtréngoni mbajtésen anésore.

SHENIM:
Matési i thellésisé nuk mund té pérdoret né
pozicionin ku matési i thellésisé godet folené e
ingranazhit.

Kapaku kundér pluhurit

Fig.19

Pérdorni kapakun kundér pluhurit pér t€ parandaluar
shpérndarjen e pluhurit mbi vegél dhe mbi veten tuaj
gjaté punimeve té shpimit né tavan. Bashkéngjitni
kapakun kundér pluhurit né punto si¢ tregohet né figuré.
Pérmasa e puntove ku mund té bashkéngjitet kapaku
kundér pluhurit éshté si mé poshté.

Diametri i puntos
6 mm - 14,5 mm

Mbaijtésja e pluhurave 5

Mbaijtésja e pluhurave 9 12 mm - 16 mm
PERDORIMI
Funksionimi i shpimit me goditje
Fig.20

Vendosni dorezén e ndryshimit t&¢ modalitetit t&€ punés
né simbolin T8,

Poziciononi punton né vendin e déshiruar pér vrimén
pastaj térhigni gelésin.

Mos ushtroni forcé te vegla. Presioni i lehté jep
rezultatet mé t€ mira. Mbajeni veglén né pozicion dhe
mos lejoni gé té rréshqasé nga vrima.

Mos ushtroni mé shumé presion nése vrima bllokohet me
cifla dhe grimca. Mé miré ndizni veglén bosh, mé pas higeni
punton pjesérisht nga vrima. Duke pérséritur kété disa heré,
vrima do té pastrohet dhe do té rifillojé shpimi normal.
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/\KUJDES:

Ushtrohet njé forcé e madhe dhe e papritur
pérdredhjeje né vegél/punto né momentin e garjes
sé vrimés, nése vrima bllokohet me cifla dhe
grimca ose gjaté goditjes sé shufrave pérforcuese
gé jané futur né beton. Pérdorni gjithmoné
mbajtésen anésore (dorezén ndihmése) dhe
mbajeni fort veglén dhe nga mbajtésja anésore
dhe nga doreza e gelésit gjaté kohés qé éshté né
puné. Moskryerja e kétij veprimi mund té ¢ojé né
humbjen e kontrollit t& veglés dhe ndoshta né
Iéndime serioze.

SHENIM:

Jashtégendérzimi né rrotullimin e puntos mund té
ndodhé gjaté vénies né puné té veglés pa ngarkesé.
Vegla gendérzohet veté gjaté punés. Kjo nuk ndikon né
precizonin e shpimit.

Fryrésja (aksesor opsional)
Fig.21

Pas shpimit t&€ vrimés, pérdorni fryrésen pér t& hequr
pluhurin nga vrima.

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

Fig.22

Vendosni dorezén e ndryshimit t&€ modalitetit t€ punés
né simbolin T .

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén dhe
ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né ményré té tillé
qé ajo t&é mos béjé lévizje té pakontrolluara. Ushtrimi i
presionit t&€ madh mbi vegél nuk do té rrisé efikasitetin.

Shpimi né dru ose metal

Pér model DHR263
Fig.23

Fig.24

Pérdorni grupin opsional t& mandrinés sé shpimit. Pér ta
instaluar referojuni “Instalimit ose hegjes sé puntos” gé
pérshkruhet né fagen e méparshme.

Vendosni dorezén e ndryshimit t€ modalitetit t€ punés
né ményré qé shigjeta té tregojé simbolin & .

Pér model DHR264

Fig.25

Pérdorni mandrinon e shpimit qé ndérrohet shpejt si
pajisje standarde. Pér ta instaluar referojuni “Ndryshimi i
mandrinés pér ndryshimin e shpejté t€ SDS-plus” gé
pérshkruhet né fagen e méparshme.

Mbani unazén dhe ktheni bokullén né drejtim
kundérorar pér té hapur nofullat e mandrinés. Vendosni
punton né mandriné deri né fund. Mbani unazén dhe
ktheni bokullén né drejtim orar pér té shtrénguar
mandrinén. Pér t& hequr punton, mbani unazén dhe
rrotulloni bokullén né drejtim kundérorar.
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Vendosni dorezén e ndryshimit té regjimit t&¢ punés né
simbolin £ .

Mund té béni shpime me diametér deri né 13 mm né
metal dhe me diametér deri né 32 mm né dru.

AKuJDES:
Mos pérdorni kurré “rrotullim me goditje” kur grupi i
mandrinés sé shpimit éshté e instaluar né vegél.
Grupi i mandrinés sé shpimit mund té démtohet.
Mandrina e shpimit gjithashtu mund té higet gjaté
kthimit té veglés mbrapsht.
Shtypja e tepért e veglés nuk do té shpejtojé
shpimin. Né fakt, shtypja e madhe do té& démtojé
majén e puntos, zvogélon efikasitetin e veglés dhe
shkurton afatin e pérdorimit té veglés.
Gjaté depértimit t€ puntos né anén e kundért té
objektit mbi vegél/majé ushtrohet njé forcé e
madhe pérdredhése. Mbajeni veglén fort dhe béni
kujdes kur puntoja fillon t€ depértojé pérmes
objektit gé po punohet.
Njé punto e ngecur mund té higet thjesht duke
vendosur celésin e ndryshimit né rrotullimin e
anasjellté pér ta nxjerré jashté. Megjithaté, vegla
mund té dalé papritmas nése nuk e mbani fort.
Siguroni gjithmoné gé objektet mé té vogla té
pérpunohen né morsé ose pajisje t&€ ngjashme pér
shtréngim.

MIREMBAJTJA

AKUJDES:
Sigurohuni gjithmoné gé vegla té jeté fikur dhe té
jeté hequr nga bateria pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.
Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Zévendésimi i karbonginave

Fig.26

Hiqgini dhe  kontrollojini  rregullisht  karbonginat.
Zévendésojini kur t& konsumohen deri né shenjén kufi.
Mbajini karbonginat t€ pastra dhe gé té hyjné lirisht né
mbajtéset e tyre. Té dyja karbonginat duhen
zévendésuar né té njéjten kohé. Pérdorni vetém
karbongina identike.

Pérdorni kagavidé pér té hequr kapakét e mbajtéseve té
karbonginave. Higni karbonginat e konsumuara, futni té
rejat dhe siguroni kapakét e mbajtéseve té tyre.

Fig.27

Montoni sérish mbulesén e kapakut t€ mbajtéses né
vegeél.

Pér t& ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t&¢ Makita-s,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita-s.
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AKSESORE OPSIONALE

/NKUJDES:
Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen pér
pérdorim me veglén Makita té pércaktuar né kété
manual. Pérdorimi i aksesoréve apo shtojcave té
tiera ndryshe nga kéto mund té pérbéjé rrezik
lIéndimi. Aksesorét ose shtojcat pérdorini vetém
pér géllimin e tyre té pércaktuar.
Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje me
aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.
Punto me majé karbiti SSD-Plus
Bulino shpuese
Dalté e ftohté
Dalté pér leskérim
Dalté pér kanale
Grupi i mandrinés sé shpimit
Mandriné shpimi S13
Pérshtatési i mandrinos
Celési i mandrinos S13
Grasoja pér punton
Mbaijtésja anésore
Matési i thellésisé
Fryrésja
Kapaku kundér pluhurit
Montimi i shkarkuesit t& pluhurit
Syze mbrojtése
Kutia mbajtése plastike
Mandrino shpimi pa ¢elésa
Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM:
Disa artikuj té listts mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund
té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.



BBJIFAPCKU (OpuruHanHa MHCTPYKLMS)
PasscHeHue Ha o6wusa usrneg

1-1. YepBseH uHamkaTop 8-4. Kanak 3a cmsiHa 16-1. Cumeon O

1-2. byToH 9-1. BbpTeHe ¢ yaap 16-2. ByTOH 3a CMsiHa Ha pexuMa Ha

1-3. Akymynatop 10-1. Camo BbpTEHE pabota

2-1. MapkupoBka 3Be3ga 11-1. Camo ygap 18-1. ObnboumHomep

3-1. Mnaukatop 3a Gatepusita 12-1. Hexnb3raBa ocHoBa 19-1. Kanauka 3a npax

4-1. MyckoB NpekbcBay 12-2. 361 21-1. PbyHa nomna 3a npogyxsaHe

5-1. NNamna 12-3. Pa3xnabeaHe 23-1. AganTtep Ha NaTpOHHUK

6-1. MpeBknoYBaTeN Ha Nocokara Ha 12-4. 3atsraHe 23-2. MNaTpoHHKK 3a npobuBaHe
BbpTEHE 12-5. CTpaHuyHa pbkoxeaTka 24-1. 3atsiraHe

7-1. Bbp3oaeiicTBaLL, NATPOHHWMK 3a 12-6. OrpaHuunten 24-2. TaTpoHHKK 3a npobuBaHe
SDS-plus 13-1. Onaluka Ha HakpaiiHuka 25-1. Kopnyc Ha 6e3knio4oB NaTpoHHIK

7-2. IInHusA BbpXy Kanaka 3a cMsiHa 13-2. 'pec 3a HakpaitHuka 25-2. Kopnyc Ha 6e3knto40oB NaTpOHHKK

7-3. Kanak 3a cmsiHa 14-1. HakpaiHuk 25-3. bbp3oaeiicTaall NaTpOHHUK

8-1. MaTpoHHMK 14-2. Kanak Ha naTpoHHuKa 26-1. OrpaHnuunTeneH Gener

8-2. Bbp3ogeiicTBaLL, NaTPOHHUK 15-1. HakpaiHuk 27-1. Kanayka Ha 4yeTkogbpxay

8-3. IluHusA Bbpxy Kanaka 3a cMsiHa 15-2. Kanak Ha naTpoHHuKa 27-2. OtBepTKa

CNEUNDOUKALINA

Mogen DHR263 DHR264
BetoH 26 Mm
TexHNYecKn Bb3MOXHOCTH CromaHa 13 MM
[ObpeO 32 Mmm
O6opoTu Ges Tosap (MuH") 0-1250
BayxsaHus B MuHyTa 0-5000
O6Lwa AbmkuHa 350 Mmm 374 mm
Herto Terno 4.6 kr 4.7 kr

HomuHanHo HanpexeHue

MocTosiHHO HanpexeHne 36 V

+ Mopaau HawaTta HenpekbCcHaTa Hay4HO-pa3BoiHa AEeVHOCT MOCOYEHUTE TYK cneuvdmkaumm morat ga 6baat npomeHeHn 6e3

npeauaBsecTue.

« 3abenexka: Cneuumdukalumute n akymynatopHara 6atepusi MOXe fa ca pasfiuiHu B pasnuyHUTe Abpxasy.

« Terno, ¢ akymynatop, cbrnacHo Mpoueayparta EPTA 01/2003

ENE043-1
MpeaHa3HayeHne

MHCTPYMeHTBT e npefHasHayeH 3a yaapHo npobvisaHe
B Tyxna, GETOH M KaMbK, KakTo 1 3a AblbGaeHe.

CbLuo Taka, Ton e noaxoasiy 3a npobusaHe 6e3 yaap B

AbpBO, MeTan, KepaMmuka 1 nnacrtmaca.
ENG905-1

LWym
O6uYaHOTO CcpegHO NpPEeTEerneHo HUMBO Ha  LiyMma,
onpeaeneHo cbrnacHo EN60745:

HwvBo Ha 3BykoBO HansraHe (Lya) : 94 dB (A)
HwuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Lwa) : 105 dB (A)
KoeduumeHT Ha HecurypHocT (K) : 3 dB (A)

U3non3Bante aHTU(pOHN

ENG900-1
Bu6pauuun

Ob6Lwata CTOMHOCT Ha BMOpauumTe (Cyma OT TpU OCOBM
BekTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN60745:
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Mopnen DHR263

Pa6oTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eToH
HuBo Ha BubpauuuTe (annp) : 14.5 m/c?
KoednumeHT Ha HecurypHocT (K) @ 1.5 m/c?

Pa6oTeH pexum : gbnbaeHe
HuBO Ha BUBpaLMUTE (an cheq) : 14.0 M/C?
KoedmumeHT Ha HecurypHocT (K) : 1.5 m/c?

PaboTeH pexum: npobvsaHe B MeTan
HuBo Ha BuGpaumuTe (anp) : 3.0 m/c?
KoednumeHT Ha HecurypHocT (K) @ 1.5 m/c?

Mopen DHR264

PaboTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eToH
HuBo Ha Bubpauuute (anmp) : 15.5 m/c?
KoednumeHT Ha HecurypHocT (K) @ 1.5 m/c?




PaboteH pexum : obnbaeHe
HuBo Ha BMbpauunTe (ancHeq) : 14.0 m/c?
KoedhmumeHT Ha HecurypHocT (K) @ 1.5 m/c?

PaboteH pexuvm: npobreaHe B meTan
HuBO Ha BUGpaLMKMTE (anp) : 5.0 m/c®

KoedumumeHT Ha HecurypHocT (K) : 1.5 m/c?
ENG901-1

O6ABEHOTO HMBO Ha BUGpaUuWTe e U3MEPEHO B
CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTHU MeToau  3a
M3NUTBAaHE W MOXe fJa ce u3fnon3ea 3a
CpaBHsIBaHe Ha MHCTPYMEHTU.

OcBeH TOBa, OGSIBEHOTO HMBO Ha BUGpauuuTe
MOXe fia ce U3rnorn3ea 3a npeaBapuTenHa oleHka
Ha BPEAHOTO Bb3AENCTBME.

AI‘IPEAYI‘IPE)KJJEHME:
. HvBoTo Ha BWGpauumuTe npu pabora cC
enekTpuyecknss  MHCTPYMEHT Moxe pfga ce

pasnuuyaBa oT o6siBeHaTa CTOMHOCT B 3aBUCUMOCT
OT HauMHa Ha M3Mon3BaHe Ha MHCTPYMEHTA.

. 3agbmkuTenHo onpegeneTe npennasHU Mepku 3a
3alMTa Ha onepatopa Bb3 OCHOBa Ha OueHKa Ha
pucka B peanHu paboTHM YycroBusi (Kato ce
B3emMaT npeaBud BCUYKM CbCTaBHM YacTu Ha
paboTHMSA UMKBM, Kato Hanpumep MOMEHTa Ha
M3KMIOYBaHE Ha MWHCTpyMeHTa, paboTata Ha
npaseH xop, KaKTo 1 BPeMeTo Ha 3afelcTBaHe).

ENH101-16
Camo 3a cTpanute ot EC.

EO [leknapauus 3a cboTBeTCTBME
Moanucanute, Makita Corporation, kato oTroBopeH
npou3BoAuTen Aeknapupame, Yye crnefgHUTe MawwuUHA
¢ mapkarta Makita:
HavmeHoBaHue Ha MaluvHaTa:
AkymynaTopeH nepgopartop-kbptay
Mogen Ne/Tun: DHR263, DHR264
ce Npou3BexaaT CepuinHo 1
CboTBeTCcTBaT Ha W3WUCKBaHWSITa Ha crnegHuTe
eBpOoNnenCcKNU ANPEKTUBU:

2006/42/EO
M ce npousBexaaT B CbOTBETCTBUME CbC CREQHUTE
cTaHAapTy UM HOPMaTUBHU AOKYMEHTU:

EN60745
TexHuuyeckaTa OKYMEHTaLMsi Ce CbXpaHsiBa OT:

Makita International Europe Ltd.

TexHuyeckn otgen,

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Anrnus
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Tomoyasu Kato
OvpekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1
O6wm npeaynpexpeHnsa 3a
6e3onacHocT npu paboTta c
eJIeKTPNYECKN UHCTPYMEHTHU
A NMPEQYNPEXOEHUE MpoyeTeTte BCUYKMN
npeaynpexaeHua 3a 6e30MacHOCT UM BCUYKHU

MHCTPYKUMK. [py HecnaseaHe Ha npenynpexaeHusTa
M VHCTPYKUMUTE MMa OMacHOCT OT TOKOB yhap, noxap
N/MNn TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM NpeaynpexpgeHust u
MHCTPYKLMM 3a cripaBKa B 6baelle.

GEBO046-2
NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OINACHA PABOTA C
BE3XXU4YEH NEP®POPATOP
1. HoceTe npeanasHM cpeacTBa 3a  chyxa.

WM3naraHeTo Ha Bb3AENCTBMETO Ha LyM MOXe Aa
noBsege fo 3aryba Ha cnyx.
2.  WsnonsBanTte nomolyHaTa ApbXKKa(u), ako e

AoCTaBeHa C WHCTpyMeHTa. 3arybata Ha
KOHTPOS MOXeE [ia NPUYUHN HapaHsiBaHe.
3. [pbXTe eneKTPUYECKUS WUHCTPYMEHT 3a

W30ONUpPaHNUTE W HeXNb3raBu MNOBBLPXHOCTH,
KOoraTto uma onacHocT CBpeanoTo Aa gonpe B
cKkpuTM Kabenu. Ako cBpeanoTo pgonpe A0
NPOBOAHVK MOA HampexeHue, TOKbT MOXe [Ja
npemMuHe npe3 MeTarnHuTe YacTu Ha MHCTpYMeHTa
n ga ,yoapu” paborewyus.

4. Hocete kacka (npeana3Ha Kacka), 3alUTHMU
ouuna n/unu macka 3a nuuero. O6uKkHoBeHUTe
unu cnbH4YeBu ounna HE ca 3awmtHu. OcBeH
TOBa BM NpernopbyYBamMe ropeulo ga nonssare
Macka 3a Mnpax M pbkaBuuM c pAebena
nognnara.

5. Mpegu pa npuctbnute KbMm pabota ce
yBepeTe, Ye HakpalHUKBLT e 3aKpeneH 3apaBo.

6. [MNpun HopmanHa pa6oTa WHCTPYMEHTBLT e
npegHasHayeH pga cb3gaBa  BUGpauuu.
BuHTOBeTe ce pa3xnabBaT necHo, a ToBa
MoXe Aa AoBede A0 NoBpeAa Unu 3nonoryka.
Mpenn paboTta npoBepeTe Aanu BMHTOBeTe ca
3ApaBo 3aTerHaTu.



Korato e ctyaeHo unu cnea AbNbr NpecTon
Ha MHCTPYMEeHTa, u34yakaWTe ToW pa 3arpee
KaTo ro octaBuTe Aa paboTu Ha mMpaseH Xopa.
Taka macnoTo 3a cMasBaHe lie ce OTnycHe.
YpapHoto npo6buBaHe e TpyAHo 6Ge3
Heo6XxoAMMOTO 3arpsiBaHe.

BbaeTte BuHarM curypHu, Ye uMmarte 3gpaBa
ornopa nop Kpakara cu.

AKO M3nonsBaTe MHCTPYMEHTA Ha BUCOKO ce
y6enerte, Ye oTAONY HAMA HUKOM.

[pbXTe UHCTPYMEHTa 34paBo C ABeTe pbLe.
[pbXTe pbUeTe CU Aaney OT NOABUXKHUTE
yacTu.

He octaBsiTe MHCTpymeHTa Aa pa6botu 6e3
Haasop. MHCTpymMeHTLT TpsibBa ga pa6otu,
caMo KoraTo ro AbpXuTe B pbLe.

He HacouBalTe WHCTpyMEHTa KbM nuua,
Hamupalym ce B paboTHaTa 30Ha.
HakpanHuKBbT MOXe Aa U3XBbpUM M ia HapaHu
HSAIKOro TeXKO.

He pokocBaifTe HakpaWHuKa M Gnuskute Ao
Hero 4acTu HenocpeAacTBeHo cnep pa6ora,
3alWoTo MoraT Aa ca MHOro ropewu u fa
WU3ropsAT KoXaTa BW.

Hskou Martepuanu cbAbpXKaT XUMUKaNM,
KOUTO MoraT pga ca TOKCuYHM. Baemerte
npeanasHM Mepku, 3a ga npepoTBpaTute
BAMLIBAHETO Ha Mpax M KOHTaKTa C Koxara.
CnenBanTte MHopMaLmaTa Ha AOCTaBYMKA Ha
MaTtepuan 3a 6e3onacHarta pa6ora c Hero.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUN.

1.

12.

13.

14,

ANPEAYNPEXOEHUE:
HE nosBonsBaiiTe ycnokoeHWeTO OT No3HaBaHETO
Ha npoaykta (npupo6uto npu pApbArata My

ynotpeb6a) Aa 3amMeHM CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha
npaBunaTa 3a 6e30NacHOCT 3a BLNPOCHUA NPOAYKT.
HEMNPABUITHATA YMNMOTPEBA u Hecna3BaHeTO Ha
npaBunata 3a 6e30MacHOCT, MNOCOYeHU B
HaCcTOSILLOTO PBbKOBOACTBO 3a eKcnroaTtauus, morat
[a AoBepaT A0 TEeXKW HapaHsiIBaHUS.

ENC007-8

BAXKHU MHCTPYKUWMN 3A

BE3OMNACHOCT

AKYMYIIATOPA

1. Mpeau pa  u3nonssate  aKymynartopa
npoueterte BCUYKMN MHCTPYKUUU n
npeaynpeauTenHyu  Mapkuposku Ha (1)

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 3a akymynartopuTe, (2)
3a akymynatopute u (3) 3a wusnonssawus
aKymynaTtopuTe NpoAyKT.

2. He pasrno6sBaiTe akymynatopure.
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AKoO MOLWIHOCTTa Ha MaluMHaTa Hamarnee MHOro,
BeAHara cnpete Aa pa6orute. ToBa Moxe aa
AoBefle [0 PUCK OT MperpsBaHe, Ao
Bb3MOXHM U3rapsiHns u faxe [0 eKCNo3uu.
Ako B ouyuTe BWM nonagHe eneKkTPonwuT,
M3nnakHeTe rm C 4Yucta BoAga M BeAHara
noTrbpceTe nekapcka nomou. ToBa Moxe Aa
AoBeae Ao 3ary6a Ha 3peHneTo BU.
He paBanTe Ha KbCO aKkymynarTopuTe:
(1) He pokocBaWTe knemute ¢ NPOBOAUMM
MaTepuanu.
(2) Wsbsareante CbXpaHaBaHeTo Ha
aKkymynatopute B KOHTEMHep C Apyru
MeTarnHu npeAamMeTH KaTo NMMPOHKU, MOHETH
M Apyrv noao6Hu.
He w3naraite akymynatopute Ha Boga
VNN abXA.
3akbcsiBaHeTO Ha akymynatop Moxe pAa
AoBeAe A0 NpoTUYaHe Ha MHOTFO CUMeH TOK, A0
nperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHM U3rapsHva u paxe
A0 pa3nagaHe Ha akymynaTopa.
He CbXpaHsiBanTe MHCTPYMeHTa 7]
akymynatopute Ha MecTa, KbAeTo
Temnepatypata MoXe fAa [AOCTUrHe, Wnu
HagMuHe 50° C (122° F).
He usrapsiite akymynaropute, gaxe u ako Te
ca Cepuvo3HO TMOBpeAeHW WM HanbIHO
M3HOCEHM. AkymynaTopbT Moxe Aa
eKcnnoaupa B OrbH.
BHumaBaiiTe Aa He u3nyckate Wnu yapsite
aKkymynartopa.
He n3nonssante noBpeaeHu akymynaropm.
CnasBante MecCTHUTe pasnopenbu
M3XBbpPrIsiHE Ha aKymynaTopu.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUMN.

CbBeTH 3a noanobpXKaHe Ha MaKCMMarnHo
AbNbr XXUBOT Ha akymynatopuTe

1. 3apexpanTe akymynatopuTe npeau Te Aga ca
ce pa3peAvnu HanbIHO.

Korato 3abenexwTte, 4Ye MoOLIHOCTTa Ha
MHCTPYMEHTa HamansiBa, BWHaru cnupauTte
pab6oTtata C MWHCTpyMeHTa W 3apepeTe
akymynartopa.

Hukora He npesapexpanTe HanbNHO 3apeaeH
akymynartop.
Mpe3apaagbT ckbcABa
XXWBOT Ha aKkymynaTtopuTe.
3apexpganiTe akymynatopute Ha cTalHa
Temneparypanpu10° C-40° C (50" F-104"°
F). OctaBeTe 3arpeTute akymynatopu aga ce
oxnagAT npeau Aa rv sapexpaare.

Korato HsiMa ga v3nonsBaTe akymynatopute
3a npoAbLMKUTENEH Mnepuod OT  BpeMe,
3apexpanTe r'm nNo BeAHbX Ha BCEKU LueCcT
Meceua.

@)

10. 3a

eKkcnnoaTtauyuoHHusA
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®YHKUNOHAINHO OMNMUCAHUE

/ABHUMAHME:

. Tpeau aa perynupate unu npoeepseate pabotara
Ha WHCTpyMeEHTa, 3a4b/MKUTENHO npoeepeTe Aanu
TOM € M3KMIOYEeH M akymynartopHata Gartepusi e
n3BageHa.

MocTaBsHe U n3BaxAaHe Ha aKkymynaTopHaTa
6aTtepus

dur.1

/\BHUMAHME:

«  BuHarm  wuskniouBaritTe  MHCTpymeHTa  npeau
nocTaBsiHe UnNu n3BaxaaHe Ha batepusiTa.

. Mpu wuHcTanupaHe wunu u3BaxAaHe Ha

aKymynaTtopa XBaHeTe 34paBO MHCTPYMEHTa 1
akymynaTtopa. AKO He YycreeTe 3apaBo Aa
3aAbpXUTe WHCTPYMeHTa W akymynaropa, Te
MoraT [a Ce M3nb3HaT OT pbueTe BW, KOETOo Aa

foBefe [0 NOBpexgaHe Ha  WMHCTPYMeHTa,
aKymyrnaropa unu HapaHsiBaHe.
3a pa wu3BaguTe  akymynartopHata  Gatepwus,
NPUNMb3HETE A W3BbH  WHCTPYMEHTa,  MiTb3rankn

cblUeBpemMeHHo ByToHa B nNpegHaTa yacT Ha baTtepusiTa.
3a fa noctaBuTe akymyrnaTtopa, U3paBHeTe e3U4eTo Ha
akymynatopa c >neba B kopryca W ro nnb3HeTe Ha
MSCTOTO My. BMbkHETe ro gokpaii, gokaTto knovankara
o 3aAbpXK Ha MACTO C Marnko npuiipaksaHe. B cnyyan,
Ye BuXKAaTe YEpBEHMS MHOMKATOP B ropHaTa 4acT Ha
6yToHa, ToBa O3Ha4yaBa, Ye TOW He e 3aKMoyeH
HambHo.

/A\BHUMAHME:

- BwuHarv BMbKBaliTe akymynartopa fokpau, Taka ye
YepBEHUAT MHAMKATOp Aa ce ckpue. B npoTtueeH
cnyyai, TOW MOXe HEBOIHO Aa M3nagHe, KOeTo
MOXE 3 HapaHu Bac UK HSKOMO OKOMO Bac.

- He wvHctanupaiite akymynatopa cbC cuna. Ako
aKkyMynaTopbT He ce ABWXM CBOBOAHO, TOil He e
61N nocTaBeH NpaBuITHO.

3ABEJEXKA:
- WHcTpymeHTBT He paBoTu camo C egHa kaceTa 3a
aKymynartopure.

Cucrtema 3a 3alyMTa Ha MHCTPYMeHTa
lakymynaTopHarta 6atepus

MHCTPYMEHTBLT € CbOPBXKEH CbC CUCTEMA 3a 3alumTa Ha
MHCTpYMeHTa/akymynaTtopHata 6atepus. Tasu cuctema
aBTOMaTUYHO npekbeaa 3axpaHBaHeTo KbM
enekTpomoTopa, 3a fa OCUrypyu MO-AbITbI XWBOT Ha
MHCTPYMEHTa 1 akyMynatopHaTa 6arepus.
MHCTPYMEHTBT Lie cnpe aBTOMaTU4HO MO Bpeme Ha
pabota, ako WHCTpyMeHTbT unu 6GaTtepusita ca
NOCTaBEHN NpU efHO OT crepHuTe ycrnosus. B Hsikon
cnyvau, MHOUKaTOPUTE LUE CBETHAT.
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3awwuTa cpelly npeToBapBaHe
KoraTto MHCTPYMEHTLT Ce u3Mnon3ea Mo HauuH, KOWTO
BOAW A0 HeobM4alHO BMCOKA KOHCyMaLMs Ha TOK,

VMHCTPYMEHTLT ~CMvpa aBTOMaTM4YHO 6e3  Hukaksa
vwHavkaums.  Tpy  ToBa  MONOXEHWe,  U3KIoYeTe
MHCTPYMEHTa U CMpeTe onepauusiTa, KosTo npeToBapsa
uHCcTpymeHTa. Cnes ToBa  OTHOBO  BKIlOYeTe
MHCTPYMEHTAa, 3a [ia ro pectaptupare.

3awmrta Ha akymynatopHata 6GaTepus cpely
nperpsiBaHe

Korato Garepusita nperpee, WHCTPYMEHTBLT Ccrnupa
aBTOMaTUYHO 6€3 HUKakBa MHAOMKauMs. VHCTPYMEHTLT
HAMa [a ce BKMYM, OOPW aKO HaTUCHETE MYCKOBWS
npeskntoysaren. [pu ToBa MONOXEHWE, OCTaBeTe
GaTepusiTa Oa  M3CTMHE NpeauM A  BKNuUTe
MHCTPYMEHTa OTHOBO.

3ABEJIEXKA:

3awwTata Ha akymynaTtopHata 6atepust OoT nperpsiBaHe
paboTn caMo ¢ kaceTa ¢ akymyrnatopu, MapkupaHa cbC
3Besqa.

dur.2

3awuTa cpelly npekoMepHoO paspexaaHe

odwur.3

KoraTo octaBalmsiT 3apsi Ha akymynaTtopHaTa 6atepus
Hamarnee, 3ano4yBa [fa MPUMUIBa WHAMKATOPBLT 3a
6aTepust Ha cboTBeTHaTa cTpaHa. [lpu no-HaTaTbluHa
ynotpe6a, WHCTPYMEHTBLT Crvpa W WHAWKATOPBLT 3a
Gatepuss ceetBa 3a okorno 10 cekyHau. B TakaBa
cuTyauusa, e Heobxogumo [a 3apeauTe Kacetata C
akymynaTopuTe.

BkniouBaHe
dur.4

/\BHUMAHMVE:

- [lMpeaun ga noctaeute 6atepusta B WHCTPYMeHTa,
BMHaru nposepsiBanTe ganu nyckoBUAT NpeKbcBaY
paboT® HopManHoO W ce Bpblia B MOMOXEHWe
"OFF" (13kn.) npu oTnyckaHeTo Mmy.

3a [fda BKMOYMTE MHCTPYMEHTa, CaMO HaTUCHeTe
cnycbka Ha npekbcBava. CKOpOCTTa Ha MHCTpyMeHTa
ce yBenuMyaBa C YyBeNMYaBaHe Ha HaTUCKa BbpPXY
cnycbka. 3a cnupaHe OTNycHETe cCnycbka Ha
npekbcBaya.

BkniouBaHe Ha namnarta
dur.5

/\BHUMAHME:

- He rnepaitTe ANPEKTHO B CBETNIMHHUS U3TOYHWK.
HatucHete CnyCbKa Ha npekbCBa4ya 3a Oa BKIIOYUTE
namnara. JllamnaTa cBeTu, 4OKaTO CNYCBbKbLT € HaTUCHAT.
Jlamnarta ce wm3kntoyBa asTomatnyHo 10 - 15 cekyHam
crep oTnyckaHe Ha crycbKa.
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3ABENEXKA:

. Manonsgante cyxa Kbpna 3a [da u34ucTuTe
nonenHanara no nynata Ha namnara MpbCOTHS.
BHumaBante pOa He Hagpackate nynata  Ha

namnara, Tbii KaTo ToBa Lie BnoLIn OCBETABAHETO.

. He w3nonsgaiite pastBopuTen unuM GeH3WH 3a
noyvcTBaHe Ha namnara. TakvBa pa3TBopu morar
fa s noBpeasT.

[encTBre Ha NpeBKIOYBaTeIsl 32 NPOMSAHA
Ha nocokaTa

dur.6

WMHCTpyMeHTBT e cHabgeH C npeBknoyBaten 3a
npoMsiHa Ha mfocokata Ha BbpTeHe. HatucHete
npeBknoyBaTens 3a MNpoMsHa Ha nocokara OT

nonoXxeHue A 3a BbpTeHe Mo Nocoka Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka kbM rnomnoxeHue B 3a nmocoka obpatHa Ha
YacoBHMKOBATa CTperka.

KoraTo npeBknioyBaTens 3a npomsiHa Ha nocokata e B
HeyTparnHa noavums, CryCbKbT Ha NpekbcBaYa He MoXxe
na 6bae HaTucHaT.

/A\BHUMAHME:

. BuHarn nposepsiBaiTe nocokata Ha BbpTeHe
npeav Aa n3sbpLuBaTe onepauus.

. Manonsgarite knova 3a NpoMsiHa Ha nocokara Ha
BbpPTeHe, CaMO KOrato MHCTPYMEHTBT € HambiHO
cnpsin. MpoMsiHa Ha nocokaTta Ha BbPTEHE Mpeau
cnvpaHe Ha MHCTPYMEHTa MOoXe [a ro noBpeau.

. KoraTo WMHCTPYMEHTbT He Ce M3Mon3ea, BuHaru
noctaesiiTe MpeBKMNOYBaTeNs 3a MNpoMsHa Ha
rocokarta B HeyTparsiHO MonoXeHue.

3amsHa Ha 6bp3oaencTBaLY MaTPOHHUK 3a
SDS-plus

3a mopnen DHR264

Bbp3ogencTBawmaT naTpoHHMk 3a SDS-plus moxe
NecHo Aa ce 3ameHs ¢ GbpaoAencTBalL, NaTPOHHUK 3a
npo6uBaHe.

U3BaxpaHe Ha 6bp3oaencTBaLl NaTPOHHUK 3a SDS-
plus

dur.7

/\BHUMAHVE:

- MMpean wusBaxgaHe Ha  GbpsogencTBalns
naTtpoHHWk 3a SDS-plus, BuHarM Mmaxante
HakpawHuka.

XBaHeTe kanaka 3a cMsHa Ha Obp3ogencTealmst

natpoHHuk 3a SDS-plus u BbpTeTe No nocokara Ha
cTpernkara, [oKaTo NMUHKSTA BbPXY Kanaka 3a CMsiHa ce
npemectu oT cumeona ® kum cumeona 2. [pbnuere
CWIHO MO MocokaTa Ha cTpenkara.
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MocTaBsiHe Ha 6bp3oAeNcTBaLL NATPOHHUK 3a
npo6usaHe

dur.8

MpoBepeTe panu nuHWsATa Ha Gbp3ogencTBalms
NaTPOHHWMK 3a MpoBuBaHe coun cumeona 2. XeaHete
Karnaka 3a CMsiHa Ha 6bp3ofeiicTBalLMA NaTPOHHMK 3a
npobuBaHe 1 HarnaceTe NMHUSTa Ha cumeona 2.
MNocTaBeTe 6bp3ogeiicTBalms NaTPOHHMK
npo6uBaHe BbPXY LUNUHAENA Ha UHCTPYMEHTa.

XBaHeTe Kamaka 3a CMsiHa Ha OGbp3ogeicTBalyms
nNaTpoHHUK 3a npobuBaHe W Harnacete nWHWSATA Ha
kanaka 3a cMsHa uc; cumeona ®, pgokato ce uye
OTYETNMBO U3LLpaKBaHe.

3a

U36upaHe Ha peXxum Ha gencTBUe
BbpTeHe ¢ ynapHo aencTeue

dur.9

3a npobvBaHe B GETOH, TyxnM W Ap., HaTUCHETe
3aknioyBalLmst GYTOH U nocTaBeTe NpesknioyBaTens 3a
pexvMm Ha paGoTa B MOMoOXeHWe, 0BO3HAYEHO CbC
cumeon T8 Manonsgaite cBpeasnio C pexella
nnacTuHa ot Bondgpamos kapbua,.

Camo BbpTeHe

®ur.10
3a npobvBaHe B [ObpBO, MeTan wWnM nnacTMaca,
HaTucHeTe  3aknouyBawms OyTOH U nocTaeeTe

npeBkroYBaTens 3a pexuMm Ha pabota B MOMoXeHue,
o603HaueHo cbc cumBon g . ManonseanTte cnvpanHo
CBpPEeZIo U CBPEASIo 3a AbpBO.

Camo ypnapHo gencteue

dur.11

3a pasgpobsBaHe, KbpTEHE WNM  pyLUEHe, HaTUCHETe
3aknioyBawms GyTOH W nocTaBeTe MpeBkMYBaTEnNs 3a
pexuMa Ha paboTa B No3uLMs B NONOXEHWE, 0603Ha4YEHO CbC
cumBon T . M3nonssaiTe WO, Cekad, LMPOKO ANETo U Ap.

/\BHUMAHME:
. He 3aBpra|7|Te npeskn4yBaTensd 3a npomMdaHa Ha
pexuma,  4OKAaTO  MHCTPYMEHTLT  paBoTu.

MHCTpYMEHTBLT MOXe Aa ce NoBpeau.

- 3a npegorBpatsiBaHe Ha 6bp30TO M3HOCBaHE Ha
MexaHu3ma 3a pexuma Ha pabota, npeBKrioyBaTenst
3a pexuma TpsiGBa BUHAMW 4a e MOCTaBeH TOYHO B
e[Ha OT TPUTE BL3MOXHU MO3ULMU.

OrpaHMquTen Ha BbpPTALWNA MOMEHT
OrpaHvVunTensiT Ha BbPTSL, MOMEHT ce 3afeicTBa,
korato 6Gbae AOCTUrHaTO OMPeAeneHo HUMBO  Ha
BbPTAWMA  MOMeHT.  EnekTpomoTopbT  mpekbcBa
Bpb3kaTa CU C u3xogHus Ban. Korato ToBa ce cryuu
CBpeoTo cnvpa Aa ce BbpTu.

ABHUMAHME:

- AKO oOrpaHuM4MTensT Ha BbLPTAW, MOMEHT ce
3agencTBa, He3abaBHO W3KMIOYETe MHCTPYMeHTa.
Taka We npepoTBpaTUTE  MPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe Ha MHCTPyMEeHTa.
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. C T03M WHCTPYMEHT He MOoXeTe fa u3nonsearte

KPBroOBU TPUOHM 3a NPOGVBaHE Ha LUMPOKW OTBOPW.

Te necHo ce 3aknuHBaT W 3acsiaaTt B oTBopa. Tosa
MOXe [a NpeausBuka TBbpAe YecTo 3aJeiicTBaHe
Ha OrpaHNYUTenNst Ha BbPTSLLY, MOMEHT.

CrmoOBABAHE

/A\BHUMAHME:

. MMpeay [Oa M3BbLPLIMTE HAKAKBU AENHOCTU MO
MNHCTPYMEHTA 3aAbJIKUTENHO NpoBepeTe Aanu Ton
€ WU3KMNW4YeH Wn aKymynatopHaTta 6aTep|/|ﬂ e
n3BageHa.

CTpaHuyHa pbKoxBaTKa
(monbNHUTeNHa pbKoxBaTKa)

dur.12

/\BHUMAHME:

- BwvHaru usnonseaiite cTpaHuM4yHaTa pbkoxBaTka, 3a

na ocurypute 6esonacHa pa6oTa.

MoHTupaiiTe cTpaHuyHaTa pbkoxsaTka Taka, Yye 3bbuTe
Ha pbKkoxBaTkaTa [fa nonagHaT Mexay u3gaTuHuTe
BbpXy LUMIMHApWYHATA 4YacT Ha  Kopnyca Ha
MHCTpyMeHTa. Cnen ToBa 3aTerHete pbkoxBaTkaTa B
XenaHata nosuuusl, Kato s 3aBbpTUTEe MO Nocoka Ha
yacoBHUKa. PbkoxBaTkata Moxe Aa ce 3aBbpTa Ha 360°
1 6be drKcMpaHa BbB BCSIKa XXenaHa nosuuus.

pec 3a gneta

HaHeceTe npenBapuTenHo Manko KOMMYECTBO rpec 3a
oneta (okono 0.5 -1 r) Bbpxy onawkata Ha
anetoro/cBpeanoTo. TakoBa cma3BaHe Ha MaTpPOHHMKA
ocurypsiea rnagka paboTa " no-AbSibr
eKCnroaTaLMOHEH XVBOT.

MoHTaX MnNu AeMOoHTaX Ha HaKpPanHUK
MouncteTe onawkata Ha AMETOTO UM HaHeceTe Marsko
rpec, Nnpeau aa ro MoHTUpare.

dur.13

BmbkHeTe gnetoto B WHCTpYMEHTa. 3aBpreTe AneToTo
W o HaTUCHeTe, [OKAaTO Ce 3aKI4yun.

dur.14

AKO [OneToTo He BMM3a HaBbTPe MNpPU HaTUCKaHe,
n3Bagete ro. MagbpnanTe HeKONKOKpaTHO Hagony
Kanaykata Ha naTtpoHHuka. Cnen ToBa BMbKHETE
[ONeTOTO OTHOBO. 3aBbpTeTe ANIETOTO M [0 HaTUCHETE,
[0KaTo ce 3aKmioun.

Cnen MOHTaX BMHary nposepsiBanTe Aanu AneToTo e
CUIypHO 3aKpeneHo, KaTo ce onuTate Aa ro u3gbpnare
HaBbH.

3a pa [emoHTMpaTte AnetoTo, u3gbpnanTe [okpan
Hapony kanaykarta Ha NaTpoHHWKa 1 U3BageTe AneToTo.

®ur.15
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‘brn Ha gneToTo
(npu pa3zpgpo6siBaHe, KbpPTEHE UMY pyLUEHE)

dur.16

[netoto moxe Aa 6bae hUKCMpaHo Nop XenaHus brb.
3a npomsiHa Ha brbna, HaTUCHeTe 3aknoyBalLmMst GyTOH
1 nocTaBeTe MpeBKIioYBaTens 3a pexuma Ha pabota B
no3uumsi B noroxeHue, o6o3Ha4yeHo cbc cumBona O.
3aBbpTeTe ANETOTO NOA XenaHusi brbi.

HatucHete  3akniouBawmsi 6GyToH M nocTaBeTe
npeBKnoYBaTens 3a pexvuma Ha pabora B nosvuusi B
nonoxeHue, o603Ha4eHo cbc cumeona T . Cnep ToBa
nposepeTe Janu AneToTo € CUIYPHO 3aKpeneHo, KaTto
ce onuTaTe NeKo Aa ro 3aBbpTuTe.

dur.17
OrpaHuuuTen 3a Abn6o4nHa

dur.18

OrpaHnuutensT 3a AbnbounHa e ygobeH 3a npobusaHe
Ha oOTBOpM C egHakBa pAbnbounHa. Pasxnabete
CTpaHu4yHaTa pbKoxBaTka ¥ BMbKHETE OrpaHU4uTens 3a
ObnboynHa B OTBOpa Ha pbkoxBaTkaTta. Perynupaiite
orpaHu4uTenst 0o kenaHata ObfGouMHa U 3aTerHere
CTpaHu4yHaTa pbkoxBaTka.

3ABEJNEXKA:

. OrpaHnuuTenaT 3a AbnboynHa Ha npobuBaHe He
Moxe aa Obae M3Non3BaH B MO3ULMA, B KOSITO
onupa B TANOTO Ha UHCTPYMEHTAa.

Kana4ka 3a npax

dur.19

M3nonsBaiiTe kanaykata 3a npax, 3a ga npefoTBpartute
nonajaHe Ha npax BbpXy WHCTPYMEHTa U BbPXY Bac, korato
npobueare BepTMKanHo Harope. MoHTupaiTe kanaykara 3a
npax KbM CBPEANOTO, KakTo e nokasaHo Ha cwurypata. lMo-
[OMy Ca MOCOYeHN pas3MepuTe Ha cBpeanarta, KbM KOWTO
MOXeTe [la MOHTUpaTe Kanadyka 3a npax.

[AvameTbp Ha HakpaiHWKa
6 MM - 14.5 Mm
12 MM - 16 MM

Kanayka 3a npax 5
Kanayka 3a npax 9

PABOTA
Pa6orta c yaapHo npo6uBaHe

®ur.20

MocTaBeTe npeBkntoyBaTens 3a pexuma Ha pabota B
noauunsaTa, 0603Ha4eHa che cumsona T8,

MocTaBeTe Bbpxa Ha CBPEANOTO B XenaHarta no3vuus
3a npobuBaHe, crnep KOeTo HaTUCHETE CrycbKa.

He dopcuparite uHCcTpymeHTa. JlekuaT  HaTuck
ocurypsisa Han-gobpu pesynratu. 3agpwxTe
MHCTpyMEHTa Ha MSICTO U He rMosBonsiBaiiTe Aa ce
OTKIMOHSIBa BCTPaHW OT OTBOpA.

He okasBaliTe no-ronsam HaTWUCK, KoraTo OTBOPBLT ce
3aMbIHA CbC CTPYXKM WM yacTuun. Bmecto ToBa,
ocTaBeTe MHCTpyMeHTa Aa paboTu Ha npaseH xop, a



creq ToBa M3BafeTe HakpanHVKa 4acTUYHO OT OTBOpa.
Creq kaTo NOBTOPWUTE TOBA HAKOMKO MbTW, OTBOPBT LUE
Ce M3YMCTM 1 OTHOBO MOXE [a Ce 3arnoyHe HOpMarHo
npobveaHxe.

/\BHUMAHME:

. B mMomeHTa Ha pasnpobuBaHe Ha OTBOp, Korato
OTBOPBT Ce 3aMbIIHN CbC CTPYXKW W 4acTULM unu
KoraTo ce nonagHe Ha apmartypa B 6eToHa
Bb3HMKBA OrpOMHa W BHe3amHa ycyksalja cuna,
yrnpaxHsiBaHa BbpXy WHCTPyMeHTa/HakpanHuka.
Korato paboTute C WHCTpyMeHTa  BUHarn
n3nonsgainTe CTpaHu4Ha pbKoxBaTka
(cnomaratenHa) W 3OpaBO  XBaHeTe [BeTe
CTPaHU4YHW  pbKOXBATKM U ApbXKata  Ha
npeBkntoyBatens. B npoTueBeH cnyvaii, Moxe Aa

3arybuTe  KOHTPOM  BbPXY MWHCTPYMEHTa W
CEepuo3HO Ja ce HapaHuTe.
3ABENEXKA:
[lokaTo enekTpoOMHCTPYMEHTBT paboTh Ha npaseH xod e
Bb3MOXHO Aa ce  HabniogaBa — €KCLEHTPUYHO
OTKMOHEHVWEe  Npu  BbPTEHETO Ha  CBPEAnoTo.

WHCTPYMEHTBT Ce LieHTprpa aBTOMaTUYHO Mo BpeMe Ha
pabota. ToBa He BfMsSie Ha MpeuUsHOCTTa Ha
npobveaHe.

Ypepn 3a npoayxBaHe (QonbiHUTENHa
NPUHaANEXHOCT)

dur.21

Cneg npobGuBaHe Ha OTBOpa, W3non3BanTe ypeg 3a
npoayxeaHe, 3a Ja NOYMCTUTE Npaxa oT OTBopa.
Pasapo6sBaHe/KbpTeHe/PyweHe

dur.22

MocTaBeTe npeBknioyBaTens 3a pexuma Ha pabota B
nosuumsTa, o6osHaveHa cbC cumeona T .

[pbXTe WHCTpyMeHTa 34paBoO C fABETe CU  pbLle.
BkntoueTe MHCTPYMEHTa U MPUIIOXETe YMEpeH HaTuUCK

BbpXYy Hero, Taka 4ye Aa He nofckavya HeKOHTponmpyemo.

MpunaraHeto  Ha  MNPEKOMEPEH  HAaTUCK  BbPXY
MHCTPYMEHTa HsIMa [ia yBenu4n epekTUBHOCTTa My.

MNpo6uBaHe Ha ALPBO UK MeTan

3a mogen DHR263
dur.23

dur.24

M3non3BaiiTe AOMbAHUTENHWUS KOMMNEKT NaTPOHHWK 3a
npobusaHe. Korato ro MoHTupaTe, HanpaBeTe cnpaska
c npouegypata "MoHTMpaHe W OeMOHTVMpaHe Ha
cBpeanoto/ AnetoTo", onucaHa Ha npegxogHaTta
cTpaHuua.

MocTaBeTe npeBknioyBaTens 3a pexuma Ha pabota B
nosvumsTa, obosHaveHa cbC cumeona & .

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

TMVby

BN ONLINE STOR

3a mogen DHR264

dur.25

Wanonsgaitte  Gbp3ogencrealyms naTpoHHUK  3a
npobvBaHe kaTo cTaHgapTHO obopyasaHe. Korato ro
MOHTMpaTe, HamnpaBeTe cnpaBka C npoueaypaTta

"3amsiHa Ha Gbp3ogencTBaly naTpoHHUK 3a SDS-plus”,
onncaHa Ha npeaxogHarta cTpaHuua.

3agpbXTe W 3aBbpTeTe MaTpoHHMKA MO MOCOKa,
obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTpeska, 3a Ja ce OTBOPAT
YyeniocTute Ha naTpoHHuka. [locTaBeTe HakpanHuka
Bb3MOXHO Hall-HaBbTpe B NaTPOHHMKA. 3agpbxTe
3paBo NpbCTEHa U 3aBbpTeTe UKCHUPaLLUMS NPbCTEH
no nocokaTa Ha YacoBHWKOBAaTa CTpenka, 3a fJa ce
3aTerHaTt YenilocTUTE Ha MaTpoHHWKa. 3a cBansiHe Ha
HakpalHuKa, 3afgpbXTe npbcTeHa W 3aBbpTeTe
dukeupawms npbCTeH obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTperika.

MocTaBeTe npeBknoYBaTeNs 3a pexuma Ha paboTta B
noauumsiTa, o6o3HaveHa cbe cumsona & .

MoxeTe na npobusarte oTBOopu ¢ AnameTbp A0 13 Mm B
MeTan u 4o 32 MM B AbpBO.

/A\BHUMAHME:
. Hwkora He wusnonssante pexum  "yoapHo
npobusaHe", Kkorato KbM  WHCTpyMeHTa e

MOHTMPaH JOMbIAHUTENHUST KOMMMEKT MaTPOHHUK
3a npobueaHe. Taka Moxe [Ja noBpeguTe
natpoHHuka 3a npobuBaHe. Hapen ¢ ToBa,
NaTPOHHWKBLT Le u3nagHe, KoraTto CMeHuTe
nocokata Ha BbpTEHe Ha MHCTPYMEHTa.

« [pekoMepHO CUNEH HaTUCK BbPXY WHCTPYMEeHTa
HSMa ga yckopu npobuBaHeTo. BebLHOCT, TO3M
M3NULIEH HATUCK camo MoOXe [Ja [fosede [0
noBpeda Ha Bbpxa Ha CBPEANOTo, Aa Hamanu
e)eKTMBHOCTTa Ha WHCTPyMeHTa W Ja cbkpatu
cpoka 3a eKkcrnnoaTauusi Ha MHCTPYMeHTa.

« B MomeHTa Ha pasnpobuBaHe Ha OTBOP Bb3HWKBA
OrpOMHa cura Ha ycykBaHe, ynpaxHsiBaHa BbpXy
MHCTpyMeHTa/HakpaiHuka. [pbXTe WHCTpyMeHTa
3gpaBo ¥ paboteTe C BHUMaHWe, Korato
HakpalHWKbLT ~ 3amoyHe [Aa MPoHWKBA  Mpes3
obpaboTBaHus gerain.

- bBnokvpaH HakpaiiHUK MOXe Aa ce u3Baaw NecHo,
KaTo PeBEepCUBHUST MpeBKMoYBaTeN Ce HacTpou
3a  obpaTHO  BbpTeHe. Bbnpekn  Toea,
MHCTPYMEHTBT MOXeE Psi3ko fa 3aBbpTi o6paTHo,
aKo He ro AbpxuTe 34paBo.

. Mankute obpaboTBaHu OeTannu Tpsibea BuHAru
fa ce dukcupat B MeHreme WM nogobHo
NpUTUCKALLIO YCTPOWCTBO.
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NOoAAPBXKA

/ABHUMAHME:
. Tpean pa nposepsiBaTe WM U3BbpLUBATE
NoAApbXKA Ha MHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye Tol e

M3KITIOYEH W akymynaTtopHaTta 6atepusi e usBageHa.

. He wusnonsBante 6eH3uH, HadTa, paspeauten,
cnupt ¥ gp. nog. ToBa MOxe [fa MPUYUHK
obesLBeTaBaHe, AedopmaLysa Unu NyKHaTUHW.

CMsiHa Ha YyeTKuTe

dur.26

PepoBHO cBansiiTe uyeTkuTe 3a npoBepka. Korato ce
W3HOCAT [0 orpaHuuuTenHus Gener, M cmeHeTe.
MopabpkaiTe YETKMTE YACTM M Aa ce ABMXKAT CBOGOAHO
B yeTkogbpxaTtenute. [iBeTe ueTkn TpsibBa pa ce
CMeHSIT €OHOBPEMEHHO. M3nonsgaiite camo
OpUrMHarHM YeTKn.

C nomolTa Ha OTBepTka pa3BuWiiTe KanmadkuTe Ha

yeTkogbpxaTenute. l3Bagere M3HOCEHWUTE  YeTKw,
CrnoXeTe  HOBUTE W 3aBUIUTE  Kamaykute  Ha
yeTkogbpXKadmTe.

dur.27

MocTtaBeTe oOpaTHO Kana4eto Ha AdbpXxaya B
MHCTpYMEHTA.

3a pa ce nogobpxa BE3OMACHOCTTA wu
HAOEXXOHOCTTA Ha  MHCTPYMEHTa, pPeMOoHTUTE,

obcnyXBaHeTO Wnn  perynvpaHeto TpsibBa pJda ce
M3BbPLUBAT OT yMbIIHOMOLLEH cepBu3 Ha Makita, kato
ce u3nonaeat pe3epBHM YacTu oT Makita.

AONBbNHUTENHU AKCECOAPH

/\BHUMAHME:

. [lpenopbyBa ce U3MON3BaHETO Ha TE3N akcecoapu
WUNW HakpavHWuM C Bawusa WHCTpymMeHT Makita,
onucaH B HacTosILLOTO PBKOBOACTBO.
M3nonseaHeTto Ha  ApyrM  akcecoapu  uiu
HakpalHULM MOoXe Aa [oBefde [0 OnacHocT oT
TenecHW HapaHsiBaHus. V3nonaBaiite CbOTBETHUS
akcecoap unm HakpanHuK camo no
npegHasHayeHue.

AKko vmaTe Hyxga OT MoMOoLL 3a noBeve noapoGHOCTU

OTHOCHO TEe3W akcecoapu, ce obbpHeTe KbM MEeCTHUS

cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. SDS-Plus cBpeana c pexelwa nnactuHa oT
BondpamoB kapbug

. Lvno

. Cekau

. LLnpoko gneto

. [neto 3a kaHanu (Kyxo anero)

- KomnnekT naTpoHHuK 3a npobusaHe

«  [TaTpoHHuk 3a npobusaHe S13

- ApanTep 3a NaTPOHHUK

« Koy 3a natpoHHmk S13

. pec 3a gneta

. CTpaHuyHa pbKoxsaTka

TMVby

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

32

. OrpaHnuuTen 3a Abnoo4nHa

. PbyHa nomna 3a npogyxsaHe

. Kanauka 3a npax

. LLyuep 3a npaxoynassHe

- lMpennasHu ounna

. lMnacTtmacoBo kydap4ye 3a npeHacsHe

- CamosartsraL naTpoHHNK

- OpuruHanHa akymynatopHa 6aTepusi u 3apsigHO
ycTporcTBo Ha Makita

3ABENEXKA:

- Hsikon apTukynu oOT chnucbka Moxe Aa ca
BKIMIOYEHN B KOMMMEKTa Ha WHCTPYMEHTa, Karo
cTaHgapTHu akcecoapy. Te Moxe [a ca pasnuyHu
B pasfiMyH1Te AbPXKaBu.



HRVATSKI (Originalne upute)

1-1. Crveni indikator

Objasnjenje opéeg pogleda

9-1. Rotacija s udarnim ¢ekicem

16-1. O simbol

16-2. Kvaka za mijenjanje nacina rada
18-1. Mjera¢ dubine

19-1. Casica za prasinu

1-2. Gumb 10-1. Samo okretanje
1-3. Baterija 11-1. Samo zakucavanje
2-1. Zvjezdasta oznaka 12-1. Baza drzaca
3-1. Pokazatelj kapaciteta baterije 12-2. Zupci

4-1. Ukljuéno-iskljuéna sklopka 12-3. Otpustiti

5-1. Svjetilika 12-4. Stegnuti

6-1. Prekida¢ za promjenu smjera 12-5. Boéni rukohvat
7-1. Glava za brzu promjenu za SDS-plus 12-6. IspupCenja

7-2. Cijev ovoja za promjenu 13-1. Drza¢ nastavka
7-3. Ovoj za promjenu 13-2. Mazivo nastavak
8-1. Vratilo 14-1. Bit nastavak

8-2. Brzostezna glava za brzu promjenu 14-2. Poklopac klju¢a

21-1. Balon za otpuhivanje prasine
23-1. Adapter za klju¢

23-2. Brzostezna glava

24-1. Stegnuti

24-2. Brzostezna glava

25-1. Prihvatna glava

25-2. Prsten

25-3. Brzostezna glava za brzu promjenu

26-1. Grani¢na oznaka

8-3. Cijev ovoja za promjenu 15-1. Bit nastavak 27-1. Poklopac drzaca Cetkica
8-4. Ovoj za promjenu 15-2. Poklopac klju¢a 27-2. Odvija¢
SPECIFIKACIJE
Model DHR263 DHR264
Beton 26 mm
Kapaciteti Celik 13 mm
Drvo 32 mm
Brzina bez opterecenja (min'1) 0-1.250
Udara u minuti 0 - 5.000
Ukupna duzina 350 mm 374 mm
Neto masa 4,6 kg 4,7 kg
Nazivni napon DC 36 V

« Zahvaljujuci stalnom programu istraZivanja i razvoja, ovdje navedeni tehnicki podaci su podlozni promjeni bez prethodne najave.

« Napomena: Specifikacije i baterija mogu se razlikovati od drzave do drzave.

» Masa s baterijom prema EPTA postupku 01/2003

ENE043-1
Namjena

Alat je namijenjen udarno buSenje i buSenje u cigle,
beton i kamen, kao i za klesanje.

Takoder je pogodna za buSenje bez utjecaja na drvo,

metal, keramiku i plastiku.
ENG905-1

Buka
Tipicna jacina buke oznagena s A, odredena sukladno
EN60745:

Razina zvuénog tlaka (L,a) : 94 dB (A)
Razina zvuénog tlaka (Lwa) : 105 dB (A)
Nesigurnost (K) : 3 dB (A)

Nosite zastitu za usi

ENG900-1
Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izracunata u skladu s EN60745:
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Model DHR263

Nacin rada : udarno busenje u beton
Emisija vibracija (anup) : 14,5 m/s?
Nesigurnost (K) : 1,5 m/s?

Nacin rada : klesanje
Emisija vibracija (an,cHeq) : 14,0 m/s?
Nesigurnost (K) : 1,5 m/s?

Nacin rada: buSenje metala
Vibration emission (anp) : 3,0 m/s?
Nesigurnost (K) : 1,5 m/s?

Model DHR264

Nacin rada : udarno busenje u beton
Emisija vibracija (anup) : 15,5 m/s?
Nesigurnost (K) : 1,5 m/s?

Nacin rada : klesanje
Emisija vibracija (ancHeq) : 14,0 m/s?
Nesigurnost (K) : 1,5 m/s?




Nacin rada: busenje metala
Vibration emission (anp) : 5,0 m/s?

Nesigurnost (K) : 1,5 m/s?
ENGO01-1

Deklarirana  vrijednost emisije vibracija je
izmjerena sukladno standardnoj metodi testiranja i

mozZze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

Deklarirana vrijednost emisije vibracija takoder se
moze rabiti za preliminarnu procjenu izlozenosti.

/A\UPOZORENJE:

Emisija vibracija tijekom stvarnog koriStenja
elektricnog ruénog alata se moze razlikovati od
deklarirane vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na
koji se alat rabi.

Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne
mjere zaStite rukovatelia koje se temelije na
procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima koristenja
(uzimajué¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat isklju¢en i kada on radi
u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

ENH101-16
Samo za europske zemlje

EZ Izjava o sukladnosti
Mi, Makita Corporation, kao odgovorni proizvodaé¢
izjavljujemo da su sljede¢i Makita strojevi:
Oznaka stroja:
Bezi¢ni kombinirani rotirajuci ¢ekic¢
Br. modela/tip: DHR263, DHR264
serijske proizvodnje i
Uskladeni sa sljede¢im europskim smjernicama:
2006/42/EZ
| proizvedeni su u skladu sa sljede¢im standardima ili
standardiziranim dokumentima:
EN60745
Tehni¢ku dokumentaciju izdaje:
Makita International Europe Ltd.
Tehnicki odjel,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Engleska

18.6.2013

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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GEA010-1

Opca sigurnosna upozorenja za

elektricne ruc¢ne alate

UPOZORENJE Proditajte sva sigurnosna
upozorenja i sve upute.Nepridrzavanje upozorenja ili
uputa moze rezultirati elektricnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnom ozljedom.

Sacuvajte sva upozorenja i upute radi

kasnijeg koristenja.
GEB046-2

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
BEZICNI ROTIRAJUCI CEKIC

1. Nosite zastitu za usi.
uzrokovati gubitak sluha.

2.  Koristite pomoénu rucku(e) ako je isporuc¢ena
s alatom. Gubitak kontrole mozZe uzrokovati
ozljede.

3. Drzite elektricni ruéni alat za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite operaciju
pri kojoj rezni dodatak moze doc¢i u dodir sa
skrivenim vodi¢ima. Rezni dodatak koji dode u
dodir s vodi¢em pod naponom moze dovesti pod

IzloZenost buci moze

napon izlozene metalne dijelove elektricnog
ruénog alata i prouzroditi elektricni udar
rukovatelja.

4. Nosite ¢vrsti SeSir (sigurnosna kaciga),
zastitne naocale i/ili Stitnik za lice. Obicne ili
suncane naocale NISU =zastitne naocale.
Takoder se preporu¢a da nosite masku za
prasinu i gusto podstavljene rukavice.

5. prije rada postavite nastavak na sigurno
mjesto.

6. Pri normalnom radu, alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti Sto moze
uzrokovati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite
zategnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se alat
ne koristi ve¢ dugo vremena, pustite ga da se
zagrije pustaju¢i ga da radi bez opterecenja.
Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez pravilnog
zagrijavanja zakucavanje se tesko izvodi.

8.  Uvijek stanite na évrstu podlogu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

9.  Alat drzite ¢vrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krec¢u.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Radite s alatom
samo tako Sto ga drzite rukom.

12. Ne usmijeravajte alat dok radi prema bilo kome
u svojoj blizini. Nastavak bi mogao izletjeti
van i ozbiljno ozlijediti nekoga.

13. Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega

odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vrucéi i
mogli bi vam ope¢i kozu.



14. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti
toksicne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da bi se sprijecilo udisanje prasine i dodir s
kozom. Slijedite sigurnosne podatke od
dobavlja¢a materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

/AUPOZORENJE:

NEMOJTE dozvoliti da udobnost ili znanje o
proizvodu (stec¢eno stalnim koriStenjem) zamijene
strogo pridrzavanje sigurnosnih propisa za
odredeni proizvod. ZLOPORABA ili nepridrzavanje
sigurnosnih propisa navedenih u ovom priruéniku s

uputama mogu prouzrociti ozbiljne ozljede.
ENC007-8

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
ZA BATERIJU

1.  Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.
Ne rastavljajte bateriju.

3. Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze postojati rizik od
pregrijavanja, moguc¢ih opeklina, a ¢ak i
eksplozije.

Ako vam elektrolit dospije u o¢i, isperite ih
bistrom vodom i odmah se obratite lije€niku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Ne spajajte kratko bateriju:

(1) Ne dodirujte terminale
provodljivim materijalima.
Ne ¢uvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput cavala,
kovanica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline,

a c¢ak i kvar.

6. Ne cuvajte alat i bateriju na mjestima gdje
temperatura moze prekoragciti 50 ° C (122" F).

7. Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno potro$ena. Baterija moze
eksplodirati na vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne

udarite.

Ne koristite oStecene baterije.

Pridrzavajte se lokalnih propisa pri odlaganju

baterije.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A

nikakvim

@)

10.
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Savjeti za odrzavanje najduljeg vijeka trajanja

baterije
1. Napunite bateriju prije nego $to se potpuno
isprazni.

Uvijek zaustavite alat i napunite bateriju kad
primijetite da alat slabije radi.
2.  Nikad ne punite potpuno punu bateriju.
Prepunjenje skracuje radni vijek baterije.
3.  Punite bateriju na sobnoj temperaturi od 10°
C-40° C (50 ° F - 104 ° F). Ostavite da se
vrucéa baterija ohladi prije punjenja.
Punite bateriju svakih Sest mjeseci ako je ne
dugo ne koristite.
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FUNKCIONALNI OPIS

/\OPREZ:
Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i baterija
uklonjena prije podeSavanja ili provjere funkcije na
alatu.

Instalacija ili uklanjanje baterije
Sl.1

A\OPREZ:
Uvijek iskljucite alat prije instalacije ili uklanjanja
baterije.
Cvrsto drzite alat i bateriju dok instalirate ili
uklanjate bateriju. Ako ne drzite Evrsto alat i
bateriju, mogu vam iskliznuti uz ruku, $to moze
uzrokovati Stetu alata ili baterije i ozljede.
Za uklanjanje baterije, gurnite je iz alata, pritiskom tipke
na prednjoj strani uloska.
Za instalaciju baterije poravnajte jeziac na bateriji s
utorom na kucéistu i gurnite ga na mjesto. Gurajte ga do
kraja dok ne sjedne na mjesto uz mali klik. Ako moZete
vidjeti crveni indikator na gornjoj strani tipke, to znaci da
baterija nije zaklju¢ana u potpunosti.

/A\OPREZ:
Uvijek instalirajte bateriju dok kraja tako da ne
mozete vidjeti crveni indikator. U suprotnom moze
slu€ajno ispasti iz alata, Sto moze dovesti do
ozljede vas ili nekog u blizini.
Ne instalirajte bateriju silom. Ako baterija ne klizne
lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

NAPOMENA:
Alat ne radi pri koriStenju samo jedne baterije.

Sustav zastite alata/baterije

Ovaj alat sadrzi sustav zastite alata/baterije. Sustav
automatski prekida napajanje motora da bi produzio
vijek trajanja baterije.

Alat automatski prestaje raditi ako se alat ili baterija
nadu u nekom od sljedecih uvjeta. U nekim se uvjetima
pale pokazatelji.

Zastita od preopterecenja

Kad alat radi na nacin uslijed kojega povla¢i neobi¢no
veliku struju, automatski ¢e se zaustaviti bez ikakvoga
signaliziranja. U ovoj situaciji, iskljucite alat i zaustavite
taj rad koji je izazvao preoptere¢enje alata. Zatim
ukljucite alat kako bi ga pokrenuli.

Zastita baterije od pregrijavanja

Kad se baterija pregrije, alat se zaustavlja bez ikakvoga
signaliziranja. Alat se nec¢e pokrenuti ¢ak ni potezanjem
ukljuéno/iskljué¢ne sklopke. U ovoj situaciji pricekajte da
se baterija ohladi prije nego $to ponovno pokrenete alat.

NAPOMENA:

Zastita baterije od pregrijavanja radi samo pri koristenju
baterije s oznakom zvjezdice.

Sl.2
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Zastita od potpunog praznjenja

SI.3

Kada se preostali kapacitet baterije smaniji, pokazatel;j
kapaciteta baterije treperi na strani primjenjive baterije.
Daljnjom se uporabom alat zaustavlja, a pokazatelj
kapaciteta baterije pali se na otprilike 10 sekundi. U tom
slu¢aju napunite bateriju.

Ukljucivanje i isklju€ivanje

Sl.4

/\OPREZ:
Prije ukljuCivanja baterije na elektriénu mrezu
provjerite radi li uklju¢no/isklju¢na sklopka i vraca li
se u polozaj za iskljucivanje "OFF" nakon
otpustanja.

Za pokretanja alata jednostavno povucite

ukljuéno/iskljuénu sklopku. Brzina alata se povecava
povecanjem pritiska na uklju¢no/isklju¢noj sklopki. Za
iskljucivanje stroja otpustite uklju¢nof/isklju¢nu sklopku.
Ukljucivanje zaruljica

SI.5

/\OPREZ:

Nemojte izravno gledati u svjetlo ili izvor svjetlosti.
Povucite uklju¢nol/iskljuénu sklopku da bi se ukljucila
Zaruljica. Zaruljica ostaje ukljugena dok god se
ukljuéno/isklju¢na sklopka povlaci. Svjetlo se automatski
gasi 10-15 sekunda nakon pustanja ukljuéno/iskljuéne
sklopke.

NAPOMENA:
Suhom krpom obriSite prljavstinu s lece Zaruljice.
Budite oprezni da ne zagrebete leéu Zaruljice jer to
moze smanijiti osvjetljenje.
Nemoijte koristiti razriedivac ili benzin za ¢iS¢enje
Zaruljice. Takva otapala mogu je ostetiti.

Rad prekidaca za promjenu smjera

Sl1.6

Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smijera vrtnje.
Otpustite prekida¢ za promjenu smijera iz strane A za
zakretanje u smjeru kazalike na satu ili iz strane B u
smjeru suprotnom kazaljci na satu.

Kada je prekida¢ za promjenu smjera u neutralnom
polozaju, ukljuéno/isklju¢na sklopka ne moze se izvuéi.

/\OPREZ:
Uvijek provjerite smjer vrtnje prije rada.
Koristite prekida¢ za promjenu smjera tek kad
dode do potpunog zastoja alata. Promjena smjera
vrtnje prije zaustavljanja mozZe ostetiti alat.
Kad alat ne radi, uvijek postavite polugu prekidaca
za promjenu smijera vrtnje u neutralan polozaj.
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Promjena glave za brzu promjenu za SDS-
plus

Za model DHR264

Glava za brzu promjenu za SDS-plus moze se lako
zamijeniti brzosteznom glavom  za brzu promjenu.
Uklanjanje glave za brzu promjenu za SDS-plus

SI1.7

/\OPREZ:
Prije uklanjanja glave za brzu promjenu za SDS-
plus uvijek prvo uklonite nastavak.
Uhvatite ovoj za promjenu glave za brzu promjenu za
SDS-plus i okrecite ga u smjeru strelice sve dok se ovoj
za promjenu ne pomakne od simbola ® prema simbolu
2. SnaZno povucite u smjeru strelice.
Priévrséivanjebrzostezne glave za brzu promjenu

S1.8

Provjerite je li na cijevi brzostezne glave za brzu
promjenu prikazan simbol £ . Uhvatite ovoj za
promjenu brzostezne glave za brzu promjenu i postavite
cijev na simbol 2.

Postavite brzosteznu glavu za brzu promjenu na
vreteno alata.

Uhvatite ovoj za promjenu brzostezne glave za brzu
promjenu i okredite cijev ovoja za promjenu do simbola
# sve dok jasno ne &ujete $kljocaj.

Izbor nacina rada.
Rotacija sa zakucavanjem

S1.9

Za buSenje u betonu, zidovima, itd. pritisnite tipku za
blokadu i okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na
simbol T8 . Koristite nastavak s vrhom od volfram
karbida.

Samo okretanje

S1.10

Za busenje u drvu, metalu ili plastici pritisnite tipku za
blokadu i okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na
simbol 8 . Koristite nastavak za bu$enje ili nastavak za
drvo.

Samo zakucavanje

SL.11

Za rezanje, sjeCenje ili ruSenje pritisnite tipku za
blokadu i okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na
simbol 7 . Koristite $picu, Zeljezno dlijeto ili dlijeto za
sjecenje, itd.

/\OPREZ:
Nemojte zakretati kvaku za promjenu brzine dok
alat radi. Alat ¢e se oStetiti.
Da bi se izbjeglo brzo troSenje mehanizma
promjene nacina rada, uvijek postavite kvaku za
mijenjanje u jedan od tri polozaja nacina rada.
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Grani¢nik okretnog momenta

Grani¢nik okretnog momenta aktivira se kada se
postigne odredena razini okretnog momenta. Motor se
odvaja od izlaznog vratila. Kada se to dogodi, nastavak
se prestaje okretati.

/\OPREZ:
Cim se graniénik okretnog momenta aktivira,
odmah iskljucite alat. To ¢e sprijeciti prerano
tro$enje alata.
Pile s rupom ne mogu se koristiti s ovim alatom.
Oni se mogu lako priklijestiti ili uhvatiti u rupu. To

¢e izazvati preCesto aktiviranje grani¢nika
okretnog momenta.

MONTAZA

/\OPREZ:

Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i baterija
uklonjena prije nego $to izvedete bilo kakav rad na
alatu.

Bocna rucka (dodatna rucka)
Sl.12

/\OPREZ:
Uvijek koristite bo¢ni rukohvat da biste osigurali
sigurnost u radu.
Instalirajte bocni rukohvat, tako da zupci za drzanje
stanu izmedu izbo€ina na trupu alata. Zatim pritegnite
rukohvat, okreéu¢i ga u smjeru kazaljke na satu na
Zeljeno mjesto. Rukohvat se moze njihati 360° i mozete
ga pri€vrstiti na  bilo kojem polozaju.
Mazivo nastavak
Premazite glavu drzaca nastavka malom koli¢inom

masti za nastavke (oko 0,5 g -1). Ova podmazivanje
glava jam¢i neometan rad i duzi vijek trajanja.

Instalacija ili uklanjanje nastavka
Prije instalacije nastavka ocistite drza¢ i nanesite malo
masti.

S1.13
Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se
ne udvrsti.

Sl.14

Ako se nastavak ne mozZe gurnuti, uklonite ga. Povucite
poklopac brzostezne glave nadolje nekoliko puta. Zatim
ponovno umetnite nastavak. Okrenite ga i gurnite dok
se ne udvrsti.

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzi na mjestu pokuSavajucéi ga izvaditi.

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac
brzostezne glave u cijelosti prema dolje i izvucite
nastavak van.

S1.15
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Kut nastavka (za rezanje, sjecenje ili ruSenje)
S1.16

Nastavak se moze pri¢vrstiti u Zelienom kutu. Za
promjenu kuta nastavka pritisnite tipku za blokadu i
zakrenite kvaku za promjenu nacina rada na simbol O.
Postavite nastavak na Zeljeni kut.

Pritisnite gumb za blokadu i zakrenite kvaku za mijenjanje
na¢ina rada na simbol T . Potom provjerite da se
nastavak ¢vrsto drzi na mjestu pokuSavajuci ga izvaditi.

S1.17
Granic¢nik dubine

S1.18

Grani¢nik dubine pogodan je za buSenje rupa iste
dubine. Otpustite bo¢ni rukohvat i umetnite grani¢nik
dubine u rupu na boénom rukohvatu. Prilagodite
grani¢nik do Zeljene dubine i pritegnite boéni rukohvat.

NAPOMENA:
Grani¢nik dubine ne mozZe se koristiti na mjestu
gdje graniénik dubine udara u kuciste zup&anika.
Casica za prasinu
S1.19
Koristite posudu za prikupljanje prasine da prasine ne bi
padala po alatu i vama dok busSite rupe iznad glave.
Pri¢vrstite posudu za prasinu na nastavak kao Sto je
prikazano na slici. Veli¢ina nastavaka na koje se posuda
moze postaviti su sljedece.

Promjer nastavka
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Casica za prasinu 5
Casica za pradinu 9

RAD SA STROJEM

Rad udarnom busilicom
Sl.20

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T2.

Postavite nastavak na Zeljeno mjesto za rupu, zatim
povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku.

Nemojte primjenjivati silu na alat. Lagani pritisak daje najbolje
rezultate. DrZite alat na mjestu i sprijecite klizenje iz rupe.
Nemojte primjenjivati veci pritisak ako rupa postane
zacepljena dijelovima ili ostacima. Umjesto toga pokrenite
alat u praznom hodu pa djelomi¢no uklonite nastavak iz
rupe. Ponavljanjem ove radnje nekoliko puta rupa ¢e se
odistiti i normalno buSenje moze se nastaviti.

/\OPREZ:
Na alat/nastavak djeluje jaka i iznenadna zavrtna sila
u trenutku busenja rupe, ako rupa postane zacepljena
krhotinama i Cesticama ili ako dode do kontakta s
armaturnim Zicama u betonu. Tijekom rada uvijek
koristite i bocni rukohvat (pomoénu drsku) i CEvrsto
drzite alat za bo¢ni rukohvat i ru¢ku sa sklopkom. Ako
to ne u€ini, moze doci do gubitka kontrole nad alatom i
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potencijalno teSke ozljede.

NAPOMENA:

Odstupanja u rotaciji nastavka mogu se dogoditi dok
alat radi bez opterecenja. Alat se automatski centrira
tijekom rada. To ne utjece na preciznost busenja.

Balon za ispuhivanje (dodatni pribor)

Sl.21
Nakon buSenja rupe pomoéu balona za ispuhivanje
odistite prasinu iz rupe.

Rezanje/Skaliranje/Rusenje

Sl.22

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T .
Alat drzite C&vrsto, objema rukama. Ukljucite alat i
primijeniti blagi pritisak na njega, tako da ne odskace
okolo nekontrolirano. Vecim pritiskom na alat necete
povecati uginkovitost.

Busenje u drvu ili metalu

Za model DHR263
S1.23

Sl.24

Koristite dodatni sklop brzostezne glave. Prilikom
instalacije pogledajte odlomak "Instalacija ili uklanjanje
nastavka" opisan na prethodnoj stranici.

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada tako da
pokazuje na simbol & .

Za model DHR264

Sl.25

Koristite brzosteznu glavu za brzu promjenu kao dio
standardne opreme. Prilikom instaliranja pogledajte
odlomak "Promjena glave za brzu promjenu za SDS-
plus" kako je opisano na prethodnoj stranici.

Drzite prsten i okrenite tuljak u smjeru suprotnom od
kazalike na satu da biste otvorili vilice. Postavite
nastavak u glavu $to dalje. Drzite prsten i okrenite tuljak
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu da biste
priévrstili glavu. Da biste uklonili nastavak, drzite prsten
i okrenite tuljak u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol £ .
MozZete izbusiti rupu promjera do 13 mm u metalu i do
32 mm u drvu.

A\OPREZ:
Nikada ne koristite "rotiranje sa zakucavanjem", kad je
brzostezna glava instalirana na alat. Moze doéi do

oStecenja brzostezne glave. Takoder, brzostezna
glava Ce ispasti kada se alat vrac¢a unatrag.
Jace pritiskanje alata nece ubrzati buSenje.

Zapravo, dodatni ¢e pritisak samo ostetiti vrh
vaSeg nastavka, smanjiti performanse alata i
skratiti radni vijek.
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Pri buSenju rupe na alat/nastavak utjece velika
zavrtna sila. Cvrsto drzite alat i obratite posebnu
pozornost kad nastavak pocne prolaziti kroz
izradak.

Nastavak koji se zaglavi lako se mozZe ukloniti
postavljanjem prekidaca u obrnuti smjer vrtnje da
bi ga povukao van. Medutim, alat moZe naglo
odsko¢iti unatrag ako ga ne drzite &vrsto.

Male izratke uvijek drzite u Skripcu ili sliénom
uredaju.

ODRZAVANJE

/\OPREZ:
Prije svih zahvata na stroju provjerite jeste i
iskljucili stroj i uklonili bateriju.
Nikada nemoijte koristiti benzin, mjeSavinu benzina,
razrjediva¢, alkohol ili sli€no. Kao rezultat toga
moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija ili
pukotine.
Zamjena ugljenih ¢etkica
Sl1.26
Ugliene cetkice zamjenjujte i provjeravajte redovno.
Zamijenite ih kada istroSenost stigne do grani¢ne
oznake. Vodite raéuna da su ugljene Cetkice Ciste i da
ne mogu skliznuti u drzace. Obe ugljene cetkice treba
zamijeniti istovremeno. Koristite samo identi¢ne ugljene
Cetkice.
Koristite odvija¢ da biste uklonili poklopce ugljenih
Cetkica. lzvadite istroSene ugljene Cetkice, umetnite
nove i priévrstite poklopce drzaca Cetkice.
Sl.27
Ponovno montirajte poklopce drzaca posude na alat.
Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST
proizvoda, odrZzavanje ili namjeStanja morate prepustiti
ovlastenim Makita servisnim centrima, uvijek rabite
originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

/\OPREZ:
Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priruéniku. Uporaba bilo kojih
drugih pribora ili prikljuéaka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu namjenu.
Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.
SDS-Plus nastavak s karbidnim vrhom
Spica
Zeliezno dlijeto
Sjekac
Dlijeto za Zljebove
Sklop brzostezne glave
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Brzostezna glava S13
Adapter za klju¢

Klju¢ za glavu S13

Mazivo nastavak

Bo¢ni rukohvat

Graniénik dubine

Balon za ispuhivanje
Casica za prasinu

Dodatak za vadenje prasine
Zastitne naocale

Plasti¢na torbica

Busna glava bez klju¢a
Izvorna Makita baterija i punjac

NAPOMENA:
Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti zajedno
sa strojem kao standardni dodatni pribori. Oni
mogu biti razli€iti ovisno o zemlji.



MAKEOOHCKMW (OpuruHanHm ynatcTBea)
Onuc Ha owWTHUOT Npernea

1-1. LipBeH nHaukatop 9-1. PoTaumja co KoBare 16-2. Konye 3a npomeHa Ha pexumoT
1-2. Konue 10-1. Camo porauuja Ha aKTUBHOCT
1-3. Batepuja 11-1. Camo KoBare 18-1. Mepau Ha gnabounHa
2-1. OsHaka co sBe3aa 12-1. LiBpcTta ocHoBa 19-1. Yawa 3a npas
3-1. Wnavkatop 3a batepuja 12-2. 3anum 21-1. WapyBHa nymna
4-1. MpeknHyBay 12-3. Pasnabasete 23-1. ApanTep 3a knvH 3a conupare
5-1. NNamba 12-4. Cteray 23-2. KnuH 3a conupatrbe
6-1. Pauka 3a npekuHyBau 3a Hasap, 12-5. CTpaHuyHa gpLuka 24-1. Crerau
7-1. KnuH 3a 6p3a npomeHa 3a 12-6. VcnakHyBatba 24-2. KnuH 3a conuparse
SDS-plus 13-1. Ocka Ha Byprujata 25-1. OnwmBka
7-2. MpoMeHa Ha NuHWjaTa Ha kanakot 13-2. CpefcTBO 3a NoAMayKyBare Ha 25-2. MpcTteH
7-3. lNpomeHa Ha kanakot byprujata 25-3. KnuH 3a conupatrbe Ha
8-1. BpeTeHo 14-1. byprvja nynyarkarta 3a 6p3a npomeHa
8-2. KnuH 3a conupatbe Ha gynyankara 14-2. LLITUTHWUK 32 KNWHOT 3a COnupame 26-1. [paHnyHa 03Haka
3a 6p3a npomeHa 15-1. byprvja 27-1. Kanaye Ha gpxay Ha YeTkudka
8-3. MpomeHa Ha nuHujaTa Ha kanakoT 15-2. LUITUTHWUK 3a KNWHOT 3a Conupame 27-2. OpBpTKa
8-4. NpomeHa Ha kanakot 16-1. Cumbon O

TEXHUYKU NOOATOLIN

Mogen DHR263 DHR264
BetoH 26 Mm
Kanauutet Yenuk 13 MM
[pso 32 Mm
HeonTtoeapeHa 6pauHa (MuH.™) 0-1.250
Ynapu BO MUHYyTa 0-5.000
BkynHa gomkuHa 350 mm 374 mm
Heto TexuHa 4,6 kr 4,7 kr
HomvHaneH HanoH D.C.36V

. ﬂopap,m I'IOCTOjaHOTO ucTpaxysawe n paaBoj, TEeXHUYKUTE nogaToun AafeHu Tyka MoXe a ce MeHyBaat 6e3 n3BecTyBame.
» HanomeHa: TexHnukute nogatoum n 6atepujata Moxe Aa ce pasnukysaaTt of 3emja Ao 3emja.
* TexwuiHa co 6atepuja cnopen EPTA-Procedure 01/2003

ENE043-1
HameHa Mogen DHR263
OBOj anat e HamMeHeT Aa yaapHO Aynyewe BO LMImu,
6eTOH 1 KaMeH, Kako 1 3a AneTyBakbe.

CoopaBeTteH e 1 3a gynyewe 6e3 ygap Bo ApBO, meTan,
KepamvKka v nnacTuvka.

PaboTeH pexum : yaapHo gynyexe Bo 6€TOH
Lnperse Bubpaumm (anup) : 14,5 m/c?
Ortcranygatbe (K) : 1,5 M/c?

ENG905-1
PaboTeH pexum : Anetysaw-e

LWnpere Bnbpaunu (an creq) : 14,0 m/c?
Ortcranygamse (K) : 1,5 m/c?

ByuyaBa
Tunuynata A-BpeaHoCT 3a HMBO Ha OyyaBaTta ogpeaeHa
cnopen EN60745 n3Hecysa:

PaboTeH pexum: gynyewe BO MeTan
JaunHa Ha Bubpauum (anp) : 3,0 m/c?
OtcranyBate (K): 1,5 m/c?

HnBo Ha 3By4HMOT NPUTUCOK (Lpa) : 94 AB (A)
HuBo Ha 3By4Ha MokHOCT (Lwa) : 105 ob (A)
OrtcranyBamne (K) : 3 ab (A)

HoceTe WTUTHMLM 3a ylunTe Mopen DHR264

PaboTeH pexum : ynapHo aynyexe Bo 6€TOH
Lnperse Bubpaumm (anup) : 15,5 m/c?
OtcranyBate (K): 1,5 m/c?

ENG900-1
Bubpauum

BkynHa BpeaHOCT Ha BuGpauuuTe (BekTopcka cyma Ha
Tpw ockun) oapeneHa cnopen EN60745:
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PaboTeH pexum : aneTyBake
Wnpere BnbpaLnm (an creq) : 14,0 m/c?
Ortcranygarbe (K) : 1,5 m/c?

PaboTeH pexuvm: gynyere Bo MeTan
JaunHa Ha BuBpaumm (anp) : 5,0 m/c’

Orcranysame (K) : 1,5 m/c?
ENG901-1

HomuHanHata jauuHa Ha BubGpauumute e nusmepeHa
BO COIMMAacHOCT CO CTaHAapaHuTe MeToau 3a
UCNuTyBakbe W MOXE [Ja Ce KOpuUcTu 3a
cnopeayBane Ha anatu.

HomuHanHata jaunHa Ha BuGpauumTe moxe aa ce
KOPUCTU W Kako MNpenMMUHapHa npoueHKka 3a

M3MOXEHOCT.
AI‘IPEJ]YI'IPEJZI,VBAH:E:
. JaumHata Ha BuOpauumTe nNpu  HAKTUYKOTO

KOpPUCTEH-E Ha anaToT MOXe fa ce pasnukysa of
HOMUWHarHaTa BpedHOCT, 3aBUCHO Of Ha4YMHOT Ha
KOJLUTO Ce KOPUCTW anaror.

. Morpwxete ce pa rm ytBpauTe 6e3begHocHWTE
MepKM 3a 3aliTWTa Ha onepaTopoT BpP3 OCHOBA Ha
npoueHKka Ha W3NOXeHocTa Mnpu  pakTuiknTe
ycnoeu Ha ynotpeba (3emajku ru npeasug cute
fenoBu Ha paboTHWOT LMKMYC, Kako nepuogute
Kora anaToT e UCKIy4eH 1 kora paboTn BO npaseH
0fl, He CaMo Kora e aKTUBEH).

ENH101-16
Cawmo 3a 3emjute Bo EBpona

Deknapauuja 3a coo6pa3HocT 3a EY

Hue, Makita Corporation, kako oparoBopeH
npousBoauTen, WU3jaByBame fAeka  cneaHuBe

mawmHm Makita:
O3sHaka Ha MalumHaTa:
BeaxunyeH KoMOHMpaH YekaH
Mopgen 6p./Tun: DHR263, DHR264
Ce o[ CEPUCKO MPOV3BOACTBO U
YcornaceHu ce co cnegHuBe eBponcky [ipekTueu:
2006/42/EC
W ce npou3BedeHn BO COIMAcHOCT CO criegHVBe
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GEA010-1

OnuwTM ynatcTBa 3a 6e36egHoCT

3a eNeKTpn4HnTe anatum

A NMPEAYMNPEAOYBAHE [pouutajte rm cute
6e36eqHOCHM npepynpeAyBakba U cuTe ynaTcTBa.
AKO He ce nouuTyBaaT npedynpedyBawara W
ynatcTBaTa, MOXe Ja [ojae [0 CTPYeH yaap, noxap unm
TELLKW NoBpeau.

YyBajte rm cuTe npeaynpepyBawa WU
ynaTtcTBa 3a ja MoXeTe NMOBTOPHO Aa rm

npo4yuTare.
GEB046-2

BE3BEAHOCHU
NPEOYMNPEOYBAHA 3A
BE3XUYHNOT POTUPAYKU
YEKAH

1. Hocerte 3awTtuta 3a ywwu. M3noxeHocta Ha
6yyaBa Moxe Aa foseae Ao ryberbe Ha Cryxor.

2. Kopuctete nomowHa pauka(u), ako e
pocTaBeHa co anatoT. [ybereTo KoHTpona
MOXe Aa npean3Buka nospeaa.

3. [OpxeTe ro anaTtoT camMo 3a M3onNUpaHuTe
ApXauu Kora BplMTe paboTu kora AOAATOKOT
3a ceyetbe MOXe Aa Aojae BO AOnNMpP €O
CKpueHu xuuu. [logaTok 3a cevyewe LWTO Ke
fonpe >kuua noa HamoH Moxe Ja ja npeHece
cTpyjaTa 4O MeTanHuTe AeroBu Ha anartot U aa
npeausBrKa CTPYeH yaap Ha onepaTtopor.

4. Hocete TBpAaa kana (3awWTUTeH Lnem),
3alITUTHM oumna u/MnuM WTUTHUK 3a nuue.
O6MYHM ouyuna unmu oumna 3a coHue HE CE
3aWTUTHM ouyuna. CepnosHo ce npenopayyBsa
Aa HOCMTEe Macka LWTO WTUTU oA NpaB WU
ne6eno o6noxeHN pakaBULIU.

5. MpoBepete panu Oyprujata e 3auBpCcTeEHa
npea Aa noyHete Aa pa6ortute.

6. Tpu HopmanHo pabGoTtewe, anat co3pgaBa
Bu6pauun. LpacdoBute moxat necHo ca ce
ona6aBaT, fAa npeAu3BMKaaT TMpPeKUMH Ha
pab6otata unu Hesropa. [lpoBepeTe Konky
UBpCTO ce 3aBpTeHu LwpadoBUTe npen Aa
no4yHete Aa paborure.



7. Kora e nagHo BpemeTo, Unu Kora anaTtoT He
oun KopucTteH ponro Bpeme, Ao3BoreTe
anaTtoT Aa ce 3arpee 3a MWI, Heka pa6otu
n3BecHo Bpeme 6e3 ontoBapyBawe. Ha Toj
Ha4MH Ke ce nogmayka. Kako npaBunHo He ce
3arpee, TelLKO Ke 0AN KOBEH-ETO.

8. YBepeTe ce geka cekorawl cTouMTe Ha UBpcTa

nopnora.

YBepete ce geka nog Bac Hema HuKoj kora ro

KOPUCTUTE anaToT Ha BUCOKM MecTa.

[pxeTe ro anaToT LIBPCTO CO ABeTe paLle.

[pxeTe rn pauete noganeky of NoABUXHUTE

AEnoBu.

He ocTaBajte ro anator Bkny4eH. PaboTeTe co

anaToT caMo Kora ro ApXuTe B paLe.

He nokaxyBajTe co anaToT KOH nuua wTo ce

BO MPOCTOPOT BO KOj ce pab6otu. Byprujata

MoXe fAa wu3netTa M Aa NoBpeau HeKoro

CepuosHo.

He ponwupajte rv Gyprujata unu okonHute

[enoBM BeAHaw mno pa6ortata; MoxaT Aa

6uaaT MHOry Xelwku v Aa Bu ja u3ropart

Koxara.

Hekou martepujanu cogpxaT XeMWUKanuu wwTo

MoXaT pga 6upar oTpoBHU. WU3GerHyBajTe

BAMLWIYBakbe Ha MpalimHata u u3berHysajte

KOHTaKT Ha npalumMHaTa co koxata. Cnegere rm

ynaTtcTsaTa oa npov3BoAnTenoT Ha
maTepmjanor.

YYBAJTE 'O YMNATCTBOTO.

AI’IPEHYI'IPEHYBAl'bE:

HE 0O3BONYBAJTE yAob6HocTa unu

3ano3HaeHocTa CO MNpPOM3BOAOT (CTeKkHaTa co

nogonra ynotpeba) Aa Be HaBeAe Aa He ce
npuapxyBate cTporo Ao 6e3beaHOCHWTe mpaBuna
3a ogHocHuoT npoussoa. 3JIOYMOTPEBATA wunu
HemouuTyBaweTo Ha Oe3begHOcCHWTe npaBuna
HaBeAeHW BO OBa ynaTCTBO MOXe Aa npeav3BuKaat

TeLWKu TenecHU nospeau.
ENC007-8

BAXHU BESBEHOCHU
YNATCTBA

3A BATEPUJA

1. MMpepn kopuctewe Ha GaTepujaTta, npouuTajre

r'M cuTe ynaTcTBa M O3HaKW 3a NpeTnasnmeocT

Ha (1) nonHavoT 3a 6aTepujaTa, (2) 6aTtepujaTa

1 (3) npon3BOAOT LITO ja KOPUCTK BaTepujaTa.

He packnonygajrte ja 6aTtepujara.

3. Axo BpemeTo BO paboTa cTaHano npekymepHo
KpaTKo, mpecTaHeTe BegHal co pa6ora. Toa

MOXe fAa pe3ynTMpa CO  pU3MK oA
npesarpeBatbe, MOXHU U3rOPeHULM U Aypu U
ekcnnosuja.
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AKO enekTPonwuT HaBrese BO BaliMTe OuYM,

n3MMjTe M co uucta BoAa M nobGapajte

MeAMUMHCKa Hera BeAHaw. Toa Moxe pa

pe3ynTupa co rybere Ha BalIMoT BUA.

He packnonyBajTte ja kacetaTta 3a 6aTepujara.

(1) He monupajte rM KOHTaKTUTEe CO HMKaKOB
npoBOANMB MaTepujan.

(2) Ws3bernyBajTe pa ja yyBaTe GaTepuja BO

cag co Apyru MeTanHu npeamMmeTy Kako

WITO Ce LajKn, MOHeTHN U CIl.

Ha wuznoxyBsajte ja 6atepujata Ha Bopa

Wnu noxa.

Kpatkmor cnoj Ha 6Gatepujata Moxe Aa

npeausBuKa ronem MNpPOTOK Ha eneKkTpu4Ha

eHepruja, npesarpeBae, MOXHU U3ropeHULU

W AYPY 1 Naj Ha HanojyBak-eTo.

He cknagupajte ru anatot u Gatepujata Ha

MecTa Kage TemnepaTtypata Moxe Aa

[OCTUrHe unu HagMuHyBa 50 ° C (122° F).

He cnanyBajte ja 6aTtepmjata aypu u kora e

MHOry oOlITeTeHa MAN LeNoCHO MNOTpolleHa.

Bartepujata moxe pa ekcnnoaupa ako ce

cTaBu BO OraH.

BHumaBajTe ga He ja ucnywTtute unu yapute

6aTtepumjaTta.

He kopucTeTe owTeTteHa 6aTepuja.

MounTyBajTe rm nokanHMTe 3aKOHCKU NPONUCH

WTO ce oAHecyBaaT Ha ¢hpnawe BO oTnag Ha

6aTtepumjara.

YYBAJTE 'O YMATCTBOTO.

CoBeTu 3a ogpXKyBake MakcumaneH paboreH

BeK Ha 6aTepujaTa

1. 3ameHeTe ja 6aTepujaTa npen LenocHo Aa ce
ncnpasHu.
Cekoraw 3anupajte ja paborata co anarot u
3ameHeTe ja GaTepujaTa kora ke 3abenexuTe
AeKa anaToT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hukoraw HemojTe Aa NONMHUTE LIENTOCHO NorHa

(©)

6arepuja.
MpekymepHOTO  NonHewe o  cKpaTyBa
paboTHMOT Bek Ha GaTepujaTa.

3. MNonHete ja 6atepumjaTa Ha cobHa
Temneparypa o 10° C -40° C (50° F - 104°
F). Do3Bonete 3arpeaHata GaTepuja Aa ce
onapu npej Aa ja ctaBUTe Ha NomnHekse.

4. TlonHeTe ja GaTepujaTa egHall CeKoOM LIeCT
MeceuM aKo He ja KopucTUTe mnoponr

BPEMEHCKU nepuvoa.
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Oonnuc HA ®YHKUUUTE

/\BHUMAHME:

- Tpen cekoe npunarogyBare WNW NpoBepka Ha
anatoT, npoBepyBajTe [[anv € WUCKNyYeH W
GaTepujaTa e n3BageHa.

MoHTupame unm otcTpaHyBame Ha 6aTepujata
Cnukal

/A\BHUMAHME:

- Cekoralu ucknyyyBajTe ro anatoT npes cTaBakeTo
1nu BageweTo Ha 6aTtepujara.

. [pxeTe rm anatoT U 6aTepujata LUBPCTO Kora ja
MOHTUpaTe uNM oOTCTpaHyBaTe GaTepujaTa.
[lokonky He rv OpxuTe LBPCTO anaTtoT u batepuwjara,
Toa MOXe [a [oBeAe [0 HWBHO nW3HyBawe Of
BallMTe pale W [a pesynTupa CO OLTETyBake Ha
anaroT 1 Ha GaTepujaTa, Kako 1 CO TeNnecH! noBpeau.

3a na ja nssagute batepwjaTa, nosnevere ja o anarot

fofeka ro nuarate KOM4eTo Ha npegHata cTpaHa Ha
6atepujara.

3a na ja moHTupate batepujata, NOpamHETE o ja3nyeTo

Ha BaTepwjaTa co xneboT BO KyKULITETO M TypHeTe ja aa

3acTaHe BO mMecTo. BmeTHeTe ja 0o kpaj gogeka He ce

3aKnmyyM BO MeCTO NpWU LWITO Ke ce ChnylHe Mano

KNMUKHYBake. AKO MOXeTe Aa o BUAUTE LPBEHUOT

MHOMKATOP Ha ropHata CTpaHa of KOMm4yeTo, Toa 3Hauun

[eka He e 3akryyeHa LieflocHO BO MECTO.

/A\BHUMAHME:

. Cekoraw MoHTUpajTe ja OGaTepujata LENOCHO
fofeka LpBEHWOT WHAMKaTop He ce usracHe. Bo
CMpOTUBHO, MOXe Cy4ajHO Aa UcnaaHe of anaror,
co Toa MpeauvsBMKYBajku noBpeda BaMm  Unu
HeKoMy OKony Bac.

« Hewmojte pa ja moHTuparte 6Gatepujata Ha cuna.
Axo BaTepujaTa He MOXe [a ce NM3He NecHo, Toa
3Ha4M Aeka He e nocTaBeHa NpaBuITHO.

HAMNOMEHA:
- Anartort He paboTtu camo co egHa 6atepuja.

CucTem 3a 3awWwTUTa Ha anatoTt/6aTtepujaTa
AnatoT e ofnpemMeH CO CUCTeM 3a 3awTuTa
anartot/6atepujata. OBOj cUCTEM aBTOMaTCKU
npekuHyBa HamnojyBaweTo Ha MOTOpOT 3a Ja
npoaomku paboTHUOT Bek Ha anatoT U Ha GaTtepujaTa.
AnatoT aBTOMartcku Ke 3acTaHe 3a BpeMe Ha
paboTereTo ako anatoT unu Garepujata ce NocTaBeHU
noa epeH of criegHuBe ycnoBu: Bo Hekou ycrosw,
MHAMKaTopuTe Ke ce BKnyyar.

3awTuTa of npeonTepeTyBate

Kora co anatot ce paboTu Ha HauYWH LUTO NPeAN3BUKyBa
[a noBrekyBa MNpPeKyMepHO BUCOKa CTpyja, anaTtoT
aBTOMaTCKU ce McknyyyBa 6e3 Hukaksa MHAauvkauuja. Bo
Takea cuTyauuja, UCKIyyeTe o anatoT W 3anpere co
npMMeHaTa koja npeausBukana anator ga  ce
npeonToBapu. MoToa, NOBTOPHO BKNy4eTe ro anaror.

TMVby
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3awTuTa op nperpeBake Ha 6atepujaTta

Kora 6aTtepwjata e npesarpeaHa, anatoT aBTOMaTcku ce
ucknydyBa 6e3 HuKakBa WHAMKaumja. AnatoT He
cTapTyBa Aypu U Kora Ke ce noeneye npekvHyBa4oT. Bo
Takea cuTyauuja, octaBeTe GaTepujata ga ce onagu
npez NOBTOPHO Aa ro BKIy4WTe anaTor.

HAMNOMEHA:
3awTntata Ha OaTepujata of nperpeBarwe paboTu
camo co 6aTepuja co o3Haka sBesfa.

Cnuka2

3awTuTa oA NpeKyMepHO npasHewe

Cnuka3

Kora npeoctaHaTuoT KkanauuteT Ha GaTepuwjata nagHe
Ha HUCKO HMBO, MHAMKATOPOT 3a 6aTepujata NoyHysa Aa
Tpenka Ha coogBeTHaTa cTpaHa opf Oartepujata. Co
HaTamollHa ynotpeba, anatoT 3anupa U MHOUKAToOpOT
3a GaTepwujaTta ce BKNy4yBa W OCTaHyBa BKIy4YeH OKony
10 cekyHan. Bo oBaa cuTyauuja, HanonHete ja
6atepujara.

BknyvyBawe
Cnukad

/\BHUMAHME:

. MNpen pa ja craBute OGaTepujata BO anaror,
npoBepeTe o MPEKMHYBa4YoT Aanu YHKUMOHWPa
npasunHo ¥ fJdanu ce Bpaka BO mnonoxbarta
,OFF* kora ke ce otnywTtun.

3a BKkMyyyBate Ha anaroT, edHOCTaBHO MOBMeYeTe ro

NpeKWHyBaYoT 3a cTapTyBake. bpauHaTta Ha anaroT ce

3roniemMyBa CO 3rofleMyBate Ha MPUTUCOKOT BP3

npekuHyBadyotr.  OTnywTeTe NpekMHyBayoT  3a

MCKIyYyBaHe Ha anaror.

ro

BknyyyBare Ha nambuukarta
Cnuka5

/\BHUMAHME:
. He rnepajte AMpekTHO BO CBeTMMHaTa MNM BO
M3BOPOT Ha CBETNWHA.

MoBneyete ro nNpPeKkUMHyBavyoT 3a BKNydYyBake Ha
nambarta. JlambaTta npogjomkyBa fAa pabotn podeka
NpeKkMHyBa4yoT e nosrnedveH. Taa aBTOMaTCkM ke ce
ncknyym no 10 4o 15 cekyHAM OTKaKo NMPEKNHyBayoT ke
ce oTnyLTy.

HAMOMEHA:

- KopwucreTe cyBa kpna 3a Gpullere Ha npalunHaTta
o nekata Ha namb6ata. BHumaBajte ga He ja
narpebute nekata Ha nambarta, BO CNPOTMBHO
MOXe fAa Ce HaManuM  MHTEH3UTEeTOT  Ha
OCBETIyBak-E.

. He kopucteTe paspegyBay unu GeHsuH 3a aa ja
necuncTuTe nambuukata. TakeBuTe pacTBoOpyBayn
MOXarT Aa ja owTeTar.
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MpekuHyBay 3a o6paTHa akuuja

Cnuka6

OBoj anaT uma npekvHyBad 3a obpaTHa akuuja 3a
NpoMeHyBake Ha HacokaTa Ha poTtauuja. OTnywTeTe ro
npekMHyBa4oT 3a obpaTHa akuuja on cTpaHa A 3a
poTauuja BO Hacoka Ha CTPENKUTE Ha YAaCOBHUKOT WUMnn
on cTpaHa B 3a portauuja Bo Hacoka cnpoTvWBHa of
CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT .

Kora paukaTta Ha npekvHyBa4oT 3a obpaTHa akumja e BO
HeyTpanHa rnonoxoa, NPekMHyBayoT 3a BKIy4YyBare He
MOXe [a ce noeneve.

/\BHUMAHMVE:

. Cekoraw npoBepyBajTe ja HacokaTa Ha porauuja
npen paborara.

. Kopuctete ro npekuHyBayoT 3a obpaTHa akuuja
caMo OTKako anatoT LenocHoO ke 3acTaHe.
MpomeHyBakeTO Ha Hacokata Ha potauuvja npes
anaToT LEeMnocHO Aa 3acTaHe MOXe Aa ro owTeTn
anaror.

. Kora He pabotute co anartor, cekorai
nocTaByBajTe ro NpekWHyBa4oT 3a obpaTHa akuuja
BO HeyTpasHa nonoxoa.

MpomMeHa Ha KNUHOT 3a 6p3a NpoMeHa 3a
SDS-plus

3a mogen DHR264

KnunHot 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-plus moxe necHo Aa
Ce 3aMeHW CO KNVHOT 3a conupake Ha gynyankara 3a
6p3a npomeHa.

OTcTpaHyBak€e Ha KIIMHOT 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-
plus

Cnuka7

/A\BHUMAHME:

- MMpen fa ro oTCcTpaHUTE KIMHOT 3a 6p3a npomeHa

3a SDS-plus, cekoralu oTcTpaHyBajTe ja byprujata.

dateTe ro kanakoT 3a MPOMEHa Ha KNMWHOT 3a Gp3a
npomeHa 3a SDS-plus u BpTeTe ro BO Hacoka Ha
cTperkarta Aofeka nMHujata Ha KanakoT 3a NpoMeHa He
ce npemectn on cumborior ® Ha cumBonoT -
MoBneyeTe cMNHO BO Hacoka Ha cTpenkara.
MpukayyBake Ha KNUHOT 3a conupate Ha
Aynyankara 3a 6p3a npomeHa

Cnuka8
MpoBepeTe Aanu KNWHOT 3a Conupake Ha fynyankara 3a
6psa NpoMeHa nokaxysa Ha cumbonor 2. datete ro kanakot
3a NPOMeHa Ha KIMHOT 3a Comupake Ha Aynyankara 3a 6p3a
npoMeHa 1 nocTaseTe ja HujaTa Ha cumbonor 2.
MocTaBeTe ro KNWHOT 3a conupate Ha Aynyankara 3a
6p3a npomeHa Ha BPETEHOTO oA anaTorT.
dateTe ro KanmakoT 3a MpPOMEHa Ha KIWHOT 3a
convpake Ha gynyankata 3a 6p3a npomeHa u BpTeTe
ja nunnjata koH cumBonor ® nopgeka He ce cnyluHe
KNVKHYBatkbe.

Vb
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U3bupare Ha pabOTHUOT pexum
PoTauuja co koBawe

Cnuka9

3a pynyewe BGETOH, KameH, UTH., OTAyLITETE rO KONYeTo
3a Briokupate 1 poTupajTe ro KoN4yeTo 3a MeHyBake Ha
PEXNMOT Ha aKTMBHocTa Ha cumBonor T&. KopucTeTe
6ypruja co BpB of BordpamMoB kapbua.

Cawmo poTtauuja

Cnuka10

3a aynyewe ApBO, MeTan UM nnactuka, oTnywTere ro
Konyeto 3a Gnokupare M poTupajTe ro Konyeto 3a
MeHyBate Ha PEeXMMOT Ha akTMBHOCTa Ha cumbGornoT
& . KopwucTete wusBuTkata Gyprvja 3a Aynyerbe unn
apseHa bypruja.

Camo koBame

Cnukal1

Oenkate / penewe / pgemonvpare, OTNywTeTe ro
KOn4yeTo 3a Onokvpawe W poTMpajTe ro KonyeTo 3a
MEHYBate Ha PEXVMOT Ha aKTUBHOCTA Ha CUMMGOMNOT
T . KopucTeTe ocTpa YenuuHa wwmka, NagHo Aneto,
ONeTo 3a [ienete, UTH.

ABHUMAHME:

. He poTupajte ro konyeto 3a MeHyBake Ha
PEXMMOT Ha aKTUBHOCTA Kora € BKIy4YeH anaTor.
AnaToT Moxe Ja ce owTeTu.

. 3a pa ce n3berHe 6p3o abere Ha MEXaHU3MOT 3a
MeHyBak-€ Ha PEeXMMOT Ha aKTMBHOCTA, CeKkorall
BHMMaBajTe KOMYeTO 3a MeHyBaHe Ha PEXMMOT Ha
aKTMBHOCTa Aia e cekorall NpeLM3HO NoCTaBeH Ha
e[lHa of TpUTE NO3ULIUM 32 PEXMM Ha aKTUBHOCT.

OrpaHuyyBay Ha BPTeXHUTe

BpTexHMOT MOMEHT ke ce akTMBuMpa Kora Ke ce
NocTUrHe onpedeneHo HWBO Ha BpeTewe. MoTtopoT ke
n3nese o ocHoBaTa 3a u3nesHuoT matepujan. Kora oBa
Ke ce cnyun, Byprujata Ke npectaHe Aa ce ABUXN.

/A\BHUMAHME:

. BeaHalw WTOM Ke ce akTuBMpa OrpaHnyyBaqoT Ha
BPTEXWTE, WCKNy4eTe ro BegHall anatoT. Taka ke
ce cnpeyn npepaHo aberbe Ha anaToT.

. Tunuykn He mMoxaT Ja ce KopucTaT Co OBOj anar.
IlecHo ce cbakaaT wunu 3arnasyBaaTt BO AyrnkaTta.
Toa npeausBKKyBa OrpaHNYyBa4YoOT Ha BPTEXUTE
[a ce aKTBMpa NpemMHory 4ecTo.

COCTABYBAHKE

/A\BHUMAHME:
- [pen cekoe foTepyBake UNW NPoOBepKa Ha anaror,
cekorall MpoBepyBajTe [fanv € WCKNyYeH u
6aTepujaTa e n3BageHa.
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CtpaHuyHa gpluka (nomMoLHa ApLuka)
Cnuka12

/\BHUMAHME:
. Cekoraw kopucTeTe ja CTpaHM4HaTa ApLUKa
3apagwm 6e36egHocT npu paboTa.

MoHTupajTe ja cTpaHuMyHaTa pfpluika 3a 3abuTe Ha
Apwkata Aa  Brnesat nomery McnynyyBawarta Ha
pesepBoapoT Ha anatoT. [oToa cTerHete ja Aplukara
CBPTYBajkM ja BO Hacoka Ha ABWKEHETO Ha CTpenkute
Ha Y4aCOBHWMKOT A0 cakaHaTa nosuuuja. Moxe aa ce
cBpTn 3a 360° 3a ga ce npuuBpCTM BO koja 6uno
nosuuuja.

CpencTBO 3a noaMayKyBake Ha GyprujaTta
Hamauykajre ja rmaBata Ha ocHoBata Ha Oyprujata
NpeTXoAHO CO Marno KONMUYecTBO Ha CPeAcTBO 3a
noamadykysare (okony 0,5 — 1 r). MNoamaykyBareTo Ha
KMUHOT 3a conupane obesbenyBa masHo paboTterbe U
noJonr nepuop Ha cepeucuparse.

MocTaByBake UK oTcTpaHyBake BTUHHUK
Wcuuctete ja ockata Ha Oyprujata u cTaBeTe Manky
CpefcTBO 3a MoAMadkyBak-e Mped Aa ja WHcTanuparte
byprujaTa.

Cnuka13

CraBeTe ja 6yprujata Bo anatot. CpTeTe ja byprujata n
NpUTUCHETE ja HaBHaTpe JoAeKa He ce HamMecTu.

Cnuka14

AKo He mMOxe Aa ce BMeTHe Oyprujata, oTcTpaHeTe ja
byprujata. MoBnevete ro Hagony [ABanati LUTUTHUKOT
3a KNMWHOT 3a conupatbe. [oToa, BMETHETE ja MOBTOPHO
6yprujata. CspTeTe ja Oyprujata v npuTucHeTe ja
HaBHaTpe fofdeka He ce HaMecTU.

Mo wHcTanupaweTo, cekoralwl npoBepyBajTe Aann
Byprujata e 6e36enHO NpuLBPCTEHa CO Toa LWITO Ke ce
obunerte aa ja nasneyere.

3a pa ja oTctpaHete Oyprujata, noeneyete o
LUTUTHWUKOT 3a KMUHOT 3a cConupatrse A0Kpaj U n3srneyeTe
ja byprujara.

Cnuka15

Aron Ha 6yprujata
(npu penkawe / aenewe / pemonvpame)

Cnuka16

Byprujata moxe Aa ce NnpuLBPCTH Ha cakaHoT aron. 3a
[a ro cMeHuTe aronoT Ha Oyprujarta, oTmywTeTe ro
Konyeto 3a Gnokupare W poTupajTe o Konyeto 3a
MEHyBak€ Ha PEXMMOT Ha aKTMBHOCTa Ha cumbonot O.
Csprere ja Byprujata 4o cakaHWOT aron.

OTnywTeTe ro konyeto 3a Grnokupawe M Komyeto 3a
MeHyBate Ha PEeXMMOT Ha aKTMBHOCTa Ha cumbonot
T . MNotoa nposepeTe Aanu Gyprujata e npuuBpcTeHa
CO TOa LWWTO Ke ja CBPTUTE Marslky.

Cnukal7
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Mepayu Ha gnabounHa

Cnukal8

Mepayor Ha gnabounHa e coodBeTeH 3a Aynyerse Ha
Oynku og ucta gna6ouvHa. OTnywTeTe ja cTpaHuyHaTa
Oplwka U BMeTHETe o MepaqoT Ha pAnabouvHa BO
gyrnkata Ha cTpaHudHaTta gpwka. [punarogete ro
MepadoT Ha AnabouyvHa Ha cakaHata AnabouvHa
NpUUBPCTETE ja CTpaHW4yHaTa ApLuka.

HAMNOMEHA:

- Mepayot Ha anabouvHa He MOXe [a ce KOpWUCTW
BO Mo3vuujata Kora mMepaqoT Ha anabouvHa Ke
yOpU BO KYRULLTETO Ha Bp3nHuTe.

Yawa 3a npaB

Cnuka19

KopucTeTe ja yawara 3a npae 3a Aa He nara npase Bp3
anaTtoT ¥ Bp3 Bac Kora AynyuTe Ha BUCKHA Haj rnasara.
MpuuBpcTeTe ja Yawarta 3a npas 3a Oyprujata Kako LWTo
e nokaxaHo Ha crnvkara. Yawara 3a npaB mMoxe fa ce
npvikaun Ha GyprumTte co crieiHMBe rofieMuHK.

Mpecek Ha Byprujata
6 MM - 14,5 Mm
12 MM - 16 MM

Yawa 3a npas 5
Yawa 3a npas 9

PABOTEHE

Oynyere co YyekaH

Cnuka20

MocTaBeTe ro KON4eTo 3a MeHyBate Ha PEeXMMOT Ha
aKTMBHOCTa Ha cumboroT T8,

CraBere ja 6yprujata Ha cakaHaTa nokauuja 3a gynkara,
noToa u3BneyeTe ro akTMBATOPOT Ha MPEKUHYBaYoT.

He TypkajTe co npekymepHa cuna Bp3 anatotr. AKO
kopuctute 6nar npuTucok, ke pobuete Hajnobpwu
pesyntaTu. [pxeTe ro anatot BO noavuuja u cnpeyerte
[a ce nu3He HacTpaHa of Aynkara.

He npumeHyBajTe noronem npuTMCOK Kora Aynkata ke ce
3aTHe CO pacnpckaHuTe AenkaHuum unu Yectuukn. Hamecto
Toa, paboteTe CO anatoT BO NpaseH of, MoToa AefymMHO
n3Bagete ja Oyprujata og gynkarta. [NoBTOopyBajkM ro oea
HekomnkynaTtu, [ynkata Ke ce MCYMUCTM U MOoXe jaa ce
NPOAOMKM CO HOPMArHO Aynyerse.

/N\BHUMAHME:

. [oara fo jaka n HeHaaejHa BPTIMBa cuna LWTo Aenysa
Bp3 anatot/byprujaTa kora ke Aojae A0 Npoavpare Ha
[ynkaTa, Kora gynkara Ke ce 3aTHe of pacnpckaHuTe
oTMagouyM Wnu Kora YAapWM BO apMUpaHu  LIWUMKK
BrpageHn Bo OetoHoT. Cekorall kopucTteTe ja
CTpaHuyHaTa Jplika (MoMOLUHaTa pavka) M LBpCTO
[OpXeTe ro anatoT 3a cTpaHu4yHata Aplka ¥ 3a
[pluKaTa Ha NPeKMHYBa4yoT BO TEKOT Ha paboTereTo.
Bo cnpotvBHO, moxe pAa pojoe do rybewe Ha
KOHTpOna Haf anatoT U noTeHUMjanHa cepuosHa
nospeza.
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HAMOMEHA:

Byprvjata moxe pa noyHe 4ygHO Ada poTupa Kora
anatot paboTtu 6ea onToBapyBare. ANaToT aBTOMaTCK1
ce LEeHTpMpa BO TEKOT Ha pabotereTo. OBa He Brnuvjae
BP3 MPeLM3HOCTa Ha AynyeHeTo.

W3ayBHa nymna (onuuoHarneH [oAaTok)

Cnuka21
Mo pynueweTo Ha AynkaTa, ynotpebete ja uagyBHaTa
nymna 3a [a ja UcHUCTuTe npalumHaTa of aynkara.

Denkawe/ nenewe/ gpemonupatme

Cnuka22

MocTaBeTe ro KOMYeTO 3a MeHyBake Ha PEXUMOT Ha
akTMBHOCTa Ha cumbonot T .

LiBpcTo ApxeTe ro anatoT co ABeTe paue. BknyyeTe ro
anaroT U NecHo NpUTUCHETe ro anaToT 3a anaroT Aa He
cKoka HaoKOJy HEKOHTPONMpaHo. AKO MHOTY CUMHO o
npuTUCHeTe anartor, Toa Hema fJda ja 3ronemu
edhmkacHocTa.

ﬂynqerbe BO APBO Unu Mmetan

3a mogen DHR263
Cnuka23

Cnuka24

KopucTete ro n3BopHMOT KOMMMET KIWH 3a conupare
3a gynyankara. Kora ro nHctanupare, Buaete ro genot
JMHcTanmpawe wnu  otcTpaHyBake Ha OGyprujaTa“,
OMULLAHO Ha MpeTxodHaTa cTpaHa.

MocTaBeTe ro KOMYeTO 3a MeHyBake Ha PEeXUMOT Ha
aKuujaTa 3a nokasarernor Aa nokaxysa Ha cumbornor & .

3a mogen DHR264

Cnuka25

KopucTtete ro knuHoT 3a 6p3a n3meHa kako cTaHAapaHa
onpema. Kora ro MoHTuMpaTte, norrmegHeTe ro Aenot
,JJlpomeHa Ha knuvHOT 3a 6p3a npomeHa 3a SDS-
plus® onnwaH Ha npeTxogHaTa cTpaHuua.

[lpxeTe ro NPCTEHOT W CBPTETE 0 pPakaBOT BO Hacoka
CNpOTVBHA Of CTPENKMTE Ha 4YaCcOBHMKOT 3a Jda
oTBOpUTE CTernTe Ha KnuHot. MocTaseTe ja Gyprujata
BO KIIMHOT KOMKY LUTO MOXe pJa ogu. [pxete ro
NPCTEHOT LBPCTO W CBPTETE ro pakaBOT BO Hacoka Ha
CTPEenK1Te Ha YaCOBHMKOT 3a a ro CTerHeTe KNMHOT. 3a
fda ja otcTpaHuTe 6yprujaTta, ApXeTe ro MpCTeHOT U
BpTETE r0 paKkaBOT BO HACOKa CMPOTMBHA Of CTPenkuTe
Ha YaCOBHUKOT.

MocTaBeTe ro KOMYETO 3a MeHyBawe Ha PEXMMOT Ha
aKTMBHOCTa Ha cumGoroT € .

MoxeTe ga aynuute go aujametap og 13 MM BO metan
1 8o 32 MM BO ApBO.
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/A\BHUMAHME:

. Hukoraw  He  kopucTeTe  ,poTupare  CO
KOBak-€“ Kora KOMMNJIETOT KIWH 3a conupare Ha
fAynyankarta e uHcTanupaH Ha anatot. Moxe fa e
OWTETEH KOMMNMETOT KNWH 3a Cconupake Ha
aynyankata. Mcto, knMHOT 3a conupake Ha
Aynuyankara ke ucnagHar kora ke ce CTaBv anatot
BO obpaTHa akuuja.

. [puTuckakeTo CUNMHO BP3 anatoT Hema fda ro
3abp3a OynyereTo. BeylHOCT, 0BOj npekymepeH
NpUTUCOK CaMo Ke ro oLTeTV BPBOT Ha ByprujaTa,
Ke rv Hamanu nepcopmMaHcuTe Ha anaToT u ke ro
cKpaTu HEroBMOT paboTeH Bek.

. Tpu npobuBameTo Ha aynkarta, Bp3
anatot/Gyprvjata [gejcTByBa OrFpoMHa cuna Ha
BUTKake. [lpXxeTe ro anaTtot UBPCTO U BHUMaBajTe
kora Oyprujata ke noyHe pa npobuBa HKU3
marepujanor.

. 3arnaeeHata Gypruja mMoxe necHo Aa ce v3Baau
CO nocTaByBate Ha MNpekuHyBa4oT 3a obpaTHa
akuuja Ha obpaTHa poTauuja 3a da ce nosreye
Hasap. Cenak, anaToT MOXe [a OTCKOKHe HaHasaj
Harmno ako He ro ApXuTe JOBOMHO ABPCTO.

. Cekorawl npuuBpCTYBajTe M Manute paboTHW
matepujanM Ha MeHremMe Wnu CrnuyeH ypea 3a
NpULBPCTYBaH-E.

OAPXYBAHE

/A\BHUMAHME:

- [pen cekoja npoBepka UnNu ofpxyBake, cekoraLl
npoBepyBajTe [anu anatoT e UCKIyYeH U
6aTepujaTa e n3sageHa.

. 3a unctewe, He kopuctete HadTa, OEH3WH,
pa3pegyBay, ankoxon wunu cnuyHo. Tue cpeacTea
ja Bapgatr 6Gojata M MOxe pfa npegusBuKaar
Aecbopmaumm unu nykHaTuHW.

3ameHa Ha jarneHcKuUTe YeTKUYKMU

Cnuka26

PepnoBHO BajeTe M u npoBepyBajTe M jarfneHckute
YyeTkMukn. 3ameHeTe M kora ke ce wcTpowar [Jo
rpaHuyHaTa osHaka. OfpXyBajTe MM YeTKNYKUTE YUCTU
3a fda BrerysaaT BO ApXayuTe HenpeyeHo. [iBete
jarneHcku YyeTknyku Tpeba Aa ce 3aMeHaT UCTOBPEMEHO.
Kopuctete camMo MAEHTUYHM jarneHCKN YETKUYKM.
M3BapeTe rm kanaunkata Ha ApxayvnTe Ha YeTKUuKuTe
co opspTka. WM3BageTe M uMCTpOLUEHWTE jarneHckn
YeCTUYKW, CTaBeTe TIM HOBWTE W CTerHeTe T
Kanauunbata Ha gpxadure.

Cnuka27

MpewnHcTanupajTe ro kanakoT Ha APXayoT Ha anaToT.

3a pa ce ogpxu BESBEOHOCTA n CUI'YPHOCTA Ha
npou3BozoT, nonpaskuTe, oapxyBaraTa nnm
potepyBarata Tpeba Aa ce Bpwar BO OBMACTEHU
cepBuCHM LEHTpu Ha Makita, cekoraw co pesepBHU
nenoswu oa Makita.



OMNUMOHAINEH NPUBOP

/A\BHUMAHVE:
OBoj npuGop vnu goaaToum ce npenopavysaar 3a
KopucTerwe co anatotr og Makita necduHupaH Bo
ynatctBoto. Co KopucTewse Apyr npuBop unu
foaatouy Moxe Ja Cce M3NOoXKWTe Ha pusnK of
TenecHn nospean. Kopuctete ru npuGopor u
fAoaaTouuTe camo 3a HUBHATa HameHa.
Ako BM TpeGa nomoLl 3a noBeke Aetanu 3a npubopor,
npau.laJTe BO NOKaNHMOT cepBuUCeEH LieHTap Ha Makita.
Byprum co BpBoBu of kapbug SDS-Plus
OcTpa yenuyHa wunka
NapHo aneto
[neto 3a nenewe
[neto 3a xne6oBu
Komnnet knvH 3a conupatbe 3a gynyankara
KnuH 3a conunpamne 3a gynyankata S13
ApanTep 3a KnMHOT
Knyuy 3a knuHot S13
CpencTBo 3a NnogmavKyBane Ha byprujata
CTpaHuyHa gpLuka
Mepay Ha gnabouvHa
WM3pyBHa nymna
Yawa 3a npae
[opaTok 3a n3BnekyBawe npas
3aLWTnTHM ouunna
MnactnyeH kodep 3a Hocewe
KnuH 3a convparse 6e3 knyy 3a gynyanka
OpwuruHarnHa 6atepuja u nonHav Makita

HAMOMEHA:
Hekou cTaBku Ha nuctata Moxe fda ce BKIyYyeHu
CO anaroT Kako cTaHaapaeH npuéop. Toa Moxe Aa
ce pa3nukyBa of 3eMja Ao 3emja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

Explicitarea vederii de ansamblu

1-1. Indicator rosu 8-4. Manson de schimbare 16-1. Simbolul O
1-2. Buton 9-1. Rotire cu percutie 16-2. Buton rotativ de schimbare a
1-3. Cartusul acumulatorului 10-1. Rotire simpla modului de actionare
2-1. Marcaj in stea 11-1. Percutie simpla 18-1. Profundor
3-1. Indicator acumulator 12-1. Baza manerului 19-1. Capac antipraf
4-1. Tragaciul intrerupatorului 12-2. Dinti 21-1. Para de suflare
5-1. Lampa 12-3. Desurubati 23-1. Adaptor mandrina
6-1. Levier de inversor 12-4. Strangere 23-2. Mandrina de gaurit
7-1. Mandrina rapida pentru SDS-plus 12-5. Maner lateral 24-1. Strangere
7-2. Linia de pe mansonul de 12-6. Protuberanta 24-2. Mandrina de gaurit
schimbare 13-1. Coada burghiului 25-1. Manson
7-3. Mangon de schimbare 13-2. Unsoare pentru burghie 25-2. Inel
8-1. Arbore 14-1. Cap de insurubat 25-3. Mandrind de gaurit rapida
8-2. Mandrina de gaurit rapida 14-2. Mansonul mandrinei 26-1. Marcaj limita
8-3. Linia de pe mansonul de 15-1. Cap de insurubat 27-1. Capacul suportului pentru perii
schimbare 15-2. Mansonul mandrinei 27-2. Surubelnita
SPECIFICATII
Model DHR263 DHR264
Beton 26 mm
Capacitati Otel 13 mm
Lemn 32 mm
Turatie in gol (min™") 0-1.250
Lovituri pe minut 0-5.000
Lungime totala 350 mm 374 mm
Greutate neta 4,6 kg 4,7 kg
Tensiune nominala 36 V cc.

« Datoritd programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
« Nota: Specificatiile si ansamblul baterie pot diferi de la taré la tara.

« Greutatea, cu ansamblul baterie, conform procedurii EPTA 01/2003

De

ENE043-1
stinatia de utilizare

Masgina este destinatd gauririi cu percutie si gauririi
simple in caramida, beton si piatra precum si lucrarilor

de
De

daltuire.
asemenea, este adecvata si pentru gaurirea fara

percutie in lemn, metal, ceramica si plastic.

ENG905-1

Emisie de zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745:

Nivel de presiune acustica (Lpa) : 94 dB (A)
Nivel putere sonora (Lwa) : 105 dB (A)
Eroare (K) : 3dB (A)

Purtati mijloace de protectie a auzului

ENG900-1

Vibratii

Val

oarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)

determinata conform EN60745:

[Viby

O N L
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Model DHR263

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Nivel de vibratii (anp) : 14,5 m/s®
Incertitudine (K) : 1,5 m/s®

Mod de functionare: daltuire
Nivel de vibratii (ancreq) : 14,0 m/s’
Incertitudine (K) : 1,5 m/s?

Mod de functionare: gaurire in metal
Nivel de vibratii (anp) : 3,0 m/s?
Incertitudine (K) : 1,5 m/s®

Model DHR264

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Nivel de vibratii (annp) : 15,5 m/s?
Incertitudine (K) : 1,5 m/s®




Mod de functionare: daltuire
Nivel de vibratii (ancheq) : 14,0 m/s?
Incertitudine (K) : 1,5 m/s®

Mod de functionare: gaurire in metal
Nivel de vibratii (anp) : 5,0 m/s’
Incertitudine (K) : 1,5 m/s?

ENG901-1
Nivelul de vibratii declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.
Nivelul de vibratii declarat poate fi, de asemenea,
utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

/\AVERTISMENT:

Nivelul de vibratii Tn timpul utilizarii reale a uneltei
electrice poate diferi de valoarea nivelului declarat,
in functie de modul in care unealta este utilizata.
Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta
pentru a proteja operatorul, acestea fiind bazate
pe o estimare a expunerii in conditii reale de
utilizare (luénd n considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost
oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

ENH101-16
Numai pentru tarile europene

Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Corporation ca producator responsabil,
declaram ca urmatorul(oarele) utilaj(e):

Destinatia utilajului:

Ciocan combinat cu acumulatori

Modelul nr. / Tipul: DHR263, DHR264

este in productie de serie si

Este in conformitate cu urmatoarele directive
europene:

2006/42/EC
Si este fabricat in conformitate cu urmatoarele

standarde sau documente standardizate:
EN60745
Documentatia tehnica este pastrata de:
Makita International Europe Ltd.
Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Marea Britanie

18.6.2013

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPONIA
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GEA010-1

Avertismente generale de

siguranta pentru unelte electrice
AVERTIZARE Cititi toate avertizarile de
siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
acestor avertizari si instructiuni poate avea ca rezultat
electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.

Pastrati toate  avertismentele  si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

GEB046-2

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA PENTRU CIOCANUL
ARTICULAT FARA CABLU

1.  Purtati mijloace de protectie a auzului.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.
Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
ranirea persoanei.
3. Tineti magina electrica de suprafetele de
prindere izolate atunci cénd efectuati o
operatiune in care accesoriul de taiere poate
intra in contact cu fire ascunse. Accesoriul de
taiere care intra in contact cu un fir aflat sub
tensiune poate pune sub tensiune componentele
metalice neizolate ale masinii electrice si poate
produce un soc electric asupra operatorului.

Purtati o casca dura (cascad de protectie),

ochelari de protectie si/sau o mascd de

protectie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie. De
asemenea, se recomanda insistent sa purtati

o mascd de protectie contra prafului si

manusi de protectie groase.

Asigurati-va ca scula este fixata inainte de

utilizare.

in conditii de utilizare normala, magina este

conceputa sa produca vibratii. Suruburile se

pot slabi usor, cauzénd o defectiune sau un
accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

7. In conditii de temperaturd scizutd sau daca
masina nu a fost utilizatd o perioada mai
indelungata, lasati magina sa se incalzeasca
un timp prin actionarea ei in gol. Aceasta va
facilita lubrifierea. Operatia de percutie este

dificila, fara o incalzire prealabila
corespunzatoare.

8.  Pastrati-va echilibrul.
Asigurati-va ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cénd folositi masina la inéltime.

9.  Tineti magina ferm cu ambele maini.

10. Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.



Nu lasati magina in functiune. Folositi magina
numai cénd o tineti cu mainile.

12.  Nuindreptati magina cétre nicio persoana din jur in
timpul utilizarii. Scula poate fi aruncatéd din masina
si poate provoca vatamari corporale grave.

13.  Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii;
acestea pot fi extrem de fierbinti si pot
provoca arsuri ale pielii.

14.  Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati
instructiunile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.
AAVERTISMENT:

NU permiteti comoditatii si familiarizarii cu produsul
(obtinute prin utilizare repetatd) sa inlocuiasca
respectarea stricta a normelor de securitate pentru
acest produs. FOLOSIREA INCORECTA sau
nerespectarea normelor de securitate din acest manual

de instructiuni poate provoca vatamari corporale grave.
ENC007-8

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
PRIVIND SIGURANTA

PENTRU CARTUSUL
ACUMULATORULUI

1. Inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile gi atentionarile de pe
1) incarcatorul acumulatorului, (2)
acumulator si (3) produsul care foloseste
acumulatorul.

2. Nu dezmembrati cartugul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta
poate prezenta risc de supraincalzire, posibile
arsuri si chiar explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clétiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5. Nu scurtcircuitati cartugul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material

conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului
acumulatorului la un loc cu alte obiecte
metalice cum ar fi cuie, monede etc.

Nu expuneti cartusul acumulatorului la

apa sau ploaie.

©)

Un scurtcircuit al acumulatorului poate
provoca un flux puternic de curent electric,
supraincalzire, posibile arsuri si chiar
defectarea masinii.
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6. Nu depozitati masina si cartusul
acumulatorului in spatii in care temperatura
poate atinge sau depasi 50° C (122° F).

7. Nu incinerati cartusul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda
in foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati pe jos sau sa loviti

acumulatorul.

Nu folositi un acumulator uzat.

Respectati  normele  nationale

eliminarea la deseuri a acumulatorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNIL.

Sfaturi pentru obtinerea unei durate maxime
de exploatare a acumulatorului
1. Incarcati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet.
Intrerupeti intotdeauna functionarea masinii si

10. privind

incarcati cartugsul acumulatorului  cénd
observati o scadere a puterii masinii.

2. Nu reincércati niciodatd un acumulator
complet incarcat.
Supraincarcarea va scurta durata de
exploatare a acumulatorului.

3. Incarcati  cartusul  acumulatorului la

temperatura camerei, intre 10° C-40" C (50°
F - 104° F). Lasati un acumulator fierbinte sa
se raceasca inainte de a-l incarca.

incarcati cartusul acumulatorului o data la
fiecare sase luni daca nu il utilizati pentru o
perioada lunga de timp.

4.



L

DESCRIERE FUNCTIONALA

/\ATENTIE:

- Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita si
cartusul acumulatorului este scos fnainte de a
ajusta sau verifica functionarea masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului acumulatorului

Fig.1

AATENTIE:

« Opriti intotdeauna unealta inainte de montarea
sau demontarea cartusului de acumulator.

- Tineti ferm magina si cartugul acumulatorului
la montarea sau demontarea cartusului. In caz
contrar, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea lor si posibile accidentari.

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din unealta

n timp ce glisati butonul de pe partea frontald a cartusului.
Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba de pe
cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa si introduceti-l
in locas. Introduceti-l complet, pana cand se inclicheteaza in
locag. Dacd puteti vedea indicatorul rosu din partea
superioara a butonului, acesta nu este blocat complet.

/\ATENTIE:

- Instalati intotdeauna cartusul acumulatorului
complet, pana cand indicatorul rosu nu mai este
vizibil. In caz contrar, acesta poate cadea
accidental din  masind provocand ranirea
dumneavoastra sau a persoanelor din jur.

+ Nu fortati cartusul de acumulator la montare. Daca
acesta nu gliseaza usor, inseamna ca a fost
introdus incorect.

NOTA:
- Masina nu functioneaza doar cu un singur cartug
de acumulator.

Sistem de protectie magina/acumulator

Masgina este prevazutd cu un sistem de protectie masgina/
acumulator. Sistemul intrerupe automat alimentarea motorului
pentru a extinde durata de viata a masinii si acumulatorului.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmétoare. In unele situatii, indicatoarele lumineaza.
Protectie la suprasarcina

Cand masina este utilizata intr-un mod care duce la un
consum exagerat de curent, masina se va opri fara nicio
indicatie. In aceasta situatie, opriti magina si aplicatia
care a dus la supraincarcarea masinii. Apoi opriti
masina pentru a reporni.

Protectie la supraincalzire pentru acumulator

Cand acumulatorul se supraincdlzeste, masina se
opreste automat fara nicio indicatie. Magina nu porneste,
chiar dacd trageti butonul declangator. Tn aceast&
situatie, lasati acumulatorul sa se raceasca inainte de a
porni masina din nou.
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NOTA:

Protectia  impotriva  supraincalzirii  acumulatorului
functioneaza doar cu un cartus de acumulator prevazut
cu un marcaj in stea.

Fig.2

Protectie la supradescarcare

Fig.3

Cand capacitatea réamasa a acumulatorului se reduce,
indicatorul de acumulator lumineaza intermitent pe partea
laterala a acumulatorului. Daca este utilizata in continuare,
masina se va opri, iar indicatorul de acumulator va lumina
timp de aproximativ 10 de secunde. in aceasts situatie,
ncarcati cartusul acumulatorului.

Actionarea intrerupatorului
Fig.4

/N\ATENTIE:

nainte de a introduce cartusul acumulatorului in
masina, verificati intotdeauna dacd butonul
declansator functioneaza corect si revine in pozitia
"OFF" (oprit) cand este eliberat.
Pentru a porni magina, apasati pur si simplu butonul
declansator. Viteza masinii poate fi crescuta prin
cresterea fortei de apasare a butonului declansator.
Eliberati butonul declangator pentru a opri masina.

Aprinderea lampii
Fig.5

/\ATENTIE:

+ Nu priviti direct in raza sau in sursa de lumina.
Apasati butonul declangator pentru a aprinde lampa.
Lampa continud sa lumineze atata timp cat butonul
declangator este apasat. Lampa se stinge automat la 10
- 15 secunde dupa eliberarea butonului declansator.

NOTA:
Folositi o carpa curata pentru a sterge depunerile
de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati lentila
lampii, deoarece calitatea iluminarii va fi afectata.
+ Nu folositi diluant sau benzind pentru curatarea
lampii. Astfel de solventi o pot deteriora.
Functionarea inversorului
Fig.6
Aceasta masina dispune de un comutator de inversare
pentru schimbarea sensului de rotatie. Apasati parghia
comutatorului de inversare in pozitia A pentru rotire in
sens orar sau in pozitia B pentru rotire in sens anti-orar.
Cand parghia comutatorului de inversare se afla in
pozitie neutra, butonul declansator nu poate fi apasat.

A\ATENTIE:

- Verificati intotdeauna sensul de rotatie inainte de
utilizare.
Folositi comutatorul de inversare numai dupd ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
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rotatie nainte de oprirea masinii poate avaria masina.
Atunci cand nu folositi magina, deplasati intotdeauna
parghia comutatorului de inversare in pozitia neutra.

Schimbarea mandrinei rapide pentru SDS-
plus

Pentru modelul DHR264

Mandrina rapidd pentru SDS-plus poate fi schimbata
usor cu mandrina de gaurit rapida.

Demontarea mandrinei rapide pentru SDS-plus

Fig.7
/A\ATENTIE:

fnainte de a demonta mandrina rapida pentru
SDS-plus, scoateti intotdeauna burghiul.

Apucati mangonul de schimbare al mandrinei rapide
pentru SDS-plus si rotiti-l in directia indicata de sageata
pana cand linia de pe mansonul de schimbare se
deplaseazé de la simbolul # la simbolul 2. Trageti cu
putere in directia indicata de sageata.
Atagarea mandrinei de gaurit rapide

Fig.8
Verificati ca linia de pe mandrina de gaurit rapida sa
indice simbolul £. Apucati mangonul de schimbare al
mandrinei de gaurit rapide si reglati linia la simbolul 2.

Amplasati mandrina de gaurit rapida pe arborele
masinii.

Apucati mansonul de schimbare al mandrinei de gaurit
rapide si rotiti linia de pe mangonul de schimbare la
simbolul ® pan& cand se aude clar un clic.

Selectarea modului de actionare

Rotire cu percutie

Fig.9

Pentru gaurirea betonului, zidariei etc., apasati butonul
de blocare si rotiti butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare la simbolul & . Folosioi un
burghiu cu plrcutoe din aliaj dur de tungsten.

Rotire simpla

Fig.10

Pentru gaurirea lemnului, metalului sau a materialelor
plastice, apasati butonul de blocare si rotiti butonul rotativ de
schimbare a modului de actionare la simbolul 8 . Folositi un
burghiu elicoidal sau un sfredel pentru lemn.

Percutie simpla

Fig.11

Pentru operatii de spargere, curatare sau demolare,
apasati butonul de blocare si rotiti butonul rotativ de
schimbare a modului de actionare la simbolul T .
Folositi o dalta spit, o daltd ingusta, o dalta lata etc.

/\ATENTIE:
Nu rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare cand masina functioneaza. Masina va fi
avariata.

TMVby
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Pentru a evita uzarea rapida a mecanismului de
schimbare a modului de actionare, aveti grija
ntotdeauna ca butonul rotativ de schimbare a modului
de actionare sa fie pozitionat corect intr-una dintre cele
trei pozitii corespunzatoare modurilor de actionare.

Limitator de cuplu

Limitatorul de cuplu va actiona atunci cand se atinge o
anumita valoare a cuplului. Motorul va fi decuplat de la
arborele de iesire. In acest caz, burghiul nu se va mai roti.

A\ATENTIE:

- De indata ce actioneaza limitatorul de cuplu, opriti
magina imediat. Veti evita astfel uzarea prematura
a masinii.
Coroanele de gaurit nu pot fi utilizate cu aceasta
masina. Acestea tinda sa se blocheze sau sa se
agate in gaura. Aceasta va cauza actionarea prea
frecventa a limitatorului de cuplu.

MONTARE

A\ATENTIE:
Asigurati-va intotdeauna ca masina este opritd si
cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa orice lucrari la masina.

Maner lateral (maner auxiliar)
Fig.12

A\ATENTIE:

Folositi intotdeauna manerul
garanta siguranta utilizarii.
Introduceti manerul lateral astfel incat dintii de pe maner sa se
angreneze intre protuberantele de pe corpul masinii. Apoi
strangeti manerul in pozitia doritd prin rotire in sens orar.
Acesta poate fi pivotat cu 360° si poate fi fixat in orice pozitie.

lateral pentru a

Unsoare pentru burghie

Acoperiti capul cozii burghiului cu o cantitate mica de unsoare
pentru burghie (circa 0,5 - 1 g). Aceasta lubrifiere a mandrinei
asigurd o functionare lind si o durata de exploatare prelungita.

Instalarea sau demontarea capului de
ingurubare (bit)

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru
burghie inainte de a instala burghiul.

Fig.13

Introduceti burghiul Tn masind. Rotiti burghiul si
Tmpingeti-l pana cand se cupleaza.

Fig.14

Daca burghiul nu poate fi mpins fnauntru, scoateti
burghiul. Trageti in jos mansonul mandrinei de céateva
ori. Apoi reintroduceti burghiul. Rotiti burghiul si
Tmpingeti-l pana cand se cupleaza.

Dupéa instalare, asigurati-véd intotdeauna ca burghiul
este fixat ferm incercand sa-| trageti afara.

Pentru a demonta burghiul, trageti mangonul mandrinei
complet in jos si extrageti burghiul.
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Fig.15

Unghiul de atac al burghiului (la operatii de
spargere, curatare sau demolare)

Fig.16

Burghiul poate fi fixat la unghiul de atac dorit. Pentru a
schimba unghiul de atac al burghiului, apasati butonul
de blocare si rotiti butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare la simbolul O. Rotiti burghiul la
unghiul dorit.

Apasati butonul de blocare si rotiti butonul rotativ de
schimbare a modului de actionare la simbolul T .
Asigurati-va apoi, printr-o rotire usoara, ca burghiul este
fixat ferm in pozitie.

Fig.17

Profundorul

Fig.18

Profundorul este util pentru efectuarea orificiilor cu o
adancime uniforma. Slabiti manerul lateral si introduceti
profundorul in orificiul de pe ménerul lateral. Reglati
sublerul la adancimea dorita apoi strangeti manerul.

NOTA:
« Calibrul de reglare a adancimii nu poate fi utilizat intr-o
pozitie in care acesta atinge carcasa angrenajului.

Capac antipraf

Fig.19

Folositi capacul antipraf pentru a preveni curgerea
prafului pe masina si pe dumneavoastra atunci cand
executati operatii de gaurire deasupra capului. Atasati
capacul antipraf pe burghiu dupa cum se vede in figura.
Dimensiunile burghielor la care poate fi atasat capacul
antipraf sunt urmatoarele.

Diametrul burghiului
Capac antipraf 5 6 mm - 14,5 mm
Capac antipraf 9 12 mm - 16 mm
FUNCTIONARE
Operatia de gaurire cu percutie

Fig.20

Reglatoi butonul rotativ de schimbare a modului de
acioionare la simbolul T2,

Pozitionati burghiul in punctul de gaurire dorit, apoi
actionati butonul declangator.

Nu fortati masina. Printr-o apasare ugoara obtineti cele
mai bune rezultate. Mentineti masina in pozitie si
impiedicati-o sa alunece din gaura.

Nu aplicati o presiunea mai mare dacéa gaura se infunda
cu aschii sau particule. In schimb, lasati masina sa
functioneze n gol si scoateti partial burghiul din gaura.
Repetand aceasta operatie de mai multe ori, gaura va fi
curatata si veti putea continua gaurirea normala.
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/\ATENTIE:
Asupra masinii/burghiului este exercitatd o forta
enorma in momentul in care gaura este strapunsa,
daca gaura se infunda cu aschii si particule, sau
daca intalniti barele de armatura incastrate in
beton. Folositi intotdeauna manerul lateral
(manerul auxiliar) si tineti masina ferm de manerul
lateral si manerul cu comutator in timpul lucrului.
n caz contrar, exista riscul de a pierde controlul
masginii i de a suferi vatamari corporale grave.

NOTA:

Cand actionati masina fara sarcina poate apare o rotatie

excentrica a burghiului. Magina se autocentreaza in

timpul functionarii. Aceasta nu afecteaza precizia de

gaurire.

Para de suflare (accesoriu optional)

Fig.21

Dupa gaurire, folositi para de suflare pentru a curata

praful din gaura.

Spargere/curatare/demolare

Fig.22

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de

actionare la simbolul 7 .

Tineti masgina ferm cu ambele maini. Porniti masina si

aplicati o ugoara presiune asupra acesteia astfel incat

masina sa nu salte necontrolatd. Presarea cu putere a
masinii nu va spori eficienta acesteia.

Gaurirea in lemn sau metal

Pentru modelul DHR263

Fig.23
Fig.24
Folositi ansamblul mandrind de gaurit optional. Pentru
instalare, consultati "Instalarea sau demontarea

burghiului" descrisa la pagina anterioara.
Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare astfel incat indicatorul sa indice simbolul 8 .

Pentru modelul DHR264

Fig.25

Folositi mandrina de gaurit rapidd ca echipament
standard. Pentru instalare, consultati "Schimbarea
mandrinei rapide pentru SDS-plus" descrisa la pagina
anterioara.

Tineti inelul si rotiti mangonul in sens anti-orar pentru a
deschide falcile mandrinei. Introduceti capul de
fngurubat in mandrina pana cand se opreste. Tineti ferm
inelul si rotiti mangonul in sens orar pentru a strange
mandrina. Pentru a scoate burghiul, tineti inelul si rotiti
mangonul in sens anti-orar.

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare la simbolul & .



Puteti executa gauri cu un diametru de maxim de 13
mm Tn metal si un diametru maxim de 32 mm in lemn.

/\ATENTIE:

+ Nu folositi niciodatd modul de actionare "rotire cu
percutie" atunci cadnd ansamblul mandrind de
gaurit este instalat pe masina. Ansamblul
mandrind de gaurit poate fi avariat. De asemenea,
mandrina de gaurit se va desprinde cand inversati
sensul de rotatie al maginii.

«  Aplicarea unei forte excesive asupra masinii nu va
grabi operatiunea de gaurire. De fapt, presiunea
excesiva nu va face decét sa deterioreze burghiul,
scdzand preformantele masinii si scurtand durata
de viata a acesteia.

- Se exercitd o fortd extraordinara de presiune
asupra masinii/burghiului in  momentul gauririi.
Sustineti masina cu fermitate si aveti grija atunci
cand burghiul incepe sa penetreze piese a de
lucru.

.« Un burghiu blocat se poate debloca prin
inversarea sensului de rotatie al masginii. Totusi,
masina poate avea un recul puternic daca nu o
sustineti cu fermitate.

. Piesele mici trebuie sa fie fixate cu o menghina
sau cu un alt dispozitiv similar de fixare.

INTRETINERE

A\ATENTIE:

«  Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita si
cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa lucrarile de inspectie si intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolind, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseméanatoare. In caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.

inlocuirea periilor de carbon

Fig.26

Detasati periile de carbon si verificati-le in mod regulat.
Schimbati-le atunci cand s-au uzat pana la marcajul
limitd. Periile de carbon trebuie s& fie in permanenta
curate si sa alunece usor in suport. Ambele perii de
carbon trebuie sa fie inlocuite simultan cu alte perii
identice.

Folositi o surubelnita pentru a indeparta capacul
suportului periilor de carbon. Scoateti periile de carbon
uzate si fixati capacul pentru periile de carbon.

Fig.27

Reinstalati aparatoarea capacului suportului pe scula.
Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numai la
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.
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ACCESORII OPTIONALE
/\ATENTIE:

Folositi  accesorile sau piesele auxiliare
recomandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi
accesoriile pentru operatiunea pentru care au fost
concepute.
Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.
- Burghie cu placute de carburi metalice SDS-Plus
Dalta spit
- Dalta ingusta
Dalta lata
- Dalta de canelat
- Ansamblu mandrina de gaurit
- Mandrina de gaurit S13
- Adaptor mandrina
- Cheie de mandrina S13
Unsoare pentru burghie
+ Maner lateral
Profundorul
- Para de suflare
Capac antipraf
- Accesoriu extractor de praf
Ochelari de protectie
. Cutia de plastic pentru transport
Masina de gaurit cu mandrina fara cheie
- Acumulator si incarcator original Makita

NOTA:
. Unele articole din listd pot fi incluse ca accesorii
standard in ambalajul de scule. Acestea pot diferi
in functie de tara.



CPIMNCKM (opuruHanHo ynyTcTBo)

OnuwiTe o6jawkene

1-1. LpBeHu nugukatop

9-1. Potauuja ca bywerem

16-2. [lyrMe 3a NpoMeHy pexuma

1-2. flyrme 10-1. Camo potauuja 18-1. Mepay gy6uHe
1-3. Keptpuy 6atepuje 11-1. Camo ByLiete 19-1. Mocyna 3a npawwmHy
2-1. 3Be3pacTa o3Haka 12-1. Opxay Ha nno4u 21-1. QyBarbka
3-1. Wnaukatop G6atepuje 12-2. 3ybau 23-1. Mnaga Bywmunuue
4-1. OkuaHu npeknpay 12-3. Monyctute 23-2. CtesHa rnaBa
5-1. NNamna 12-4. MpuuspcTuTe 24-1. MpuuspcTute
6-1. Monyra 3a okpeTatbe npekugada 12-5. Boynu pykoxsat 24-2. Cte3Ha rmasa
7-1. Bp3o u3merMBa cTe3Ha rnasa 3a 12-6. Ucnynuewe 25-1. HacraBak
SDS-plus bypruje 13-1. Opxay bypruje 25-2. MpcTteH
7-2. MpcTeH noknonua 13-2. MasuBo 3a 6yprujy 25-3. Bp30 n3metrbMBa CTe3Ha rnasa
7-3. MNoknonay 14-1. Bypruja 26-1. MpaHuLia NCTPOLLEHOCTH
8-1. BpeTeHo 14-2. Moknonay cTe3He rnase 27-1. Toknonay aApxaya Yyetkuue
8-2. bp3o n3metMBa CTE3Ha rMaBa 15-1. Bypruja 27-2. OpBujay
8-3. MpcTeH noknonua 15-2. Moknonal cTesHe rnase
8-4. Moknonaty, 16-1. Cumbon O
TEXHUYKWK NOOALIA
Mogen DHR263 DHR264
BetoH 26 Mm
Kanauutetn Yenuk 13 Mm
[pso 32 Mmm
BpauHa 6e3 onTepehersa (MUH ™) 0-1.250
Bpoj ynapa y muHyTtn 0-5.000
YKynHa ayxuHa 350 mm 374 mm
HeTo TexuHa 4,6 kr 4,7 xr
HomuHanHu HanoH DC 36 V

* Ha ocHoBy Haluer HenpecTaHor UcTp

ba V1 pasBoja 3af
HajaBse.

0 NpaBo M3MeHa rope HaBefeHUX nofaraka 6es npeTxoaHe

+ HanomeHa: TexH1ukv nogaum 1 kepTpuy 6atepuje Mory a ce pasnuikyjy y pasnuuutum 3emrbama.

« TexwuHa, ca kepTpuilom 6aTepuje, npema npoueaypu EMTA 01/2003

ENEO043-1
HameHna

AnaT je HameteH 3a yaapHo Gyliewe uurne, 6eToHa n
KameHa, Kao ¥ 3a LUTEMOBaH-E.

Anart je Takohe norogaH 3a bywetse 6e3 yaapa apeeta,

mMeTana, kepamMmuke u nnactuke.
ENG905-1

Byka
Tunuyad HMBO Oyke no oueHu A ogpeheH je npema
EN60745:

Hwveo 3ByuHor npuTucka (Lpa) : 94 dB (A)
HuBo jaunHe 3Byka (Lwa) : 105 dB (A)
TonepaHuuja (K) : 3 dB (A)

HocuTte 3awtuTy 3a cnyx

ENG900-1
Bu6pauuje
YkynHa BpegHocT Bubpaumja (BekTopcka cyma y Tpu
npasua) ogpeheHa je npema EN60745:
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Mopen DHR263

Pexwm paga : yaapHo Gyliere 6eToHa
Emucmona BpegHocTt Bubpaumja (anmp) : 14,5 m/c
TonepaHumja (K) : 1,5 m/c?

2

Pexxum papa : wremoBake
Emucunona spegHocT Bubpaumja (an creq) : 14,0 m/c?
TonepaHumja (K) : 1,5 m/c?

Pexum paga: 6yliere metana
Emucrona BpegHocTt Bubpaumja (anp) : 3,0 m/c?
TonepaHumja (K) : 1,5 m/c?

Mopen DHR264

Pexum paga : yaapHo Gyliere 6eToHa
Emucrona BpegHocTt Bubpaumja (anwp) : 15,5 m/c
TonepaHumja (K) : 1,5 m/c?

2




Pexum paga : wremoBawe
Emuncrona BpeaHocT Bubpaumja (an,creq) : 14,0 M/C
TonepaHumja (K) : 1,5 m/c?

2

Pexxum paga: byliere metana
EmucroHa BpeaHoCT BMBpaLmja (anp) : 5,0 M/c?
Tonepanumja (K) : 1,5 m/c?

ENG901-1
[eknapucaHa emucuoHa BpefHOCT Bubpauuja je
n3MepeHa npema CTaHOapAM30BaHOM MEpPHOM
NocTyrnKy U MOXe Ce KOpUCTUTK 3a ynopehusarse
anara.
[eknapucaHa eMncMoHa BpeaHoOCT Bubpauuja ce

Takofe MOXe KOpUCTUTW 3a MPenMMUHapHY
NPOLLEHY N3NOXEHOCTU.

/A\YNO30PEIE:

. EmuncnoHa BpegHocT BuGpauuja TOKOM pearnHe
npyUMeHe  enekTpU4HOr  amnata Moxe  ce
pasnukoBaTM  of  AeKknapucaHe — eMUCUOHe

BPEOHOCTU LUTO 3aBWCM Of HauyMHa Ha Koju ce
KOPUCTM anar.

YBepute ce na cTe naeHTucukosanm
6e36eqHOCHe Mepe 3a 3alITUTY pykoBaoLa Koje cy
3aCHOBaHE Ha MPOLIEHWN M3MOXEHOCTU Yy pearnHum
ycrnoeuma ynotpebe (ka0 M y CBUM [JenoBuma
pagHor umknyca kao WwTo je Bpeme paga ypehaja,
anu 1 BpeMme Kafa je anat UCKIbyYeH W kaaa paau
y NpasHoM xoay).

ENH101-16
Camo 3a eBporncke 3eMribe
E3 Oeknapauuja o ycknajeHocTu
Mun, Makita Corporation, Kao OAroBOpHU

npousBohay, usjaBrbyjemo Aa je cnegeha Makita
MalumHa:
O3Haka maluuHe:
BexuyHn kombuHoBaHW Yekuh
Bpoj mogena/ Tun: DHR263, DHR264
npov3seaeHa cepujcku n
YcknaheHa ca cneaehum eBpoNcKUM cCMepHULiama:
2006/42/E3
W pa je npousBegeHa y cknagy ca cnegehum
CTaHAapavMa unv cTaHaapAnM3oBaHUM JOKYMEHTUMA:
EN60745
TexHWuKy AOKYMeHTauujy YyBsa:
Makita International Europe Ltd.
TexHn4Ko oaerbere,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England
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Tomoyasu Kato
[OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

OnwTa 6e36egHOCHa yrno3opeka

3a eJieKTpu4yHe anarte

A YNO3OPEHKE T[pouuTtajte cBa 6e36egHoCHa
ynosopewa M ynyTcTBa. HenowToBawe [fone
HaBelEeHWX yrnosopewa W ynyTcTaBa MOXe W3a3BaTu
enekTPUYHM yaap, noxap uunv o3burbHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopewa M ynyTcTBa
3a 6yayhe notpebe.

GEB046-2

BE3BEHOCHA YINO30OPEHA
3A BEXNYHY POTALUUOHY
YOAPHY byliunuuy

1. Hocute 3awTtutHe cnywanuue. Nanarawe 6yumn
MoXe Aa Aoseae Ao rybutka cnyxa.

Kopuctute nomohHe pyyke ako cy
AocTaBrbeHe ca anatom. [y6utak KoHTpone
MOXe Aa AoBeAe [0 TenecHux nospeaa.
EnekTpuyHu anat ppxuTe 3a uM3onoBaHe
pykoxBaTe kapga o6aBrbaTe pagoBe npu
Kojuma nocTtoju MoryhHocT ga pe3Hu npuéop
AOANPHe cKkpuBeHe BopoBe. Pe3nn npubop Koju
[0AVPHe CTPYjHK kabn mMoxe Aa cTaBu Nof HamoH
U3noxeHe mMeTanHe JernoBe enekTpuyHor anara u
M3MOXW pyKoBaoL|a enekTpMYHoOM yaapy.

Hocute ojayaHy kany (3aWwTUTHW Lwnem),
3aWTUTHEe Haovape W/MNWU WITUTHUK 3a nuue.
ObuuyHe Haouape 3a Bua unu cyHue HUCY
3awTuTHe Haovape. [lpenopy4yyje ce pa
HOCUTE M MacKy 3a MmpawuvHy U pykaBuue ca
Ae6enum Tanauyupamem.

YBepute ce aa je 6ypruja npuuspwheHa Ha
MecCTO npe Hero LITO NoYyHeTe ca pagoMm.

Moa HopmanHum ycnoBuma papa anat he
npousBoAUTM BuGpauuje. 3aBpTHMU Mory nako
Aa ce onabase, y3pokyjyhu kBap unu Hecpehy.
Mpe papa naxrbuBo nNpoBepute Aa nNu cy
3aBpTHM [06pO NpuyBpLIheHn.

Mo xnapHOM BpeMeHy MnM ako anaTt Huje Ayro
KopuwheH, nyctuTe anart ga ce yrpeje U3BecHo
BpeMe npe Hero WTO ra MycTuTe Aa pagu nop
nyHum ontepehewem. Ha Taj HaumH he ce ma3uBo
paspagutn. bBe3 oprosapajyher 3arpeBama
nocTynak yaapHor byletba je Texak.

2.



8. MoGpuHuTe ce Aa yBek umaTte YBPCT OCrOHaL
ucnopa Hory.
YBepuTe ce Aa HMKOra Hema ucnop ako anat
KOPUCTUTE Ha BUCOKUM MecTUMA.
9.  Anar gpxuTe 4BpcTO ca obe pyke.
10. Pyke apxuTe Aarbe oA NOKPeTHUX Aenosa.
11. He ocTtaBrbajte anat aa pagu. Anat ykibyunte
caMo Kafa ra ApxuTe pykama.
Hemojte aa ycmepaBate anmat ka 6uno kome
Aok paauTe. Bypruja 6u morna aa wsnetm u
HeKora o36urbHo noBpeAam.
Byprujy nnu penose 6nmusy Gypruje Hemojte
Aa AoauvpyjeTe oAmax mocne 3aBplueTka paga
jep mory pa 6yay Bpno Bpyhu u moxeTe aa ce
onevere.
Hekn maTepujanu cagpxe xemukanuje koje
Mory pAa 6yay otpoBHe. byaute naxrbueu
Kako He 6u AoOLWINO A0 yAUCcaka npalwvHe Unm
KOHTaKTa ca Koxom. CneauTte 6Ge36egHOCHe
nopartke gob6aBrbaya matepmjana.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

/A\YNO30PEHE:

HE posBonute pa crpora 6e36egHocHa npaBuna
Koja ce ogHOce Ha OBaj Nnpou3BoA G6yay 3aHemapeHa
360r YMbeHuUe Aa cTe Npou3BoA Ao6po ynosHanu
W CTEKNU PYTUHY Yy PpykoBaiby Ca HUM.
HEHAMEHCKA YNOTPEBA wnu HenowToBakbe
npaBuna 6e36eAHOCTU HaBeAEHUX Y OBOM YNyTCTBY

Mory nosectu o 036MILHUX nospeaa.
ENC007-8

BAXHA BE3BE[JHOCHA
YNYTCTBA

3A KEPTPULI BATEPUJE

1. Mpe ynotpe6e kepTpuya 6atepuje, npounTajte
cBa ynytcTBa U Ge3beaHocHe o3Hake Ha (1)
nywayy OGarepuje, (2) Oarepuju wu (3)
npou3Boay Koju Kopuctu 6atepmjy.

HemojTte pa packnanare keptpuy 6atepuje.

3. Ako je BpeMe papa nocrtano usysetHo kpahe,
ogMax npecTaHuTe ca pykoBaweM. To Moxe
Aa [oBefe [0 pu3MKa of MnperpeBakba,
moryhux onekoTuMHa, na Yak U ekcnnosuje.

AKO eneKTpOnuT focne Yy OuYM, UcnepuTe UX
4YMCTOM BOAOM U oAMax 3aTMM 3aTpaxute nomoh
nekapa. To moxe Aa poBene Ao rybutka Buaa.
5. Hemojte pa wu3a3uBate KpaTak cnoj

KepTpuyy 6artepuje:

(1) Hemojre pa poaupyjete TepMuHane 6uno
KOjUM MPOBOAHNYKMM MaTepujariom.
UsberaBajte cknaguwTewe KepTpuya
GaTtepuje 'y KOHTejHepy ca pApyrum
MeTanHUM npeAMeTMMA Kao LUTO eKcepwu,
HoBuuhu uta.

Ha
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(3) Hemojre ma usnaxeTte kepTpuy Gatepuje
BOAU UIN KULLN.

Kpartak cnoj Ha 6aTtepuju moxe ga Aosege A0
BEeNUKOr  MpoToKa  CTpyje, nperpe.Bama,
Moryhux onekoTuHa, Na Yak U nperopeBatba.
Hemojte pa cknaguwtute anat v KepTpuy
6aTepuje Ha MecTMMa rge Temnepartypa Moxe
Aa focTurie unm npemaium 50 ° C (122° F).
Hemojte ga nanute kepTpuy 6aTtepuje Yak Hu
ako je o030M/bHO owTeheH wnu  noTnyHo
noxa6aH. Keptpuy 6GaTtepuje Moxe Aa
eKkcnnoaupa y BaTpu.

Masute pa He wucnycTUTe wnNu  ypaapute
Garepujy.

HemojTte aa kopuctute owTeheHy 6atepujy.
MpuapxaBajTe ce nokanHMX nponuca y Be3un
ca oanaraweM 6arepuje.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

CaBeTu 3a ogpxaBake MaKCumanHor
Tpajawa 6aTepuje

1. HanyHute kepTpui 6aTepuje npe Hero WTO ce
NOTNYHO UCMpPa3HMU.
CBaku nyT MNpeKkMHUTe paj ca anatom u
npomeHuUTe KepTpuy 6arepuje Kaga
npuMeTUTE Aa je cHara anaTa cnabuja.
Hukapa HemojTe aOa ponywaBaTe MOTMYHO
HanyweHMn KepTpuy 6atepuje.
MpenywaBawe ckpahyje pagHu Bek 6aTepuje.
3. HanyHute kepTpuy O6aTepuje ca COOGHOM
TemnepaTtypom og 10° C no 40° C (50" F -
104 ° F). Myctute pa ce Bpyhu KepTpuy
6aTepuje oxnaam npe nykwewa.
HanyHute kepTpui 6atepmje Ha cBakux LuecT
MeceLM aKoO ra He KOPUCTUTE TOKOM Ayxer
BpeMeHCKOr nepuoaa.

9.
10.
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ONnnucC ®YHKUUJA ANATA

A\ NAXIbA:

- [pe nogewasara unu nposepe yHKUMja anata
yBEK MpoBepuTe Ja Nu je anar WCKIbyyeH W
akymynaTop ofBojeH Mnpe rnogeluaBara 1 npoeepe
dyHKUMWje anaTa.

MocTaBrbawe unu cknpaawe akymynatopa
cnukal

A\ NAXHbA:

«  ¥YBeKk uckibyudTe anat npe YybauuBara UM
yknarbarba akymynaropa.

.« UYspcTto AapxkuTe anat M kKepTpuy Gatepuje
NPUIMKOM  MHCTanupakwa Wnu  yknawatba
KkepTpuya OGartepuje. Ako He Oyagete 4BpCTO
apxanu anat u keptpul 6atepuje, Mory ga Bam
MCKMN3HY W3 pyKy, LITO MOXe fJa Aosede Ao
owrTeherwa anata u keptpuya Gatepuje, kao u
TerecHux noepeaa.

[a bucte yknoHunu akymynarop, usbauute ra u3 anata

NPUTVUCKOM Ha TacTep Ha NPEeAHO0j CTPaHU akymynaropa.

3a nocrtaBrbawe kepTpuya 6GaTepuje, nopasHajTe
jeanyak Ha kepTpully Batepuje ca xnebomMm Ha KyhuwTty
n ybauute ra. Y6auuTe ra y noTnyHoOCTV [OK He nerHe y
Ha MecTo 1 bnaro ce 3avyje kUK. AKO MOXeTe BMAETU
LpBEHN VHAWKATOP Ha rop0j CTpaHu TacTepa, KepTpuLl
HWje y NOTNYHOCTM y UCMPABHO]j NO3MLMjK.

A NAXHbA:

+  YBek mocTtaBuTe kepTpull BaTepuje y noTnyHOCTU
Tako fa ce UpBEHW uWHAMKatop He Buan. Y
CYMPOTHOM, Cny4yajHO MOXe wucnacTu u3 anarta,
n3asuBajyhv noBpeay Kog Bac unm ocobe y BaLloj
6nnsnHu.

«  Hemojte Ha cuny pa uHcTanupare KepTpui
GaTepuje. AKO KepTpuL He nerHe Yy nosvuujy
jeAHoCTaBHO, He NocTaBrbarte ra UCNpaBHO.

HAMOMEHA:

. Anat He YHKUMOHMWIE Cca camMo jegHuUM
KepTpuLiom 6aTepuje.

CucTtem 3a 3awITUTYy anara/6aTtepuje

Anat je onpemrbeH CUCTEMOM 3a  3aWTwUTy

anarta/6atepuje. OBaj cucTtem ayTomatcku npekuaa

Hanajakbe MoTopa kako 6u npoayxuo Bek Tpajarba
anara n 6atepuje.

Anat he ayTomaTcku NpekMHyTU ca pagoMm ako ce anar
unn Gatepuja cTaBe y jeaHo op cnegehux cramwa. Y
M3BECHUM YyCrioBuUMa ynanuhe ce UHAMKATOpPW.
3awTuta o npeontepeherwa

Kapa ce anatom pykyje Tako Oa OH Byye CTpyjy
NPeBMCOKOr HamoHa, anat ayToMaTcku npecTaje ca
papgom 6e3 ynosoperba. Y 0BOj CUTyauuju, UCKIbyYuTe
anat u npectaHuTe ca ynotpebom koja je gosena go
npeontepehera anara. 3aTMM NOHOBO YKIby4uTe anar.
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3awTuTta 6aTepuje o nperpejaHocTn

Kapa ce 6Gatepuja nperpeje anat ce ayTomarcku
3ayctaBrba 6e3 ynosopera. AnaT ce He ykrbydyje yak
HUW Kaga ce noBydYe npekugady. Y O0BOj cuTyaumju,
possonuTe Gatepuju da ce oxnagu npe MOHOBHOM
yKIbyuvBatba anara.

HAMNOMEHA:
BawrTuta GaTepuje of nperpejaHocTM pagu camo ca
KepTpuLiom GaTepmje ca 03HaKOM 3Be3auLe.

cnuka2
3awTuTa of NpeBesiMKor NpaxHmweta

cnuka3

Kapa ce npeoctanu kanauuteT 0atepuje CMaW,
wHankatop Gatepuje Tpenhe Ha oproBapajyhoj cTpaHu
6atepuje. Mpu pamem kopuwhewy anat npekuaga ca
papom, a nHavkatop 6atepuje ceetnu oko 10 cekyHau.
Y 0BOj cuTyaumju HanyHuTe kepTpuL batepuje.

PyHKUMOHUCaHEe Npeknaava
cnuka4

A\ NAKIbA:
Mpe ybaunBatba akymynatopa y anar, yBek npoBepute
[la N1 npekuaady pagy npaeunHo 1 ga nu ce Bpaha y
nonoxaj ,OFF* (uckrbyumnBatbe) NOLUTO ra nycTuTe.
3a nokpertame anarta, jeHOCTaBHO NOByLUTE Npekuaay.
Bp3anHa anata ce nosehaBa nosehawem npuTUcka Ha
npekuaavy. 3a 3ayctaBrbake anara nyctute okuaau.

OcBeTrbaBak€e namne
cnukas

A\ NAXKIbA:

. Hemojre pa rnepate y namny wnv  v3Bop
CBETNOCTW AUPEKTHO.

MoByunTe npeknaay ga bucte ykrbyunnu namny. fllamna

he HactaBuTM Oda CBETNM OOK je npekuaady MnoBy4YeH.

INlamna he ce aytomatcku uckibyuntn 10 - 15 cekyHau

HaKOH MyLITaka npekugavda.

HAMNOMEHA:

. Kopuctute cysy kpny 3a Gpucawe Heunctoha ca
counBa namne. Masute ga He orpebeTe CoOYMBO
namne, jep To MOXe CMarUTN OCBETILEHOCT.
Hemojte pa ynotpebrbaBate paspehuBay unu
6eH3VnH 3a unwherwe Nnamne. TakBu pacTBapayu
MOry fAa je owrTeTe.

Pap npeknpaya 3a npeycmepere

cnuka6
OBaj anaT vma npekvaay 3a npeycMmepere 3a NpoMeHy
npasua poTtauuje. MpuTucHuTe pyumuy 3a

npeycmeperse ca cTpaHe A 3a potauujy y cmepy
KpeTawa kasarbke Ha caTy unu ca ctpaHe b 3a
poTauujy y CynpoTHOM NpasLy.

Kapa ce pyuuua 3a npeycMepete Hanasu y HeyTparHoj
no3uumju, Npekngay ce He Moxe nosyhu.
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A\ NAKIbA:
YBek npoBepuTe Npasay, poTauuje npe ynotpebe.
Mpeknpay 3a npeycmepere KOpUCTUTE Camo
HaKoH LWTO ce anat y MOTNyHOCTW 3aycTaBu.
MpomeHa npaBua poTtauuje nNpe Hero LWITO ce anar
3aycTaBy MOXe OLUTETUTU anar.

Kapa ce anar He KopucTu, pyuuuy 3a
npeycmepere yBEK CTaBuUTe Yy HeyTpanHy
noauiuujy.

3ameHa 6p30 usmer-uBe cTe3He rnase 3a
SDS-plus 6ypruje

3a mogen DHR264

Bp3o u3mewsmBa cresHa rmaea 3a SDS-plus 6ypruje
MOXe Nako Ja ce 3aMeHU Gp30 M3MEHVMBOM CTE3HOM
rmaBsom Bymnuue.

Ckupame 6p30 nsmewuBe ctesHe rnase 3a SDS-
plus 6ypruje

cnuka7?

A\ NAXKHbA:

. Mpe Hero WTO ckMHeTe 6p30 M3MEHMBY CTE3HY
rmaBy 3a SDS-plus 6ypruje o6aBesHO CkuHUTE
Gyprujy.

YxBaTute noknonay, 6p3o n3mewmBe CTesHe rnase 3a

SDS-plus Bypruje n okpehute ra y npasuy cTpenuue

[OK Ce NPCTeH He nomepy 13 nonoxaja @ y nonoxaj 2.

ByuuTe jako y npaBsuy cTtpenuue.

MoHTupate 6p30 nsmernBe cTe3He rnase

cnukas

MpoBepute ga nu je npcteH 6p30 M3MewuBe rnase

OKPEHYT y Nonoxaj ca oaHakom 2.

YxBaTute noknonau 6p3o n3mewMBe CTe3He rnase U

OKpeHWTe NpCTeH y nonoxaj ca oaHakom 2.

MocTaBuTe 6p30 M3MeHMBY CTE3HY rnaBy Ha OCOBUHY

anara. Yxsatute noknonay 6p3o usaMewuBe CTe3He

rmaeBe n okpehuTe NpcTeH nokronua ka nornoxajy B

[0OK He YyjeTe Aa je nerao Ha MecTo.

Opabup pexxvuma paga

Potauuja ca ynapuuma

cnuka9

3a bywetse y 6eToH, rpahieBuHe UTA. OTNyCTUTE AyrMe
3a 3akrbyyaBare W OKpPeHWTe [AyrmMe 3a MPOMeHyY
pexuma paga Ha norioxaj ca osHakom U8, Kopuctute
Oyprujy ca BpxoM of Bondpam-kapbuaa.

Camo poTtauuja

cnukal0

3a bywere y opBO, METan unu nnacTu4He marepujane,
OTNycTUTE AyrMe 3a 3akibyyaBarbe W OKpeHuTe agyrme
3a NpPOMEHY pexumMa paja Ha nomnoxaj ca o3HakoMm 8 .
KopucTute cnmpanty 6yprujy unm 6yprujy 3a apso.
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Camo 4yekuh

cnukall

3a obpapy Anetom, knecawe WUNW pyLuewe OoTnycTuTe
OyrMe 3a 3akibyyaBake U OKpeHWUTe Aayrme 3a NpoMeHy
pexvma paga Ha nofioxaj ca o3HakoMm T . KopucTtute
npo6ojau, NrbocHaTO ANeTo, ANEeTO 3a Knecakwe UTA.

A\ NAXILA:

Hemojte na okpehete gyrme 3a npomepy pexuma
paga kag anat pagu. To gosogu Ao owTehewa
anara.

[a 6ucte n3bernu 6p3o xabarwe MexaHuM3ma 3a
NpoMeHy pexuma, nasute Aa AyrmMe 3a NpoMeHy
pexuma pafa yBek Gyae MO3UTUBHO MOCTaBILEHO
Yy jenaH of Tpu nonoxaja pexuMa paaa.

NIumuTaTtop 06GpTHOr MOMEHTa

JNlumutatop 0BpTHOr MOMEHTa ce akTuBMpa Kag ce
pocturHe ogpefheHn HMBO o6pTHOr MoMeHTa. MoTtop he
ce oABoOjUTU oA u3nasHe ocosuHe. Kap gohe po Tora,
6ypruja he npecratu ga ce okpehe.

A nAXibA:
Yum ce akTvBMpa numuTaTop OBPTHOT MOMEHTa,
uckibyuMte  anatr.  Tako  hete  cnpeyutn

npespeMeHo xabatbe anara.

Ca 0BMM anaTtom He MOTy [a Ce KOpuUcTe TecTepe
3a otBope. OHe MMajy TeHAeHUWjy Aa ce nako
3arnmase unu npukrbewTe y oteopy. OBO u3a3usa

npeyecrto aKTuBupawe nuMmutTatTopa 06pTHO|'
MOMEHTAa.

MOHTAXA

A\ NAXHA:

lMpe nogelwasarwa vnu nposepe yHKuMja anata
yBEK MpoBepuTe fAa nu je anaT WUCKIby4YeH U
akymynaTop oaBojeH npe obaBrbara 6uno kaksor
nocna Ha anary.

BouyHu pykoxBaT (nomohHa gpLuka)
cnukal2

A\ NAKHLA:
YBek kopuctute GouHM pykoxBaT da bucte
06e36enunu 6e3benaH pag.
MoHTupajTe 604HM pykoxBaT Tako pAa 3ynuu Ha
pykoxBaTy nerHy uamefy wucnynyewa Ha OypeHuety
anara. 3aTum 3aTerHute pykoxsaT okpehyhu cynpoTHo
o[, cMepa Kasarbke Ha caTy [0 XerbeHor nonoxaja.
Pykoxsat moxe aa ce okpehe 3a 360° Tako ga moxe aa
MOXe Aa ce NpUYBPCTU Y BUNO KOM Nomnoxayjy.

Ma3uBo 3a HacTaBakK

Mpe paga noamaxwvTe HacTaBak TaHKMM CrojeM masvBa
(oko 0,5 — 1 r). OBO nogmasuBake CTe3He rnaBe
o6es3behyje HecmeTaH pag 1 AyXU pagHU Bek.
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MocTaBrbawe nNu cknpamwe gena

Ouuctute npuxsat Bypruje n HaHecuTe Mas3vBO npe
noctasrbana bypruje.

cnukail3

MocTtaBute Gyprujy y anat. OkpeHute 6yprujy u rypajte
je Aok He ynapw.

cnukal4

AKo He MoxeTe Aa rypHeTe Byprujy yHyTpa, YKIoHuTe je.

MoByuuTe noknonai, CTe3He T[faBe HeKonuko nyTa
Hagone. 3atum noHoBo noctaeuTe Oyprujy. OkpeHuTe
Byprujy v rypajTe je OOk He yaapwu.

HakoH MoOHTMpamna, yBek npoBepute Aa nu je Bypruja
YBPCTO Ha CBOM MeCTY Tako LTo heTe nokywartu ga je
n3Byyere.

Oa 6ucte wu3Bagunu OGyprujy, nosyuuTe nokronay
CTe3He rnaBe Hagorne Ao Kpaja v ussyumte Gyprujy.

cnukal15

Yrao 6ypruje (npunukom obpage aneTom,
Knecawa Unu pylueta)

cnukal6

Byprvja moxe ga ce NpuYBPCTU MOA XKESbEHUM YrroM.
[a 6ucte npomenunnu yrao 6ypruje, oTnyctute gyrme 3a
3aKkrbyyaBate W OKpeHUTe AyrMe 3a MPOMEHY pexuma
paga Ha o3Haky O. lNocTaBuTe Byprujy y xxerbeHu yrao.
OTnycTuTe AyrMe 3a 3akibyyaBake U OKpeHWTe ayrme
3a NpoMeHy pexuma paga Ha cumbon T . 3atum
npoeepuTte Ja nu je Gypruja YBPCTO HA MECTY Tako LUTO
heTe Bnaro fa je okpeHerte.

cnukal7
FpaHU4HUK AYyOUHe

cnukal18

paHnyHKK fyOWHe je noroaaH 3a Byllerse pyna jegHake
ny6uHe. Ona6aBute 6o4HM pykoxBaT U yGauuTe
rpaHMyHVK aybuHe y pyny Ha 6O4HOM pykoXBarTy.
Mopecute Mepay Ha xerbeHy AyOuHY WM npuyBpcTUTE
604HM pyKOXBaT.

HAMOMEHA:
MpaHuuHMK Oy6GuHEe He MOXe [a Ce KOpUCTU Y
nonoxajy y kome ygapa y kyhuiite synyaHuka.

Yawa 3a npawmHy

cnukal9

KopucTute vawy 3a npawwvHy Aa 6ucte cnpeuvnu ga
npalivMHa naga npeko anata v Bac NpuUnukom Oyluera
M3Hag BUCWMHe rmnase. 3akauyuTe Yally 3a npaluvHy Ha
Gyprvjy kao WTO je npukasaHo Ha cnvuu. Benuumna
Bypruja Ha Koje MOXe Aa ce Npukayy Yalla 3a npawivHy
je cnepeha.

Mpeynuk Bypruje
6 Mm — 14,5 Mm
12 MM - 16 MM

Mocyaa 3a npawuHy 5
Mocyaa 3a npawuHy 9
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PAL

Bywetse ca yaapawem

cnuka20

lMocTaBuTe AyrmMe 3a IPOMEHY pexuMa paaa Ha cumborn T8,
MoctaBute Byprujy Ha >xerbeHy nokauujy 3a Oyllerbe
pyne, 3aTUm NoByLuuTe npekuaa.

Hemojte pa Bpwute nputucak Ha anar. JlaraHu
nputcak faje Hajborbe pesyntate. [pxute anat
HeMoMWYHO U CrpeynTe ra Aa CKIU3He u3 pyne.

He npumetbyjTe Bule npuTACcKa Kaga ce pyna 3anyLu
onurbLMMa unu Jenosuma. YMecTo Tora, NoKpeHuTe anat y
npasHoOM Xxofy, MOTOM AENMMUYHO W3BaauTe A€o U3 pyne.
MoHaBrbakeM OBOr MOCTyMKa Hekonuko nyTta, pyna he ce
OYNCTUTU U HOpPMarHO ByLueHe Ce MoXe HacTaBUTy.

A NAXHbA:

[lonasn o OrpoMHE M HeouekMBaHe cune yBpTatba y
TpeHyTKy npobujata pyne, kaga ce pyna 3anylum
onurbLMMa v AenoBuma uUnu npu yaapy y apmarypy y
GeToHy. YBek kopucTute GOYHM pykoxBaT (MOMONhHY
PyyKy) U 4BPCTO ApXWTe anaT 3a pykoxsaTe ca obe
CTpaHe W MehajTe pyyky TOKOM paga. Y CynpoTHOM
mMoXe fa Aofe Ao rybuTka KoHTpone Haj anatom W
€BeHTYarHux 036urbH1X noepesa.

HAMOMEHA:

Ako kopuctuTe anart 6e3 ontepehetba Moxe Aa fohe Ao
eKCLEeHTpUYHe poTaumje Gypruje. Anat ce aytomaTcku
LeHTpMpa TOKOM paja. To He yThde Ha Mpeum3HOCT
Bywetba.

W3pyBHa nymnuua (onumoHn gopaaTtHu npubop)
cnuka21

HakoH Gyliewsa pyne, KOpUCTUTE U3AYBHY Nymnuuy Aa
6ucte nsbauunu npawnHy 13 pyne.

O6papa gnetom/knecawe/pylieswe

cnuka22
MocTtaBuTe fyrMe 3a NPOMEHY pexvma paja Ha cumbon

YUspcTo apxuTe anar ca obe pyke. Ykrbyuute anat u 6naro
ra NPUTUCHUTE Tako Aa He OAcKaye OKOMO HEKOHTPOMNMCaHo.
Jako nputuckare anara Hehe nosehatu y4ynHak.

Bywetse y ApBeTY Unu metany

3a mogen DHR263
cnuka23

cnukaz24

Kopuctute onuuoHu cknon cTesHe rnase. [Mpunvkom
MOHTMpawa Mornepajte  operbak ,MOHTUpake W
yknararbe bypruje” Ha NpeTxoAHOj CTpaHu.

MocTaBuTe AyrMe 3a MpPOMeHy pexuma paga Tako Aa
nokasusay nokasyje Ha cumbon & .



3a mogen DHR264

cnukaz25

Kao craHpapoHy onpemy kopuctute 6p3o n3mersuBy
cTesHy rmaBy. [lpyunukom MoOHTMpara norneaajte
ofjerbak ,3ameHa 6p30 M3MeHMBE CTe3He rnase 3a
SDS-plus bypruje” Ha NPeTXo4HOj CTPaHW.

[lpxuTe NpCcTeH 1 OKpeHUTe Yaypy CynpoTHO oA cMepa
Kasarbku Ha caTy Aa GucTe OTBOPWUNM YerbyCTW CTe3He
rnase. CtaBuTe Oyprujy y CTe3Hy rnasy JOKne rog uae.
[pxuTe NPCTEH YBPCTO U OKPEHWTe Yaypy Yy cmepy
Kasarbku Ha caTty Aa 6ucte NpUYBPCTUN CTE3HY rna.y.
[Oa 6ucte CKUHYNW CTE3Hy rnaBy, OPXUTE NPCTEH W
OKpeHWTe Yaypy CYnpOTHO Of CMepa ka3arbku Ha cary.
OkpeHuTe Jyrme 3a NPOMEHyY pexuMa paga y nonoxaj £ .
MoxeTe aa npobywuTe pyny npevHvka go 13 mMm y
MeTany u 32 MM y ApBeTY.

A NAXILA:

. Hwvkaa HemojTe Aa kopucTuTe onuujy ,poTtauuja ca
yoapaweM” Kaga je MoCTaBIrbeH CKIoM CTe3He
rmase Ha anaty. CresHa rmaBa Moxe fa ce
owTetn. Ocum TOra, ctesHa mmasa he cnactu
NpWIIMKOM NpomMeHe cMepa anara.

MpekomepHo npuTuckawe anata Hehe ybp3atu
bywere. 3anpaBo, NPEKOMEPHO MPUTUCKAHE Camo
fosoau Ao owTehuBaka Bpxa [Jena, CMarera
y4MHKa anata u ckpahera pagHor Beka anara.

Kapa 6yprvja npogpe kpo3 npeameT obpapge, Ha
anat/byprvjy penyje jak peakuuMoHM MOMEHT ByLuerba.
[pxwTe uBpcTO anat v byoute naxrbuem kaga bypruja
noyHe Aa npoampe Kpo3 npeamet obpaae.

. 3arnaBrbeHy 4eo ce MOXe YKIOHUTU jeqHOCTaBHO
nojellaBarbeM npekngada 3a npeycmepere Ha
poTauujy y CynmpoTHOM CMepy pagv Bahemwa.
MeRyTvm, anaT Moxe OACKOYMTU Harno ako ra He
ApXuTe YBPCTO.

«  YBek cTerHute mane npeameTte obpage y cresu
WINW CIINYHO]j CTE3HOj CnpaBu.

OOPXABAHE

A\ NAKHLA:

. Tpe Hero WTO MOYHETE C MpErfesoMm umm
ofpXaBarem anarta, akymynatop ce Bagu a
yTUKa4 U3BYYEH U3 yTUYHULIE.

- Hemojte pa kopuctute  HadTy,  6eH3uH,
paspehuBay, ankoxon v cnnyHo. Mory ce nojasutu
rybutak 6oje, nedopmauuja nnu owtehemre.

3ameHa yribeHUX 4eTkuua

cnukaz26
YKINOHUTE W PEOOBHO NPOBEPUTE YITbEHE YETKULE.

3ameHuTe Kaaa ce UCTpoLle A0 rpaHuLe UCTPOLLEHOCTY.

OgppxaBajTe yribeHe yeTkuue Aa 6u bune uucte u ga
6u ywne y nexwvwrta. Obe yrrbeHe 4eTkuue Tpeba
3aMeHUT y ucTo Bpeme. YnotpebrbaBajte camo
VOEHTUYHE YrTbeHe YeTKuLe.

TMVby
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[Momohy opgBujaya OABPHWTE W CKUHUTE MOKIomNue
apxava uvetkvmua. W3Bagute wucTpolleHe  yribeHe
yeTkuue, ybauuTe HOBE M 3aTBOPUTE MOKIIONLUE Apxada
yetkmua.

cnuka27

MoHOBO CcTaBMTE MOKMOMLE NEXWLLITA Ha anart.
BE3BEJAH n MNOY3OAH pap anata rapaHTyjeMo camo
ako rnonpaeke, CBako [Apyro ofpxasake  Uim
nogeluaBsare, npenyctute osnawheHoMm cepsucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby oOpurMHanHux pesepBHUX
nenoea Makita.

onumoHn AOOATHU NPUBOP

A\ NAXKHbA:
OBa onpema 1 npubop HamereHn cy 3a ynotpeby
ca anatom Makita onucanum y oBOm ynyTCTBY 3a
ynoTpeby. Ynotpeba papyre onpeme u npu6opa
MOXe Oa gosege Ao nospefa. [enose npubopa
WM onpemy KOpuUCTMTE camo 3a npeasuheHy
HaMeHy.

[a 6ucte casHanu getarbe y Be3n ca OBUM [JOAATHUM

npubopom obpaTtuTe ce NOKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY

Makita.

. SDS-Plus HacTaBuy ca TBpAMM KapObuaHuMm BpXoMm

Mpob6ojau

MrbocHaTto gneto

[ineTo 3a knecate

[neto 3a npaBrbere xnebosa

MoHTaxHa cTesHa rmnasa 3a bylere

CresHa rmasa S13

ApanTep cTe3He rmase

Krbyy 3a cTe3Hy rmaBy S13

MasuBo 3a HacTaBak

BouHn pykoxsat

IpaHnyHUK Oy6rHe

W3pyBHa nymnvua

Yawa 3a npawmHy

[oparak 3a n3baumeare npawmHe

3awTtntHa macka

MnacTtnyHm Kodep 3a npeHoc

Cres3Ha rnmaBa 3a cresare 6e3 krbyya

Makita opurnHanHa 6atepuja n nyway

HAMNOMEHA:

- TojeavHe cTaBke Ha NUCTU MOTY BUTK YKIbydeHe y
cagpxaj nakoeawa anara Kkao cTaHgapgHa
onpema. Mory ce pa3nukoBaTW of 3eMibe [0
3emMrbe.



PYCCKWUW A3bIK (OpuruHanbHas MHCTpyKUus)
O6bACHeHUA obulero nnaHa

1-1. KpacHblit MHankaTop 8-4. CMeHHas! Kpbllwka 16-2. Pyyka n3ameHeHus pexuma

1-2. KHonka 9-1. BpalLeHve C yaapHbIM AeCTBUEM paboTbl
1-3. Briok akkymynstopa 10-1. Tonbko BpalLeHne 18-1. Mny6uHomep
2-1. 3Be3noyka 11-1. Tonbko yaapHoe aencTave 19-1. Konnak ans nbinu
3-1. MHamnkaTop akkymynsitopa 12-1. OcHoBa pyKosiTk1 21-1. Tpywa Ans BbIgyBKN
4-1. KypKoBbIi BbIKNO4aTenb 12-2. 3ybbs 23-1. MepexogHuk naTpoHa
5-1. Jlamna 12-3. Ocnabutb 23-2. CBepnunbHblit NaTpoH
6-1. Pbluar peBepcrBHOrO 12-4. 3atsHyTb 24-1. 3aTsHyTb
nepekroyarens 12-5. bokoBas pyuka 24-2. CBepnunbHblit NaTpoH
7-1. BbICTPO CMEHSIEMbIVA NaTPOH Ans 12-6. BbicTyn 25-1. Brynka
SDS-plus 13-1. XBOCTOBUK BUTHI 25-2. KonbLo
7-2. IMHUS CMEHHOW KPbILLKM 13-2. Cma3ka buTbl 25-3. BbICTPO CMeHsieMbIi
7-3. CMeHHas Kpbllka 14-1. buta CBEpPIUNbHbIA NaTPOH
8-1. WnuHaenb 14-2. Kpblllka natpoHa 26-1. OrpaHnuuTenbHas meTka
8-2. BbICTPO CMeHsieMbIii CBEPNUIbHBINA 15-1. buta 27-1. Konnayok gepxartens LeTku
naTpoH 15-2. Kpblluka natpoHa 27-2. OtBepTKa
8-3. JINHMS CMEHHOM KPbILLKW 16-1. Cumeon "O"

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb DHR263 DHR264
BeToH 26 Mm
MpousBoanTenbHOCTL Cranb 13 Mm
[epeso 32 Mm
Uncno o6opoTos Ge3 Harpyakv (MuH ') 0-1250
YaapoB B MUHYTY 0-5000
Obuwas anvHa 350 mm 374 mm
Bec HeTTO 4,6 kr 4,7 kr
HomuHaneHoe HanpsbxeHve 36 B nocr. Toka

. Bnaronap;l Halleln NOCTOSAHHO ﬂel;ICTByPOLLLSVI nporpaMmme I/ICCJ'IeIJOBaHI/II;I n pa3pa60TOK, YyKa3aHHble 30eCb TeEXHU4Yeckne
XapakTepuCTUKN MoryT 6bITb M3MeHeHb! 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeaoMIeHna.

* MprmeyaHne: TEXHUYECKME XapakTEPUCTUKI U akKyMYNSTOPHbIA BNOK MOryT OTNMYaTbCSA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
« Macca (¢ akkyMynsiTopHbIM G1IOKOM) B COOTBETCTBUM C NpoLieayport EPTA 01.2003

ENE043-1 ENG900-1

HasHauyeHue

[aHHbIA  UHCTPYMEHT npefHasHayeH Ans yaapHoro
CBeprieHnsi U cBeprieHust kupnuya, 6eToHa u kamHs, a
Takke Ans 4onGrneHus.

OH Takke noaxoguT pAna 6Ge3ygapHOro CBepReHus

AepeBa, MeTtanna, Kepammkn 1 nnactmMmacchbl.
ENG905-1

Lym
TUNWYHBIA YPOBEHb B3BELLEHHOrO 3BYKOBOMO AABIIEHUS
(A), namepeHHbIN B cooTBeTcTBUM ¢ ENB0745:

YpoBeHb 3ByKoBOro aasnexus (Loa): 94 A6 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOIN MOLLHOCTM (Lwa): 105 ab (A)
MorpewHocTs (K): 3 ab (A)

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3awWwuThl cryxa

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by
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Bu6pauus

CymMMmapHoe 3HaveHune BMOpaumu (Cymma BEKTOPOB MO
TPeM  0csM)  onpedensieTcs N0 CreaylowmM
napametpam EN60745:

Mogens DHR263

Pabounii pexum: cBepneHve c nepdopaumen B
6eToHe

PacnpocTtpaHeHnue Bubpauum (anp): 14,5 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pa6ouuii pexxum: obpaboTka JonoTom
PacnpocTpaHeHue Bubpaunm (an creq): 14,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 M/c?

Pa6ouuii pexxum: cBepreHve metanna
PacnpocTtpaHeHnue Bubpauum (anp): 3,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?



Mogens DHR264

Pabounin pexum: cBeprieHve ¢ nepdopauveln B
6eToHe

PacnpocTtpaHenne Bubpauum (anwp): 15,5 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabouuni pexum: obpaboTtka [ONoTOM
PacnpocTtpaHeHne BUGpaumm (an creq): 14,0 m/c?
MorpetuHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounit pexxum: ceeprieHne meTanna
PacnpocTtpaHeHne Brbpauum (anp): 5,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

ENG901-1

- 3asBneHHoe 3HayeHne pacnpocTpaHeHust
BMOpauMM  M3MEpPeHo B COOTBETCTBMM  CO
CTaHOAPTHOW METOAMKOW WUCTbITAHWA U MOXET
6bITb MCMonb30BaHO ans CpaBHeHMs!
MNHCTPYMEHTOB.
3asBneHHoe 3HayeHne pacnpocTpaHeHus
BMOpauMM MOXHO Takke MWCnonb3oBaTb ANsi

npeaBapuTEnbHbIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

AI‘IPEJ]YI‘IPE)KJJ,EHME:
. PacnpocTtpaHeHune
dakKTu4eckoro

BUGpauuu BO Bpemsi

MCMOSb30BaHUA
3rNeKTPOMHCTPYMEHTa  MOXET — OTnMyathbcsl  OT
3asBMEHHOT0  3HaYeHUs B 3aBUCMMOCTW  OT
crnocoba NpUMEHeHNs1 UHCTPYMeHTa.
Ob6n3atenbHO onpefennte Mepbl 6Ge3onacHocTu
AnNsi 3aluThl onepaTopa, OCHOBaHHbIE Ha OLieHKe
BO3/eNCTBUA B peanbHbIX YCroBUsX
MCMonb3oBaHWs (C y4eToMm Bcex aTanoB pabouero
UMKNa, TakuX KaK BbIKMOYEHWE WHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpysku 1 BKIOYEHME).

ENH101-16
TonbKo AnsA eBpONencKux cTpaH

Deknapauus o cooTBetcTBUM EC
Makita Corporation, sBnsascb
npousBoauTeneMm, 3asBRseT, u4TO
yctponcTtBo (-a) Makita:
0O603Ha4veHne ycTponcTaa:
AKKYMYNSATOPHBIV TPEXPEXMMHbIVA nepdopaTtop
Mogens/Tun: DHR263, DHR264
ABMSIOTCSH CEPUNHBIMU USAETUAMU U
CooTBeTcTBYeT (-10T) cneayowWwmnM avpekTuBam EC:
2006/42/EC
N UN3rOTOBNEHbl B COOTBETCTBMM CO CredyloLmmm
cTaHgapTaMu Unv HOpMaTUBHBIMU JOKYMEHTaMK:
EN60745
TexHuyeckas 4OKYMEHTaLMs XpaHUTes Mo agpecy:
Makita International Europe Ltd.
Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

OTBETCTBEHHbIM
cnepylowme

https://tm.by
= NHTepHeT-marasuH TM.by
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e

Tomoyasu Kato
OvpekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

O6wme pekomeHaaLMmM nNo
TexHUKe 6e3onacHocTU Ans

3M1eKTPOMHCTPYMEHTOB

A MPEOYNPEXOEHUE O3HakoMbTeCb CO BCEMU
VHCTPYKUMAMM M PEKOMEHAALMUSAMU MO TeXHUKe
6e3onacHocTU.  HeBbINonHeHWe  MHCTPYKUMA U
pekoMeHAauMn  MOXET MPUBECTM K  MOPaXEHWo
3MeKTPOTOKOM, NoXapy Wunu TsHkenbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpOLLIOPY C UHCTPYKLUAMU U
pekoMeHAauMsIMM Ansl  AanbHeuwwero

Ucnonb3oBaHuA.
GEB046-2

NPABUJTA TEXHUKH
BE3OMNACHOCTU MNPH
OBPALLEHUU C
AKKYMYNATOPHbIM
NEP®OPATOPOM

1.  MNonb3yiTecb cpeAcTBaMM 3aliUTbl OpraHoB
cnyxa. BosgeiicTBue lWwyma MoxeT npuBecTU K
notepe cnyxa.

2.  Wcnonb3yhWTe AONONHUTENbHYIO PYYKYy (ecnu
BXOAUT B KOMMIEKT WHCTPYMeHTa). YTparta
KOHTPONS Haf, UHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K
TpaBwme.

3. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cyuwecTByeT
PUCK KOHTaKTa peXyllero WHCTPyMeHTa co
CKpbITOW 3MeKTPONpPOBOAKOM, AepxuTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT 3a cneunanbHo
npeaHa3HaYyeHHble W30NMPOBaHHbIE
noBepxHOCTU. KoHTakT ¢ npoBogoM  MoA
HanpsbkeHWeM  npuBeder K TOMY,  YTO
MeTannuyeckMe [Aetanu WMHCTpyMeHTa TaKkke
GyayT MoA  HanpsbkeHWeM, 4YTO npuBedeT K
NopaXKeHWIo onepaTopa aNeKTPUYECKUM TOKOM.

4. HapeBaiTe 3alWMTHYIO KacKy, 3alWMTHbIE OYKMU
nivunu  3aWwMTHY0 Macky. OOGblYHble unKn
conHuesawmtHble ouvykm HE  aBnsiotcs
3alWUTHBIMU O4YKamu. Takke HacToATeNbHO
pekomeHAyeTCcsi HapeBaTb NPOTUBOMNbINEBOU
pecnupatop W nepyaTKM C  TONCTbIMM
noaknaakamu.



5. TMepepn BbinonHeHWem pabor y6Geautecb B
HafleXXHOM KpenrneHuu GUThbI.

6. MNpu HOopManbHOW 3KcnnyaTauuuM UHCTPYMEHT
MOXeT BMGpMpoOBaThb. BuUHTBLI MoryT
PacKpyTUTbCA, YTO NpuBeAeT K NorioMke Unu
HecyacTHomy cnyvato. Mepep akcnnyartaumen
TWaTenbHO NPOBepANTe 3aTSHKKY BUHTOB.

7. B xomnopHyw noroAy, UNu ecnvu UHCTPYMEHT
He UCOMNb30Bancs B TeyeHMe ANUTeNbHOro
nepuoAa BpeMeHW, p[AanuTe UHCTPYMEHTY
HEMHOro nmnporpeTbcs, BKMOYMB ero 6e3
Harpysku. 39To pasmaryuMT cmasky. bes
Hagnexauilero nporpeBa yAapHoe AeWcTBue
Gyaer 3aTpyAHeHo.

8. [lpu BbiNonHeHWM paboT Bceraa 3aHMMaNTe
yCTOMYMUBOE MOTNOXKEHME.

Mpu ucnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTa Ha BbicoTe
y6eauTechb B OTCYTCTBUM NIOAEN BHU3Y.
. Kpenko aepxute MHCTPYMeHT 06eUMM pyKamu.

10. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA Ha PacCTOAHUU OT
ABUXYLUNXCA AeTanewn.

11. He ocTtaBnsnTe pa6oTtalolmin UHCTPYMEHT 6e3
npucmotpa. Bknioyante UHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Korga oH HaxoAWUTCH B pyKax.

12. TMpu BbINONHeHUM pabGoT He HanpaBnsnTe
MHCTPYMEHT Ha Koro-nu6o, Haxopsilierocs B
MecTe BbINONHeHUsi pa6or. Buta Mmoxer
BbICKOYMTb W NPUBECTU K TpaBMe ApPYrux
nogen.

13. Cpa3sy nocne OKOHYaHusi paboT  He
npukacaiTecb K 6uTe unNM K Aetansm B
HenocpeAcTBEHHOW 6nu3ocTtM oT Hee. Bbuta
MOXeT ObITb OYeHb ropsiyen, YTo npuBedeT K
OXOram KOXw.

14. HekoTopble MaTepuanbi MOFyT coaepXaTb
TOKCUYHbIE XMMMU4Yeckue BeluecTBa. Mpumure
COOTBETCTBYIOLUME MePbl NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4YTOGbl M3GeXaTb BAbIXaHUS UMW KOHTaKTa C
KoXen Taknx BeLlecTB. CobniopanTe
Tpe6GoBaHWUsA, yKa3aHHble B  nacrnopre
6e3onacHOCTU maTepuana.

COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKLUWUW.

AI’IPEHVI’IPE)KJ],EHVIE:

HE [OOMYCKAMWTE, uTo6bl yno6CTBO MNM ONbIT
3KcnnyaTauMnm [aHHOrO YCTPOWCTBa (MOMy4eHHbIN
OT MHOFOKPaTHOrO UCMNOMNb30BaHUs) AOMUHUPOBanMn
Haji, CTpoOrMM coGnioAeHMEM NpPaBUNl  TEXHWUKK
6e3onacHocTn npu o6paiieHumn c 3TUM
yctpovicteom. HEMPABUINIbHOE UCMOJb30OBAHUE
MHCTPYMEHTa WUnu HecobGniofeHue NpaBuUil TEXHUKU
6e3onacHoCTH, yKa3aHHbIX B AJaHHOM PyKOBOACTBe,
MOXeT NPUBECTHU K TAXKENon TpaBme.

https://tm.by
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ENCO007-8

BAXHbIE UHCTPYKUMUU NO
TEXHUKE BE3OIMNACHOCTHU

AnsA AKKYMYNATOPHOIO
BJIOKA

1.

N

10.

Mepen ucnonb3oBaHWEM aKKyMYNSiTOPHOro
6rnoka npouuTaiTe BCe MWHCTPYKUMU U
npeaynpexpaatowme Hagnucu Ha (1) 3apaaHoM
YCTpPOMNCTBE, (2) akkyMynsiTopHOM 6noke u (3)
MHCTPYMEHTe, pa6oTaiowem ot
aKKyMynsTOpPHOro 6roka.
He pa36upaiite akkyMmynsaTOpHbI Grok.
Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsTOpHOro 6noka
3HaYMTENbHO  COKPaTUNOCb, HeMeANeHHO
npekpatute pa6oty. B npotuBHom cnyuae,
MOXeT BO3HWUKHYTb MeperpeB 6rnoka, 4To
npuBedeT K oXxoram 1 aaxe K B3pbIBY.
B cnyuyae nonapaHua anekTponuta B rnasa,
npoMoiTe WX OBUNbLHbLIM  KONMUYECTBOM
YMCTON BOAbI M HeMeAsNleHHO obGpaTutecb K
Bpayy. 3To MOXeT NPUBECTU K noTepe 3peHus.
He 3amblkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMYNsiTOPHOro
6noka mexay coboMu:
(1) He npukacaniTecb K KOHTaKTaM KaKMMM-
Nn60 TOKONPOBOAALMMY NpeAMeTaMMU.
(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbIA Onok B
KOHTeWHepe BMecTe c Apyrumm
MeTannuMyeckumym npeameTamu, TakMMu
KaK rBO3W, MOHETbI U T. M.
(3) He ponyckante nonagaHus Ha
aKKyMYNATOPHbIW GNOK BoAbl UNU A0XAS.
3amblkaHWe  KOHTAKTOB  aKKyMYNATOPHOro
6rnoka wMexay co6oM MOXEeT nNpUBecTU K
BO3HMKHOBEHUIO GOMbLLIOrO TOKa, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOFam 1 Aaxe pa3pbiBy 6roka.
He xpaHuTe MHCTPYMEHT W aKKyMynsiTOPHbIA
6nok B MecTax, rge TemnepaTtypa MoOXeT
AocTUraTb unu npesblwartb 50 ° C (122° F).
He 6pocaiiTe akKyMynATOPHbIA GIIOK B OrOHb,
Aaxe eCnM OH CUNbHO NOBPEXAEH WUNU
NONMHOCTbLIO Bbiwwen us cTpos.
AKKYMYNATOPHbIA OGNOK MOXeT B3opBaTbCs
noa AevcTBUEM OrHS.
He poHsiTe 1 He ynapsnTe akKyMynsiTOpHbIN
6nok.

He ucnonb3ynrte noBpeXAeHHbIN
aKKyMYNATOPHbIW GrOK.

Bbinonusante TpeboBaHus MeCTHOro
3aKoHogaTenbCcTBa OTHOCUTENbHO

yTunusauum akKymynsaTopHoro 6noka.

COXPAHUTE OAHHbBIE
MHCTPYKUWUN.
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CoBeTbl No o6ecnevyeH0 MaKCMMarnbHOIoO
CpoKa CIyX0bl akKyMyJnsiTOpHOro 6roka

1. 3apsikalTe aKKyMynATOpHbIA 6Grok go Toro,
KaK OH MOJIHOCTLI0 pa3pAAUuTCS.

B cnyyae nortepu MOLLHOCTHN npu
3KcnyaTauMm  MHCTPYMEeHTa, npekpaTtuTe
paboTy 1 3apAaUTe aKKyMynsiTOPHbIN GNokK.
Hukorpa He 3apsxaunTe NONMHOCTLIO
3apsKEHHbIN aKKyMYMNATOPHbIN GrokK.

Mepe3apsigka cokpalyaeT cpok cnyx6bl 6rnoka.

3. 3apskaMTe aKKyMynsTOpHbIA 6Gnok npwu
KOMHaTHoOW TemnepaTtype B npegenax ot 10°
C po 40 ° C (ot 50 ° F no 104 ° F). MNepen
3apsaaKon panTe ropsideMy akKyMynsiTOpHOMY
6BnoKy OCThITb.

Ecnn  MHCTPyMeHT He ucnonb3yeTca B
TeuyeHue ANUTENbLHOrO BPEeMEHU, 3apsikanTe
aKKyMynsTOpPHbIA OGNoK oAWH pa3 B LWWeCTb
MecsiLeB.
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OMMUCAHUE
PYHKUMOHUPOBAHUA
AI‘IPEAYI‘IPE)KJ],EHVIE:
Mepen perynvpoBkow mnm nposepkon
DYHKLMOHNPOBaHNS Bcerga oTKntovaiiTe

MHCTPYMEHT U1 BblHUMalTE BII0K akKyMynsiTOpoB.

YcTaHOBKa Unu cHsATUe Gnoka
aKKyMynsaTopos
Puc.1

AI‘IPEAYI‘IPE)KLI,EHVIE:
O6si3aTenbHO  BbIKMIOYANTE  WHCTPYMEHT nepeq,
YCTQHOBKOW W U3BMEYEHMEM aKKyMynsTOPHOro
6noka.
Mpu ycTaHOBKE MNN CHATUMU aKKYMYNATOPHOro
6noka HafeXHO yaepXuBalTe WHCTPYMEHT M
aKKyMYnNATOPHbIN GroK. VIHaye UHCTPYMEHT unu
aKKyMYNATOPHbIA GMOK MOryT BbICKOMb3HYTb W13
pyK, 4TO MOXeT npuUBECTM K TpaBMam Wnn
NOBPEXAEHNIO WHCTPYMEHTa U aKKyMynsiTOPHOro
6roka.
[na CHATUSA akKyMyNATOPHOro Grioka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULeBO CTOPOHE U 13BnekuTe BGrok.
[ins ycTaHOBKM akkyMynsTopHoro 6noka coBmecTuTe
BbICTYN Grioka ¢ nasom B KOpriyce W 3aABWHbTE ero Ha
MecTo. YcTaHaBnuBanTe 6nok Ao ynopa Tak, 4Tobbl OH
3achukcmpoBancss Ha Mecte C HebOomMbLUMM  LUEeMYKOM.
Ecnn Bbl MOXeTe BWAETb KpacHbli WHAMKATOP Ha
BEPXHEW 4acTu KraBuLIW, akKyMynsaTOpHbIA Onok He
MOMHOCTbLIO YCTAHOBMEH Ha MecTe.

AnPEnynPEqu,EHME
O6sa3aTenbHO ycTaHaBnMBaMTe akKyMynsiTOPHbIN
6nok A0 KoHua, 4TOGbl KpacHbI MHAWKaTOp He

6bIn BUIEH. B NPOTUBHOM cnyyae
aKKyMynaTopHbIn ~ GMOK  MOXeT  BbiNacTb U3
MHCTPYMEHTA W HaHecTV TpaBMy BaM WM Apyrum
noasm.
He npunarante 4pesmMepHbiX Yycunum npu
yCTaHOBKe akkymynstopHoro 6rnoka. Ecnv 6nok He
ABuraetcss  cBo6OAHO, 3HAYAT OH  BCTaBreH
HenpaBuWIbHO.

MpumeyaHne:
WHcTpymeHT He 6Gyaoer pabotatb € O4HMM

AKKYMYNATOPHbIM 6rnokom.

Cucrtema 3aWunThbl
MHCTPYMeHTalakkyMynsTopa

Ha WHCTpymMeHTe npeaycMOTpeHa cucTema 3aluThl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa  aBTOMaTU4ecku
OTKIIOYAET NUTaHVe ABUraTens Ans NpOANEHUs cpoka
Cny*6bl MHCTPYMEHTA W akkyMyrsiTopa.

WHCTPYMEHT aBTOMaTWyecku OCTaHOBUTCS BO BpEMS
paboTbl NPY BO3HUKHOBEHWM YKa3aHHbIX HUKE CUTYaLMNA.
B HEKOTOPbIX CUTYaLMSAX 3aropatTCst MHAUKaTOPbI.
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3awmTa oT neperpysku

Ecnn wu3-3a cnocoba akcnnyatauMu  MHCTPYMEHT
notpebnsietr ouveHb GornblUoe KOMUYECTBO TOKa, OH
aBTOMaTUYECKN BbIKIIOUUTCA 63 BKITIOYEHUSI KaKUX-
nmbo uHaukatopoB. B aTOM cnyyae BbiknouMTE
MHCTPYMEHT W MpeKpaTuTe MCnonb3oBaHue, noBnekee
neperpysky MHCTpyMeHTa. 3aTem BKOYNTE UHCTPYMEHT
Ans nepesanycka.

3awuTa akkymynsitopa oT neperpesa

B cnyyae neperpeBa akkymynsitopa WHCTPYMEHT
aBTOMaTUYeCkn BbIKMOYaeTCs 6e3 BKIOYEHUS KaKux-
nMBo MHAMKaTopoB. VIHCTPYMEHT He BKMOYaeTcs Aaxe
nocrne HaxaTusi Ha KypKOBbI BbikntovaTtens. B atom
cnyyae faiTe akKyMynsTopy OCTbiTb nepes NOBTOPHLIM
BKIMIOYEHMEM UHCTPYMeHTa.

MpumeyaHue:

3awmra akkymynatopa oT neperpesa paboTtaer TOnbKo
Ha aKKyMynsATOPHbIX 6riokax co 3Be304KON.

Puc.2

3awmTa oT nepepa3psaaku

Puc.3

Ecnn ocTaBlumiics 3apsg akkymynsitopa  CILLKOM
HU3KUIA, C COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHbI akKymynstopa
HauMHaeT wmuratb WHAMKATOp akkymynatopa. [lpu
fanbHenwem MCnonb3oBaHUm MNHCTPYMEHT
BbIKIIOYAETCA, @ WHAWKATOp akKkymynstopa roput B
TeyeHne npumepHo 10 cekyHa. B atom cnyyae
3apsavTe akKyMynATOPHbIN Grok.

[eiicTBYe BbIKNIOYaTens

Puc.4
AI‘IPEAVI‘IPE)KJJEHVIE:
. Mepen BcTaBkoW 6rioka  akkyMynsTopoB B

VHCTPYMEHT, BCeraa NnpoBepsinTe, YTo TPUITEPHbIN
nepeknoyatens pabotaeT Haanexawym obpasom
1 Bo3Bpalyaercs B nonoxeHue "BbIKM", ecnn ero

OTMyCTUTb.
[na  3anycka  WHCTpPyMEHTa NpPOCTO  HaxmuTe
TpUrrepHbii nepekntovarens. CKOpPOCTb WHCTPyMEHTa
yBENMuuMBaeTCs NpU  yBeNUYEHWW [aBfeHus Ha

TpUrrepHbIi  nepekntoyatens. OTNyCTUTE TPUITEPHbIA
nepeknioyarterb AN OCTaHOBKU.

BknroyeHue namnbl
Puc.5
AI‘IPEAYI‘IPE)KJJEHME:
.- He cmotpute HenocpeacTBEHHO Ha CBET wnun
WCTOYHWK CBETA.

HaxmMuTe Ha KypKOBbIN BblKMouaTenb Ans BKMHOYEHUS
namnbl. Jlamna 6yget cBeTUTbCS A0 Tex nop, noka

BblKno4aTenb 6yp,eT OCTaBaTbCA B HAXXaTOM MNMOJIOXKEHUWN.

Jlamna racHeT yepe3 10-15 cekyHa nocne oTnyckaHus
KYPKOBOTO BbIKItOYaTENS.
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Mpumeyanue:

. Vcnonb3yiite Cyxylo TkaHb AN OYUCTKW PA3v C
nuH3bl namnel. Cnegute 3a Tem, u4Tobbl He
nouapanatb NWH3Y namnbl, Tak Kak 37O MOXeT
YMEHbLUNTb OCBELLEHVE.

. He wvcnonb3yiite pactBoputens unu 6eH3vH ans
YUCTKM Namnbl. ATU XMMUYECKMe BeLlecTBa MOryT
NPVBECTU K MOBPEXAEHUIO NaMrbl.

DeiicTBUe peBepCUBHOro nepeknioyaTens

Puc.6

[aHHbIA MHCTPYMEHT MMEET PEeBEPCUBHbIN Nnepekrnoyaresnb
ANA U3MEeHEHUA HanpaBneHusa BpalleHus. Haxmute Ha
pblyar PeBEepCMBHOMO Mepekmioyatens co CTOpoHbl A Ans
BpalleHna no YacoBom CTpenke unnm co CTOPOHbI B Aana
BpaLLeHu1s NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

Kor,qa pbl4ar peesepCrBHOIO nepeknyarensda Haxoautca

B HeWTpansHOM NonoXeHuu, TPUITEpHBbIiA

nepekn4yaTenb HaXaTb HeNnb3A.

AnNPERYNPEXOEHME:

. Mepen paboToi Bceraa npoBepsiiTe HanpaeneHne
BpaLLeHus.

. |_|OJ'Ib3yl71Ter peBepcnBHbIM NepekniovaTenemM TonbkKo
nocrne MnomnHoM OCTaHOBKW WHCTPpYMEHTa. MN3meHeHne
HanpaeneHua BpalleHus OO MOMHO  OCTaHOBKMW
WHCTPYMEHTa MOXET NMPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO.

. Ecnun WHCTPYMEHT He Ucnonb3yetcsd, Bceraa
nepesoanTe pbivar peBepCuUBHOIO nepeknvarena
B HeﬁTpaanoe nonoxeHue.

3amMeHa GbICTPO CMeHsAeMoro naTpoHa AnA
SDS-plus

Ons moaenu DHR264

BbicTpo cmeHsiembli natpoH ans SDS-plus MoxHO
11erko NOMEHSITb Ha GbICTPO CMEHAEMbIN CBEPIUITbHBIN
NaTpoH.

CHATUe ObICTPO CMeHsiemoro naTtpoHa ans SDS-
plus

Puc.7

AI‘IPE,E[VI‘IPEM(JJEHME:

. [lepep cHATMEM ObICTPO CMeHsieMOro naTpoHa
ans SDS-plus Bcerga BbiHUMaNTe GUTy.

Bo3bMuTECH 3@ CMEHHYIO KPbILLKY ObICTPO CMEHSEMOro

natpoHa pans SDS-plus u nosopauuBante ee B

HanpaeBneHWn CTPEnKW, Noka JMHUS CMEHHOW KPbILLKK

He nepemecTuTcs ¢ cumaonia ® Ha cumeon &. CunbHo

NOTSHWUTE B HAaNpPaBMeHnn CTPEnKU.

KpenneHue 6bICTPO CMeHsieMOoro cBeprunnsLHoOro

naTpoHa

Puc.8

Y6enuTech, YTO NUHWSI GbICTPO CMEHSIEMOTO CBEPIMITBHOMO
naTpoHa ykaabiBaeT Ha cumeon 2. BoabMuUTECh 3a CMEHHYH
KPbILKY ObICTPO CMEHSIEMOTO CBEPMMIBHOMO MaTpoHa U
YCTaHOBUTE NUHMIO Ha cumBson 2.



BN ONLINE STOR

YctaHoBUTE  ObICTPO  CMEHSIEMbIV
naTpoHa Ha LUNUHAENb UHCTPYMEHTA.
Bo3bMuUTECH 3@ CMEHHYIO KPbILLKY BbICTPO CMEHSIEMOTo
CBEpPNWINbLHOrO MaTpoHa W NoBopavuBanTe  MUHUIO
CMEHHO KpbIwKN K cumeony ®, noka He ycnbiwnTe
YETKUI LLEMYOK.

CBEPIIUNbHbIV

Bbi6op pexuma aencTeus
BpauieHue ¢ yaapHbIM geictBueM

Puc.9

[Ons ceepneHuss B GeTOHe, KaMeHHOW knagke W T.A.
HaXXMUTE KHOMKY ONOKMPOBKM U MOBEPHUTE PYuKYy
M3MEHEHNs pexuma [aeiicTens Kk cumsony T8
Bocnonb3yiitecb 4ONOTOM C HAaKOHEYHUKOM U3 crnasa
kapbuga Bonbgpama.

Tonbko BpalyeHue

Puc.10

[ina ceBepneHust B Aaepese, MeTanne wunv nnacTUKoBbIX
matepuanax, HaXMuTe  KHOMKy  GrnokMpoBkM 1
NOBEPHUTE PYYKY W3MEHEHUS pexuma [encTBus K
cumBony & . Bocnonb3yiTecb cnmpanbHbiM CBEpPioM
UNK CBEPIOM Mo AepeBy.

Tonbko yaapHoe aencTaue

Puc.11

Ons onepauwii  pacliennenusi, ckobneHus — unu
pa3pyLUeHUst HAXXMUTE KHOMKY GIOKMPOBKM U NOBEPHUTE
PYYKY M3MEHEHWs pexuma AencTBust K cumsony T .
Bocnonb3ayitecb nvpammaansHbIM [0noTOM,
cnecapHbIM 3y6unom, 3ybunom ans ckobnexuns v T.4.

AI‘IPED,YI‘IPE)KD,EHVIE:

« He noBopauuBaiiTe  pyyky  nepeknioyeHus
pexumoB BO Bpemsi paboTbl MHCTPyMeHTa. 37O
NpUBEAET K NONIOMKE MHCTPYMEHTA.

. Bo wusbexaHue ObICTpOro u3HOca MexaHu3Ma
N3MEHEHUs1 pexuma, cregute 3a Tem, 4ToObl
pyyka n3amMeHeHus pexuma paboTbl Bceraa TOYHO
Haxogunacb B OQHOM M3 TPEX MOMOXEHUI pexuma
[EenCTBUS.

OrpaHuuuTenb KpyTALWEro MOMeHTa
OrpaHnyutens KpyTsLero MomeHTa cpabatbiBaeT npu
OOCTMXKEHUM  OMPEAENEHHOTO  YPOBHS  KPYTSLLEro
MOMeHTa. [iBuratens OTKMIOYMTCSA OT BbIXOAHOrO Bana.
Ecnu 310 npown3soiiaet, 6uta nepectaHeT BpallaTbes.

AI‘IPEJ],YI'IPE)KJ],EHME:

« Kak TOMbKO BKIIHOUNTCS OTpaHUYMTENb KPYTSLLEro
MOMEHTa, HEMELSIEHHO OTKIOUYUTE WMHCTPYMEHT.
OTO NOMOXET NPeaoTBPaTUTL NPEXAEBPEMEHHbIN
M3HOC UHCTPYMEHTA.

- KombueBble nuMbl  UCMONb30BaTb C  AaHHbIM
MHCTPYMEHTOM Herb3s. OHW flerko sakumarotcst
UNnKn 3axBaTbiBalOTCS B OTBEPCTUN. ITO NpUBEAET K
CIMLLKOM 4YacToMy cpabaTbiBaHWio OrpaHu4uTesns
KPYTSILLEro MOMeHTa.
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MOHTAX

AI‘IPEJ]YI‘IPE)KJ:I,EHVIE:

. Tlepen npoBegeHveM  Kakux-nmb6o  pabotr c
MHCTPYMEHTOM BCera npoBepsnTe, YTO MHCTPYMEHT
OTKITHOYEH, @ BNOK akKyMynsTOPOB CHSIT.

BokoBas pykosiTka (BcnomoraTternbHas py4ka)
Puc.12

AI‘IPEHYI‘IPE)KJ:I,EHVIE:
- Bcerga ucnonbayiite 60KOBYIO PYKOSITKY B LIENSX
obecneveHns 6esonacHocTn npu pabore.

YctaHoBuTe GOKOBYIO PYKOSAITKY TakuMm obpa3om, YTobbl
3y6bsi PYKOATKM BOLLUMM MexXAy BbICTYyNamu LMnuHapa
MHCTpyMeHTa. ocne 3Toro 3aTsHWUTE PYKOATKY myTem
noBoOpOTa MO YaCoBOW CTPESKE B )XeNaeMOM MOMOXEHUN.
OHa noBopauvBaetcsi Ha 360° Ons 3akpenneHns B
noBoM NonoxeHum.

Cma3ska 6uthbl

3apaHee HaHecuTe Ha TFONMOBKY XBOCTOBMKA CBepna
HebonbLIoe KonmyecTBo cmasku (npumepHo 0,5 -1 r).
310 obecneuut nnaBHylo paBoTy WHCTPyMeHTa U
NPOANUT CPOK €ro CryxObl.

YcTaHOBKa Unu cHATHe 6UTbI

OumncTrTe XBOCTOBUK BUTBLI U HaHecWUTe cMasky Ana eut
nepen ee yCTaHOBKOW.

Puc.13

BcraBbTe 61Ty B MHCTPYMeHT. [oBepHUTe 6UTY, Tonkas
ee BHM3, OO Tex Nop, rnoka He Oyder obecneyeHo
cuennexve.

Puc.14

Ecnu He ynaeTtcst Npu HaxuMe BCTaBUTb OUTY, BbIHbTE
ee U3 MHCTpyMeHTa. Heckomnbko pa3 HaxmuTe BHU3
KpbIWKY MaTpoHa. 3aTemM CHoBa BCTaBbTe GUTY.
MoBepHUTe BUTY, Tonkas ee BHWU3, 4O TeX Nop, noka He
Bynet obecneyeHo cuennexue.

Mocne ycTaHOBKM Bcerga noBepsiiTe HaOeXHOCTb
KpenneHus GuThl, NonbITanTeCh BbITAWLUTD €€.

YToObl ymanutb 6UTY, HaXMUTE BHU3 Ha KPbILWKY
naTpoHa 1 BbiTalmTe GUTY.

Puc.15

Yron 6uTbl (Npu paciuenneHnmn, ckobneHmm
Wnu paspyLueHnm)

Puc.16

BuTy MOXHO 3akpenuTb Mofd HyXHbIM yrnom. [ns
N3MEHeHUs1 yrna OuTbl, HaXXMUTE KHOMKY GrOKUPOBKY U
NOBEpHUTE pYdKy U3MEHeHus pexuma paboTbl K
cumBony O. Pacnonoxute 6uty nog HyXHbIM Yriom.
Haxmute KHOMKY 6MOKMPOBKM U MOBEPHWUTE PYYKy
M3MeHeHUs pexuma paboTbl k cumeony T . [Mocne
3TOr0 MpoBepbTe HaAEXHOCTb KpenneHus 6uTbl Ha
MecCTe, HEMHOIO NMOBEPHYB €ee.

Puc.17



BN ONLINE STOR

Fny6uHomep

Puc.18

ImybuHomep ymobeH npu CBEprneHuM OTBEPCTUN
oanHakoBom rmy6uHbl. Ocnabbre GOKOBYK PYKOSITKY U
BCTaBbTe rMybuHoMep B OTBepcTVEe GOKOBOW PYKOSATKM.
Otperynupynte rmybyvHoMep Ha Xenaemyto rnybuHy u
3aTAHNTE GOKOBYIO PYKOSITKY.

Mpumeyanme:
. ny6buHomep Henb3s Ucronb3oBaTb B MecTe, rae
rnybuHomep yaapsieTcs 0 kopnyc pegykropa.

Konnak gnsi nbinu

Puc.19

Wcnonbayite komnak Ans Mbinv Ans NpefoTepalleHus
nafleHnst Mbinu Ha MHCTPYMEHT 1 Ha Bac npu BbinonHeHUn
cBeprieHnst Hag ronoBoi. MpukpenuTe Konnak Ans nbinu K
6uTe, kak nokasaHo Ha puUcyHke. Paamep 6WT, kK KOTOpbIM
MOXHO NPUKPENUTL KOMNaK NS Nbifu, CReayoLLni.

AunamveTtp 6uthbl
6 Mm - 14,5 Mm
12 MM - 16 Mm

MbinesawwmTHan ManxeTa 5
MbinesawmTHas marxeTa 9

SKCMNYATALUA

CBepneHue ¢ ygapHbIM AeNCTBUEM

Puc.20

MoBepHWTE pyyKy W3MEHeHUs pexuma paboTbl K
cumeony T8,

Pacnonoxute 6uTy B XenaemMom MOMOXEHUN B OTBEPCTUM,
3aTeM HaXXMUTE TPUITEPHbIN NepekrioyaTens.

He npwnaraite K WHCTPYMEHTY ycunui. Jlerkoe
[aBreHve fJaet  nydwue  pesynbtatbl.  Jepxute
MHCTPYMEHT B paboyeM MonoXeHnn u cneavTe 3a Tem,
4TOGbI OH He BbiCKanb3blBan U3 OTBEPCTUSI.

He npumeHsiiTe  [ononHuTenbHoe —AaBneHue,  Koraa
OTBEpPCTWe 3acopuTCs Luenkamu Wnn Yactuuamu. Bmecto
3TOr0, BKMIOYATE WMHCTPYMEHT Ha XOMOCTOM XoAdy, 3aTem
MOCTENeHHO BbIHBTE CBEpro W3 oteepcTus. Ecnn oty
npoLieaypy npoaenaTtb HeCKONbKO pa3, 0TBEPCTUE OYUCTUTCS,
1 MOXHO ByaeT Bo306HOBUTL 0BbIYHOE CBEpEHNe.

ANPEAYNPEXOEHME:

. [pv yoape o cTepxHeBylo apmaTypy, 3anuTyio B
6GEeTOH, NpW 3acopeHuM OTBEpCTUs LUEenon W
Yactuuamu nnm B cnyyae, Korga
npoceeprnMBaemoe oTBepcTMe CTaHoBUTCS
CKBO3HbIM, Ha WHCTPYMEHT/CBEpNo BO3AeiCTByeT
3HauUTenbHas " HeoXuaaHHas cuna
ckpyumBaHus.. Bcerga nonbayitech 6GokoBoW
PYKOSITKOW (BCMOMOraTenbHOM py4KoW) U Kpernko
[epX1Te NHCTPYMEHT 1 3a GOKOBYIO PYKOSITKY, U 3a
PY4Ky nepekntoveHusi npu pabote. HecobniogeHune
AaHHoro TpeboBaHWSi MOXET MpUBECTU K notepe
KOHTPONS 3@ WHCTPYMEHTOM W MOTEHUManbHON
cepbesHol TpaBMe.

Vb
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MpumeyaHue:

Mpn pabote € MHCTpyMEHTOM 6e3 Harpy3kM MOXeT
HabntoaaTbCsi AKCLEHTPUYHOCTb BUTHI NpY BpaLLEHWUU.
WHCTpymeHT ocyLecTBnsieT aBTOMaTUYECKYto
LIEHTPOBKY B XOA€ €ro aKkcnnyarauum. 3To He BNUSET Ha
TOYHOCTb CBEPIIEHNS.

pywa ans npoaysku
(mononHMTenbHaA NPUHAANEXHOCTb)

Puc.21

Mocne cBepneHns oTBEPCTMS BOCMONb3YNTECH MPYLLEN
Ans NpoayBKu, YTOObI BblOYTb Mblflb U3 OTBEPCTUA.
Pacwennenne/CkobneHne/PaspylueHme

Puc.22
MoBepHUTE PYYKy W3MEHEHWUs pexuma AeincTsus K

cumsony T .

[lepXuTe  WHCTPYMEHT  Kpernko obeumu  pykamu.
BKrtounTe UHCTPYMEHT U HEMHOTO HafaBWTE Ha Hero,
4TOGHI npepoTBpaTUTL HEKOHTponMpyemoe

noanpbirmBaHUe  MHCTPYMEHTa. Crnuwkom  cunbHoe
Ha)kaTue Ha NHCTPYMEHT He NOBbICUT 3(PPEKTUBHOCTD.

CBeprneHue aepeBa unu meTtanna

Ona moaenu DHR263
Puc.23

Puc.24

Vcnonb3yiiTe OONOMHUTENbHbIA CBEPNUIIbHBIA MaTPOH.
lMpn ero ycrtaHoBke, cMm. naparpad "YcTaHoBka unu
CHATUE OUTLI" Ha NpeabiayLlen cTpaHuLe.

YcTaHOBWTE pyyKy NEpeKniovYeHns PexMMoB Tak, Y4Tobbl
yKkasaTenb nokasoisan Ha 2 (Ceeprio).

Ons mopaenn DHR264

Puc.25

Mcnonb3ayiiTe B kavyecTBe cTaHgapTHoro obopynoBaHus
BbICTPO CMEHSIEMbIN CBEPNUIIbHLIA NaTpoH. Mpoueaypa
ero yCTaHOBKWM onucaHa B pasgene “3ameHa ObicTpo
cMeHsieMoro natpoHa Ans SDS-plus” Ha npeabigyLiein

cTpaHuue.
YoepxuBanTte KOMbLO W MNOBEPHWTE BTYMKY MNPOTUB
YacoBOW CTPenkn [AnA  OCBOOOXAEHUS  Kynauykos

3aXUMHOro naTpoHa. BcraBbte 6OUTY B 3aXMMHOMN
naTpoH Kak MOXHO rny6xe. Kpenko yaepxusas konbLo,
noBepHUTE BTYNKY MO 4acOBOW CTperike Ans 3aTshkkv
3aXUMHOro NaTpoHa.

[ns cHATUA GWUTbI yaepXuBaiTe KoOMbLO W MOBEpHWUTE
BTYIKY NMPOTMB YaCOBOW CTPEIKU.

MoBepHUTEe pyyKy W3MEHeHUs pexuma paboTbl K
cumBony & .

Bbl MoxeTe npocBepnuTb 0TBEpCTME AnameTpom Ao 13
MM B MeTanne u 4o 32 um B Aepese.
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AI‘IPEHVI‘IPE)KJJ,EHME:

«  3anpeliaeTca MCMonb3oBaTb PEXMM CBEPIIEHUS C
nepcopaumen, ecnv Ha UHCTPYMEHTE YCTaHOBMEH
3aKUMHOW MaTpoH. 3TO MOXET NpUBECTU K
NoBpEXAEHNIO 3aXMMHOro naTtpoHa. Kpome Toro,
3a)KUMHOW MaTPOH MOXET OTCOEAMHUTBCS NpU
M3MEHeHUW HanpaBneHus BpaLleHus Bana.

« YpeamepHoe HaxaTne Ha MHCTPYMEHT He YCKOpUT
ceeprieHne. Ha camom pene, upe3amepHoe
[aBreHue TomnbKo MOBPeaUT HakoHeuHWK Baluero
cBepna, CHU3UT Npou3BOANTENBHOCTb
MHCTPYMEHTa W COKPaTUT CPOK €ro Cryxo0bl.

- Korga npocBepnuBaemoe OTBepcTUe — CTAHOBUTCS
CKBO3HbIM,  Ha  MHCTPYMEHT/6UTYy  BO3AENCTBYET
3HauuTeNbHOE  ycunue. Kpenko  ynepxuBarite
VHCTPYMEHT 1 OyabTe OCTOPOXHbI, Korga CBepno
HauMHaeT NpoXoaUTb CkBO3b 0OpabaTbiBaemyto aeTanb.

. 3acTpsiBllee CBepio  MOXHO BbIHYTb MyTem
npocToro nepekxnoyeHuns peBepCcUBHOTO
nepeknioyatens Ha obpaTHoe BpalleHue 3agHVUM
xopoM. OfHaKo WHCTPYMEHT MOXET MOBEepPHYTbCS
B 0O6paTHOM HanpaeneHUn CuLLKOM 6bICTPO, ecnn
ero He AepXaTb Kpernko.

. Bceraa 3akpennavTe HebonbLlne
obpabaTbiBaeMble geTanu B TUCKax  unu
NoAoGHOM 32)KMMHOM YCTPOWCTBE.

TEXOBCNY>XUBAHUE

AI‘IPEHYI‘IPE)KJJ,EHVIE:

. Tepen npoBedeHWem npoBepku unm paboTr no
TexobCcnyxvBaHuio,  Bcerga  NpoBepsiTe,  YTO
MHCTPYMEHT BbIKIOYEH, @ BroK akkyMynsiTOpoB BbIHYT.

. 3anpewaetca  ucnonb3oBaTb  GEH3WH,  MUrPOMH,

pacTeBopuTenb, CnMpT M T.N. 310 MoxXer npmuBecTn K

M3MEHEHUI0 LBeTa, AedopMaLmn 1 NOSBNEHNIO TPELLWH.

3ameHa yronbHbIX LWETOK

Puc.26

PerynspHo BbiHUMaliTe U NPOBEPSINITE YroNbHblEe LLETKN.
3ameHsINTE WX, €eCnM  OHW  U3HOWEHbl A0
orpaHnyuTenbHo  otmeTkn. Copepxute  yronbHble
LLeTKN B YNCTOTE M B CBOGOAHOM [Nsi CKOMbXEHWS B
nepxatensx nonoxexHuu. [lMpu 3ameHe Heobxogumo

MeHATb 06e  yronbHble  LETKM  OAHOBPEMEHHO.
Vcnonb3yiiTe TONbKO OANHAKOBbBIE YTOMbHbIE LLETKM.
WMcnonb3yvite  OoTBEPTKY  ANA  CHATUA  Kpbllek
LeTkoaepxaTenen. V3Bnekute M3HOLLEHHbIE YronbHble
WeTKW, BCTaBbTE€ HOBble W  3aKPyTUTE  KPbILIKW
LieTkogepxaTenen.

Puc.27

YcTaHOBUTE KPbILLKM AepKaTerns 06paTHO Ha MHCTPYMEHT.
Ons obecneyenms BE3OMACHOCTU u HAOEXHOCTU
06opynoBaHusi, PEMOHT, ntoboe apyroe TexobcnyxuBaHe
nnv perynupoBky Heobxoanmo npoM3BOANTb B
YMOMHOMOYEHHbIX CepBuc-LieHTpax Makita, ¢ ucnonb3oeaHnem
TONbKO CMEHHbIX YacTel nponssoacTea Makita.
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AONOJIHUTENbHBIE
NPUHAONEXHOCTU

AHPEIJ.VHPE)KJ]EHVIE:

- Om NpUHaANEeXHOCTH nnm Hacagku
pEKOMeHAyeTCs UCMonb3oBaTb BMECTe C BalUM
WHCTpyMeHTOM Makita, onucaHHbiIM B AaHHOM
pyKoBOACTBe. Vcnonb3oBaHue Kakux-nnmbo Apyrmx

npyHaanexHocTen unm Hacafok MOXeET
NpeAcTaBnATb  OMACHOCTb  MOJNyYeHUs  TpaBM.
Mcnonb3yinTe npuvHagnexHocTb WNW  Hacagky

TOMBKO MO yKa3aHHOMY Ha3HaYeHMIo.
Ecnu Bam HeobxogMMo coaencTBME B MOMNyYeHun
[OMNOMHUTENBHON nHdopmaumm no aTUM
NPVYHAAMEXHOCTAM, CBSXXWTECH CO CBOMM MECTHbIM
cepsuc-LeHTpoM Makita.

. BuTtbl ¢ TBepagocnnaBHOM pexyllen nnacTuHon

SDS-Plus

. MupamunpgansHoe [ONOTO

- CnecapHoe 3ybuno

. 3y6uno ansa ckobnenus

- KaHaBouHoe 3y6uno

- CeepnunbHbIf NaTpoH

- CsepnunbHblii natpoH S13

. lMepexogHuk naTpoHa

. MaTpoHHbIN ko4 S13

. Cmaska 6uthl

- bokoBas pyuka

- Iny6uHomep

- Tpywa ansa npoaysku

. Konnak ans neinun

- Kpennenue neineynosutens

. 3allUnTHbIE OYKM

- MnacTmaccoBeblii YeMoaaH Anst NepeHoCcKn

- CsepnunbHblii naTpoH 6e3 knoya

+ OpurvHanbHbI  akKymynsaTop
yctponctso Makita

n 3apsgHoe

MNpumeyaHue:

- HekoTopble anemeHTbl cnvcka MOryT BXOAWTb B
KOMMIEKT UHCTPYMEHTA B KayecTBe CTaHOapTHbIX
npucnocobnennii. OHM  MOryT oTnM4aTbcsi B
3aBWCUMOCTY OT CTPaHbl.



YKPAIHCbKA (OpwuriHanbHi iHcTpykuii)

MosicHeHHA A0 3aranbHOro BUAY

1-1. YepBoHuit iHOMKaTOP 9-1. O6epTaHHs i3 BiabUBaHHAM 16-2. Pyuka amiHn pexumy pobotn
1-2. KHonka 10-1. Tinbkn obepTaHHs 18-1. O6mexyBay rmMbuHM
1-3. KaceTa 3 akymynstopom 11-1. Tinbku BigGUBaHHS 19-1. TMNo3ax1cHUI KOBMa4oK
2-1. MapkyBarnbHa 3ipoyka 12-1. OcHoBa pyu4kun 21-1. MosiTpogyBka
3-1. IHgmukaTop akymynsitopa 12-2. 3ybui 23-1. ApanTep natpoHa
4-1. KHonka BuMUMKa4a 12-3. Mocnabutu 23-2. MatpoH cBepana
5-1. Nixtap 12-4. 3aTsrHyTn 24-1. 3atarHytn
6-1. Baxinb nepemukaya pesepcy 12-5. bokoBa pykosiTka 24-2. MatpoH cBepana
7-1. lWBnakopos'eMHMin NaTpoH Ans 12-6. Buctyn 25-1. MatpoH
SDS-plus 13-1. MoTunuus ceepana 25-2. Kinbue
7-2. JNiHist 3MiHHOT KpULLIKK 13-2. Mactuno ans ceepana 25-3. LBMaKoposHiMHWMIA NaTpoH
7-3. 3MiHHa KpuLLKa 14-1. Ceepano 26-1. ObmexyBanbHa BigmiTKa
8-1. WnuHpenb 14-2. Kpuwwka natpoHa 27-1. KoBnayok LiTkoTpuMaya
8-2. LLIBMaKOpO3HIMHWIA NaTPOH 15-1. Ceepano 27-2. BukpyTka
8-3. JliHist 3MiHHOT KpULIKK 15-2. Kpuwwka natpoHa
8-4. 3miHHa KpuLLKa 16-1. Cumeon "O"
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Mopenb DHR263 DHR264
BetoH 26 Mm
[HiameTp cBepaniHHA Cranb 13 mm
[epesuHa 32 Mmm
LUBMAKicTL 63 HaBaHTaxeHHs (xa ™) 0-1250
Ynapis 3a XBunuHy 0 - 5000
BaranbHa foBXuHa 350 mm 374 mm
Yucra Bara 4,6 kr 4,7 kr
HomiHanbHa Hanpyra 36 B noct. ctpymy

* Yepes Te, WO MW He NPUNUHAEMO NPOrpamMm AOCHifXKeHb i PO3BUTKY, HaBeAEHI TYT TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKN MOXYTb BYTN 3MiHEHI

6e3 nonepemKeHHs.

« MpumiTka: TexHiYHI XapaKTepucTukv npunagy Ta kaceTa 3 akyMynsTOpoM MOXYTb BiAPIi3HATUCS B Pi3HUX KpaiHax.

+ Bara pa3om 3 kaceTolo 3 aKymynaTopom BignosigHo 4o EPTA-Procedure 01/2003

ENE043-1
MpusHayeHHsA

IHCTPYMEHT Npu3HaYeHo AN yAapHOro CBEpANiHHA Ta
cBepaniHHs uernn, 6eToHy Ta KaMiHHA, a TakoX
noB6aHHS .

MoxHa TakoX 3acTocoByBaTM AJIS  He yAApHOro

CcBepaniHHA AepeBnHN, MeTarny, kepamiku Ta nnactmacu.
ENG905-1

Lym
PiBeHb wyMmy 3a wWwkanow A y TUNOBOMY BWKOHaHHI,
BM3Ha4YeHuI BignoeiaHo o EN60745:

PiseHb 3BykoBOro Tucky (Lpa) : 94 Ab (A)
PiBeHb akycTnuHOi noTyxHocTi (Lwa) : 105 ab (A)
Moxubka (K) : 3 ab (A)

KopwucTyiiTecsi 3aco6amm 3axucTy cryxy
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ENG900-1
Bibpauis
3aranbHa BenuuuHa BiGpauii (Cyma TpbOX BEKTOpIB)
BM3HayeHa 3rigHo 3 EN60745:

Mogens DHR263

Pexum pobotu: cBepaniHHA 6eToHy
BiGpaList (anwp) : 14,5 m/c?
MoxuGka (K) : 1,5 m/c?

Pexum poboTtu: noBbaHHA
BipaLlist (an croq) : 14,0 M/c?
MoxuGka (K) : 1,5 m/c?

Pexum pobotu: cBepaniHHa meTany
BiGpaLisi (anp) : 3,0 M/c?
Moxu6ka (K) : 1,5 m/c?



Mogens DHR264

Pexvm pobotu: ceepaniHHs 6eToHy
BiGpaLlist (anp) : 15,5 m/c?
MoxwBka (K) : 1,5 m/c?

Pexum poboTu: foBbaHHSA
BipaLlist (an creq) : 14,0 M/c?
MoxuBka (K) : 1,5 m/c?

Pexxum poboTu: cBepaniHHa meTany
BiGpaLlisi (anp) : 5,0 M/c?

MoxwBka (K) : 1,5 m/c?
ENG901-1

3asiBneHe 3HayeHHs Bibpauii Gyno BuUMipsiHO Y
BiMNOBIAHOCTI no CTaHAapTHUX MeTOAIB
TECTYBaHHSi Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA ANA
NOPIBHAHHSA OAHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

3asiBreHe 3HayeHHa BiGpauii Moxe  Takox
BMKOPUCTOBYBATUCH ANA  MonepeaHboi  OLiHKW
BIIMBY.

/A\YBATA:
3anexHo BiA yMOB BMKOPUCTaHHS Bibpauisi nig yac
akTn4Hoi po6oTtu iHCTpymeHTa Moxe
BiOpPI3HATUCSA Bif 3asiBNEHONO 3Ha4YeHHs Bibpalii.
3abesnedte HanexHi 3anobikHi 3axoau AnA

3axucTy oneparopa, Lo BiANoBiAaTUMYTb YyMOBaM
BMKOPUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cnig 6patu go yearm
BCi CknagoBi pobo4oro UMKy, Taki SiKk 4ac, Komnm
{HCTPDYMEHT BWMKHEHO Ta KOMM BiH MNOYMHae
npauoBaTi Ha XOnoCcTOMY XoZi Mif Yac 3anycky).

ENH101-16
Tinbku AnA kpaiH €sponu

Heknapauis npo BiANoBiAHICTL cTaHAapTam
€C
Hawa KOMnaHis, Makita Corporation, K
BiAnoBiAanbHMIN BUPOGHMK, Haromnowye Ha Tomy, Lo
ob6nagHaHHa Makita:
Mo3HayeHHs oBnaaHaHHs:
BaratopexvumHuin 6e34poToBMiIA BypUIbHUIA MONOTOK
Ne mogeni/ Tun: DHR263, DHR264
€ CepiliHM BUPOBHULTBOM Ta
BianoBinae Takum €Bponencbkum [lupektuBam:
2006/42/EC
Ta BupoGneHi y BiANOBIAHOCTI 4O TakMX CTaHAApTIB Ta
CTaH4apTU30BaHUX AOKYMEHTIB:
EN60745
TexHi4Ha AOKYMeHTaLis BeaeTbCs:
Makita International Europe Ltd.
Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, AHrnis
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Tomoyasu Kato
[OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, AMOHIA

GEA010-1

3acTepexxeHHS1 CTOCOBHO TEXHiKN
6e3nekn npu poborTi 3

eneKkTponpunagamu

A yBArar MpounTaiiTe yci 3acTepexeHHs
CTOCOBHO TexHiku ©6e3neku Ta BCi iHCTpyKUii.
HepoTpumaHHA paHux 3acTepexeHb Ta  iHCTPYKUin
MOXe NPU3BECTU [0 YPaXeHHs1 CTPYMOM Ta BUHUKHEHHS
noxexi Ta/abo cepinosHux TpasMm.

36epexiTb yci iHCTPYKUii 3 TexHiku

6e3neku Ta ekcnnyaradii Ha ManGyTHe.
GEB046-2

NONEPEMXEHHA NMPO
HEOBXIAHY OBEPEXHICTb NiA
YAC POBOTU 3 BE3APOTOBUM
NEP®OPATOPOM

1. Cnig opAratn 3axUCHI HaBYLUHUKW.
HesaxwLeHicTb Big LyMy MOXe CNpUYUMHUTM OO0
BTpaTH Cyxy.

2. BukopucToByMUTE AONOMiXHY(i) PpYy4Ky(4), sKwo
BOHa(4) NOCTaBMAKTLCA Pa3oM 3 IHCTPYMEHTOM.
BTpaTa KOHTPOIo MOXe NpU3BECTU O TPaBM.

3. TpumanTe enekTponpunag 3a  i30MbOBaHi
NoBepXxHi Aepxaka nif Yac BUKOHaHHA Ail, 3a AKoi
BiH MOXe 3a4enuUTU CXOBaHY enieKTPONpPOBOAKY.
TopkaHHs  pixy4uMm  npunagom  CTpymoBedyuoi
NPOBOAKM MOXE MPU3BECTU A0 MepeaaHHs Hanpyrut
[0 OroNeHWX MeTaneBWX YacTWH iHCTpymeHTa Ta
YpaxeHHIo onepaTtopa enekTpPUYHUM CTPYMOM.

4.  Cnip opAraTM Kacky (3aXMCHWI LIONOM), 3aXUCHi
oKynapu Ta/abo WWTOK-MacKy. 3BMUaliHi OKynspu
a6o TeMHi okynspi AnsA 3axucty Big coHus HE €
3aXMCHUMKN oKynapamu. HacriitHo
peKoMeHA0BaHO oAsAraTM MUNO3axMcHy Macky Ta
WinbHO HabWTI pyKkaBuLi.

5. TMepep novyaTkoM po6oTM  0GOB'A3KOBO
nepesipTe, Wo6 nonotHo Oyno HaailHO
3akpinneHe B po604OMY MOMOXEHHi.

6. lNpu HopMmanbHIN pPo6oOTi iHCTPYMeHT BiGpye.
FBMHTM MOXYTb LIBMAKO PO3GOBTaTUCA, LLO
npu3Beae A0 NONoMku abo nopaHeHHs. Mepen
noyatkoM po6oTU cnig nepeBipUTU MiUHICTb
3aTAryBaHHs rBUHTIB.



7. Mig 4yac xonogHoi noroau ab6o AKWoO
iHCTPYMEHT He BMKOPUCTOBYBaBCH [AOBrUi
vac, noro cnig posirpitu, AaBWwu

nonpauoBaTh SIKWICb Yac Ha XONOCTOMY XOAi.
Lle po3M'AKLWIMTL MacTuno. AKLWo He NpPoBecTH
po3irpiB, 3abuBaHHA 6yae BaXKUM.
8.  3aBxau manTe TBepAay onopy.
Mpun BUKOHaHHi BUCOTHUX poGiT
nepekoHaunTecs, Wo nig Bamu Hikoro Hemae.
9. MiuHo TpuMai iHCTPYMEHT ob6omMa pykamu.
10. Tpumaw pyku Ha BiACTaHi Big pyXOMUX YaCTUH.
11. He 3anuwante iHCTPYMEHT nNpaLIOOYUM.
MpautonTte 3 iIHCTPYMEHTOM TiNbKK TOAi, KONMU
TpUMaeTe Moro B pyKax.
Mipg 4yac po6oTn Hikonun He cnpAMOBYMA
iHCTPYMEHT Ha nIoAUHY, WO 3HaxoAUTbLCH
nopydy 3 micueM po6otu. [lMonoTtHo Moxe
BUCKOYUTU Ta 3aBAATU CEPNO3HOI TPaBMM.
He cnig Topkatucsa nonotHa a6o 4acTuH, WO
NPUMMUKaKOTb A0 HLOTO, oApa3y Nicns pi3aHHs,
BOHW MOXYTb OyTM AyXe rapAuMmm Ta
NPU3BECTU A0 OMiKy LWKipW.
Deski maTepianM MalwTb Yy CBOEMY cKnapgi
TOKCUYHi XiMi4Hi peuyoBuHU. ByabTe yBaxHi,
Wo6 3ano6irtu BAUXaHHA MUY Ta KOHTAKTIB 3i

wkipoto. [loTpumyiTecs npaBUN  TEXHIKM
6e3nekn BUpobHUKa maTepiany .
3BEPIFAUTE LI BKA3IBKW.
AyYBArA:
HIKONMX HE CII4 Brtpasat™m nunbHOCTI Ta

po3cnabnioBaTUcs Nif 4Yac KOPUCTYBaHHA BUPOGOM
(o TpannAeTbCA NPU YacTOMy BUKOPUCTaHHI); cnip
3aBXOM CTPOro [AOTpUMyBaTUCA npaBun 6Gesneku
niA 4Yac  BMKOPUCTaHHA  UbOrO  MPUCTPOIO.
HEHANEXHE BUKOPUCTAHHSA a6o HepaoTpumaHHsA
npaBun 6e3neku, BUKNaAeHUX B LiIbOMY [AOKYMEHTI,

MOXe npu3BecTtu Ao cepﬁoauux TpaBMm.
ENC007-8

BAXIIMBI IHCTPYKLUIT BE3MNEKU
AOnA KACETU AKYMYJIIATOPA

1. TMepep TUM HAK KOpPUCTYBaTUCA  KaceTor
aKymynsTopa, chnif npoyMTaTi yci iHCTPYKUii Ta
nonepeaxytodi BiamiTkm wopo (1) 3apagHun
npUCTpin akymynsaTtopa, (2) akymynatop Ta (3)
BUpPOGM, O NpaLoloTh BiA akyMynsTopa.

2. He cnip po36upaTtu KaceTy akymynsitopa.

3. Skwo nepioa po6oTu Ayxe NokopoTlias, cnig
HeramHo NPUNUHUTM KOPUCTYBaHHSA. Lle moxe
npu3BeCcTU [0 PU3MKY neperpiBy, oniky Ta
HaBiTb BUOYXY.

4. SKwo enekTponiT moTpanuMB OO0 oOuen, cnif
NPOMMTU X YMCTOIO BOAOK Ta HeramHo
3BepHyTUCA 3a MeAauuHoro 3aknagy. Lle moxe
npu3BecTU A0 BTPaTH 30py.
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5. He 3akopoTiTb KaceTy akymynstopa.
(1) He cnip TopkaTUCA Knem OyAb SAKUM
CTPYMOMNpPOBiIAHMM MaTepianom.
(2) He cnin 36epiratn kacety akymynsitopa B

€MHOCTI 3 iHWKUMK MeTaneBMMun
npeamMeTamMu, TaKUMU SIK LBAXWU, MOHETH i
T.A.

(3) He BucraBnanTe kaceTy 3 Gartapeeto nip

[OLL YU CHIr.

KopoTke 3aMukaHHA MoXe npu3BecTU Ao
NosiIBM  3Ha4YHOro CcTpyMy, neperpiBy Ta
MOXIMBUM OMikam Ta HaBiTb NONMOMKM.

6. He cnig 36epiratv iHCTpyMeHT Ta kaceTy 3
aKyMynsiTopoM B MicTax, Ae Temneparypa
MOXe CArHyTM Ta nepesuwmTtn 50rp.” C (122°
F).

7. He cnig cnanioBaTh KaceTy 3 aKymynsaTopom
HaBiTb, SKWO BOHa O6yna HeoAHOPa30BO
nowko/AXXeHa abo MOBHICTIO chpauboBaHa.
Kaceta 3 akymynsitopom Moxe BUGYXHYTH B
OrHi.

8. He cnip knpatn abo yaapsatu akymynsTop.

9. He cnigp BukopucToByBaTU NOLUKOMKEHUN
akymynsTop.

10. [OoTpumynTecs HOpM micueBoro
3aKoHOAaBCTBa CTOCOBHO yTunisauii

aKymynsaTopiB.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKW.

MNopaan no 3abesneyeHH0 MaKCMManbLHOro
CTPOKY eKcnnyaTtauii akymynsatopa
1. Kacety 3 akymynsitopom cnig 3apsgxatun Ao
TOrO, SIK BiH PO3pPAAUTLCA NOBHICTIO.
3aBxau cnip 3ynuHUTM Po6OTY iHCTPYMEHTY
Ta 3apaavuTU aKymynaTop, SKWO BU NoMmiTunu
3MEHLUEHHS NOTYXHOCTi IHCTPYMEHTY.

2. Hikonn He cnig 3apsgxatm nNOBTOPHO
NMOBHICTIO 3apAMKeHY KaceTy 3 aKkyMynsiTopom.
Mepe3apsagxeHHs cKopouye CTpOK

ekcnnyarauii akymynstopa.

3. KaceTty 3 akymynaTopom cnig 3apsaxartv npu
KiMHaTHi# TemnepaTypi 10° C-40° C (50° F -
104 ° F). Mepea TMM siK 3apsxaTn KaceTy 3
aKyMmynsaToOpoM Criif, 3a4eKkaT [OKM BOHa
OXOIOHe.

4. 3apspxante KaceTy 3 aKyMynsiTOpOM KOXHi
wicTb MicsiLiB, AKWO He BMKOPUCTOBYETE ii
NPOTAroM TPMBAIOro Yacy.
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IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTAHHA

A\ OBEPEXHO:

. 3aBxau  nepesipsiite, wo6 npunag  6ys
BUMKHEHWI, a kaceTa 3 akymynsTopom Gyna 3HsTa,
nepen perynoBaHHAM abo nepeBipKoto
hYHKLOHYBaHHS iHCTpyMeHTa.

BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTA KaceTu 3
aKyMynaTopom
man.1

/N\OBEPEXHO:

< 3aBxau BUMWKalWTE IHCTPYMEHT nepep BCTAHOBMNEHHAM
ab0 3HIMaHHAM KaceTu 3 akyMynsTopoM.

. Mig 4ac BcTaHOBNEeHHA abo 3HATTA KaceTn 3
aKyMynATOPOM HafiiHO YTPUMYMTE iHCTPYMEHT i
KaceTy 3 aKyMynsTopoM. lHakiwe iHCTpyMeHT abo
Kaceta 3 aKyMynsiTOpOM MOXYTb BUCIU3HYTU 3 PYyK,
O MOXe Npu3BecTU A0 TpaBM abo MOLLUKOMKEHHS
iHCTPyMeHTa 11 KaceTu 3 aKyMynsiTopoM.

o6 3HsATK KaceTy 3 akyMynaTopoM, Crif BUTArHYTH Ti 3

iHCTpyMEeHTa, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY B nepegHin

YacTuHI KaceTu.

o6 ycTaHOBUTM KaceTy 3 aKymynsTopom, cnif

CYMICTUTM LUMNOHKY KaceTu 3 akyMynsiTopoM i3 nasom y

Kopnyci Ta BCTaBWTM KaceTy Ha Micue. YcraensunTte ii,

[OKW He MoYyeTe KnauaHHs. FAKWO Ha BepXHi YacTuHi

KHOMKW BWMOHO YEpBOHMWIA iHOMKATOP, Le O3Hayae, Lo

BOHa 3abnokoBaHa He MOBHICTIO.

/\OBEPEXHO:

. 3aBXau ycTaBnsawTe KaceTy MOBHICTIO, aX MOKU
YEpBOHWI HAMKATOP CTaHe HEeBUAUMMM. KO
LUpOro He 3pobuTtn, Kaceta MOXe BWUMNaAKOBO
BMMACT 3 IHCTPyMeHTa Ta 3aBhaTu TpaBMu Bam
abo nogaM, Lo 3HaXoAATECS MOpyY.

- He BcraHoBnionTe kacety 3 akymynsTopom i3
3ycunnaM. SKWOo KaceTa He BCTaBMSETbCS Nerko,
TO Lie 03Hauyae, Wo Bw ii HeBipHO BCTaBnsETe.

NMPUMITKA:

. IHCTPYMEHT He npautoe Tinbkv 3 OfHi€l0 KaceTot 3
aKyMynsTopom.

Cuctema 3axmucTy iHCTpyMeHTa/akymynstopa
IHCTpyMeHT OCHaLLeHo CUCTEMOIO 3axucTy
iHcTpymeHTa/akymynstopa. Lis cuctema aBTomatuyHo
BUMUKAE XWBIIEHHA [ABUryHa 3 MeTol 36inbLUeHHs
TepMiHy crnyx6u iHCTpyMeHTa Ta akymynsTopa.
IHCTPYMEHT aBTOMaTM4YHO BUMMKAETLCA Nif Yac poboTy,
AKWO BiH abo akymynsTop nepebyBaioTb Yy 3a3HauyeHux
Huxk4e ymoBax. [Mig yac nepebyBaHHA B NEBHUX yMOBaXx
3aropsitoTbCst iHAMKATOPY.

3axucT Bif nepeBaHTaXeHHA

AKWO  IHCTPYMEHT — BUKOPUCTOBYETbCS B yMOBaXx
HaMIPHOrO CMOXWBAHHS CTPyMY, BiH a@BTOMAaTU4HO
BUMUKaETbCSI 6e3 Byab-sKoro nonepemkeHHs. Y Takomy
BMNaAKy BUMKHITb IHCTPYMEHT i 3ynuHiTb poboty, nia
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vac BUKOHaHHS AKoi iHCTPYMeHT 3a3HaB
nepeHaBaHTaxeHHs. LLo6 nepesanyctut iHCTPYMEHT,
YBIMKHITb 1Or0 3HOBY.

3axucTt akymynsiTopa Big neperpisy

Y pasi neperpisy akymynstopa iHCTPYMEHT BUMWKAETbCS
aBTOMaT4HO 6e3 OyAb-IKOro nomnepemKkeHHs. IHCTPyMeHT
He 3anyckaeTbCA HaBiTb HATUCKAHHAM Ha Kypok BMUKadya. Y
TakoMy pasi A03BOMbTe akyMymnsiTOpy OXOMOHYTM, NepLU Hix
3HOBY YBIMKHYTMW iHCTPYMEHT.

APUMITKA:

3axucT akymynsTopa Big neperpiBy npautoe Tinbku y
TOMYy BUWMafKy, SKWO BMKOPUCTOBYETbCA KaceTa 3
aKyMynsTopoM i3 CMBOSIOM 3ipOYKM.

man.2

3axucT Big HaAMipHOro po3psaXaHH:A

man.3

Konu notyxHicTb akymynstopa 3HWXYeTbCs, Ha 6oui
BiANOBIAHOrO akyMynsTOpa NOYMHAE MUraTH iHANKaTOp 3apsay
akymynsitopa. Mepen TUM sik iHCTPYMEHT MoxHa 6yae 3HOBY
BWKOPWUCTOBYBATW, IHCTPYMEHT BMMWKAETbCS |  iHAMKaTOP
3apsgy akymynstopa roputb npubnusHo 10 cekyHp. Y Takomy
pasi HeobXiaHO 3apAANTY KaceTy 3 akyMynsaTOPOM.

LOis BUuMukaua
man.4

/N\OBEPEXHO:

- Nepen T1M, SK BCTaBNATM KaceTy 3 aKyMynsiTopom
B iHCTPYMEHT, cnif nepesiput HanexHy poboty
Kypka BMUKaya, Tob6To Wwob BiH noBepTaBcs Yy
nonoxeHHs "BVIMK.", konu 1ioro BignyckaroTb.

[Ana Toro, wo6 3amycTuTu iHCTPYMEHT, crif npocTo

HaTUCHYTU Ha Kypok BMukava. LUBuakicTb obepTaHHs

iHCTpyMeHTa 36iNbLUYETLCA LNAXOM 36iMbLUeHHS TUCKY

Ha Kypok BMUKaya. [ns 3ynnHeHHs poboTu Kypok cnif

BignyctuTw.

YBiMKHEHHSA niacBiYyBaHHA
man.5

/N\OBEPEXHO:
- He pueiTbca Ha cBiTno abo GesnocepedHbo Ha
[xxepeno ceitna.

HaTucHiTb Ha Kypok BMuKaya, LWo6 yBIMKHYTM nepeaHe
nigcsivyBaHHs. [ligcBivyyBaHHSA ropiTMMe. [OKM Kypok
BMUMKa4a 6yne HaTUCHYTUIA. MiaceivyBaHHA
aBTOMaTU4HO racHe Yepe3 10-15 cekyHa nicnsa Toro, sk
6yro BignyLLEeHO Kypok BMUKaYa.

NPUMITKA:

. Ona BupaneHHs Gpygy 3 NiH3W  NiaCBITKM
KOPUCTYMTECh CYXOI0 TKaHMHOW. Byaste obepesxHi,
wob He noapsinatk MiH3y MIACBITKA, TOMY LIO
MOXXHa NOTIPLUNTY OCBITIIIOBAHHS.

- HemoxHa BWKOPUCTOBYBaTU  PO34YMHHMK abo
GEH3VH ONs YMLLEHHS namnu niaceivyBaHHsA. Taki
PEYOBUHM MOXYTb T MOLUKOANTK.
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[in BMUMMKaya 3BOPOTHOIO xoay

man.6

IHCTpyMeHT obnagHaHuii nepemukadyem  3BOPOTHOTO
Xxogy ANnst 3MiHWM HanpsiMKy obepTaHHsA. [Ans obepTaHHs
Nno rOAMHHUWKOBIN CTPINUi  Baxinb-nepemukad cnig
nepecyHytM B MONOXeHHs "A", NpoTU roAWHHUKOBOI
CTpPInku - B nonoxeHHsa "B".

Konun Baxinb-nepemukay MoCTaBMeHWN B HeUTparbHe
NONOXEHHS, KypoK He Moxe ByTn HaTUCHYTWIA.

/\OBEPEXHO:

. Mepen novatkom po6oOTU cnif, 3aBXaAM NepesipATH
HanpsiMok obepTaHHs.

- Mepemukay 3BOPOTHOTO xopy MOXHa
BMKOPUCTOBYBATW TifbKW MICNA MOBHOI 3YNUHKN
iHCTpymeHTa. 3MiHa HanpsiMky obepTaHHs [0
MOBHOI  3yNWHKN  {HCTpPyMEHTa MOXe  1oro
MOLLKOAUTK.

. Konu iHCTpYMEHT He BMKOPUCTOBYETLCS, Baxiflb-
nepemumkay NOBWHEH 3HaxoAUTUCh B
HeWTpanbHOMY MOMOXEHHi.

3amiHa WBMAKOPO3'EMHOro NnaTpoHa ans
SDS-plus

Ons mogeni DHR264

LLiBnakopos'emHnin natpoH ana SDS-plus MoxHa nerko
3aMiHWTW Ha LUBUAKOPO3'EMHUIA NATPOH ANSt CBepAen.
3HATTA WBMAKOPO3'eMHOro naTtpoHa anst SDS-plus

man.7

/\OBEPEXHO:
. [epep 3HATTAM LUBMAKOPO3'EMHOrO MaTpoHa Ans
SDS-plus cnif 3aBxam 3HiMaTi CBEpANO.
Bi3bMiTbCSi 3@  3MiHHY KPULLUKY  LUBMAKOPO3'EMHOIO
natpoHa Ans SDS-plus Ta noBepHiTb ii y HanpsiMky,
WO  BKasaHWW/  CTpinkow, Wo6  niHia  KpULKK
nepecyHynack 3 cumsorly ® no cumsony 2. 13 cunoro
NOTATHITb Yy HANPAMKY, LLO BKa3aHWiA CTPINKOH.
BcTaHOBREeHHs WBUAKOPO3'€EMHOro naTpoHa Ans
cBepaen

man.8

MepeBipTe, WO6 Ha MiHii WBUAKOPO3'EMHOrO NaTpoHa
ansa ceepaen 6yB BKaszaHWA CMMBON 2 BisbMmiTbCca 3a
3MiHHY KPWLIKY LUBMOKOPO3'€MHOrO MaTpoHa Ans
ceepaen Ta nepecyHsTe iHito Ao cumsony 2.
BcTaHoBITh LWBMAKOPO3'eMHUIA NATPOH ANs CBepaen Ha
LUNMHAENb IHCTPYMEHTa.

BisbMiTbCH 3@ 3MiHHY KpWLLUKY LUBMOKOPO3'€EMHOIO
naTpoHa Ansi cBepAen Ta noBepTanTe 3MiHHY KpULLIKY A0
cumeony ®, 10KM He NouyeTe BUPAHUIA LUMITIK.
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BuGip pexumy pocotu
O6epTaHHA i3 BigGMBaHHAM

man.9

Onsi cBepaneHHs GeTOHy, knagku Ta iH., cnig Bigpxatu
KHOMKY GrOKyBaHHSI Ta NOBEPHYTU PYYKY 3MiHU pexumy
TakUM YMHOM, LWOG MOKaX4MK BKasyBaB Ha cumson U8,
Cnig BMKOPUCTOBYBaTU CBEPANO i3 HAKOHEYHUKOM 3
kapbigy Bonbdpamy.

Tinbku o6epTaHHsA

man.10

[ina ceepaneHHs gepesa, metana abo nnmactuka cnig
Bif)KaTW KHOMKY ONOKyBaHHS Ta NEPEMKHYTU PyuKy
3MiHM pexumy po6oTu Ha cumBon 8 Cnig
BMKOPUCTOBYBaTWM BWTe cBepasio abo ceepano Ans
[epeBunHN.

Tinbku 6uTTA

man.11

[insa onepauit 3 noB6aHHs, WKpebiHHA abo AeMOoHTaxy,
cnig BigXaTn KHOMKYy GMOKyBaHHA Ta MOBEPHYTU PY4Ky
3MiHW peXuMy TakuM YMHOM, LD MOKaXuunK BKalyBaB
Ha cumBon T . BukopuCTOBYiTE MipamigasibHe 4oroTo,
cntocapHe 3y6uno, 3ybuno ans WKpebiHHA Ta iH.

A\ OBEPEXHO:

. HemoxHa nosepTaTy pyyKy 3MiHM pexumy poboTu,
KOMW  iHCTPYMEHT npautoe. IHCTPYMEHT Moxe
MOLUKOANTUCh.

- [Ona 3anobiraHHa LWBWAKOMY 3HOCOBI MeXaHi3my
3MiHW pexumy, Crif nepeBipsTH, Wob pyyka 3MiHK
pexumy 3aBxau OyB nepeknioveHwidi B oauH 3
TPbOX peXumiB poboTu.

O6MexyBa4 MOMEHTY

ObMmexyBay MOMEHTY ChpauboBye, KOMW AOCSITHYTO
MOMEHT  MEeBHOI  BenuuuHW. MoTop  BIAKNOYUTL
34enneHHs i3 BuxigHMM Banom. Konu ue Tpannsetbes
cBepzo nepecTtae obepTaTnch.

A\ OBEPEXHO:

- Sk TiNnbkM cnpauioBaB 0bBMexXyBay MOMEHTY,
iHCTPyMEeHT ~ cnig,  HeramHo  BUMKHYTW.  Lle
fonomoxe  3anobirtn  nepegvacHoMy  3HOCy
iHCTpymeHTa.

- 3 UMM iHCTPYMEHTOM HEMOXHa BUKOPWUCTOBYBaTW
Kinbuesi nunu. BoHum nerko 3artuckatoTbcs abo
3acTpstoTb B oTBopi. Lle npussege go 3aHaarto
4acToro CrnpaLboByBaHHA 0OMexXyBadya MOMEHTY.
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KOMIMJEKTYBAHHA

/\OBEPEXHO:

. 3aBxau  nepesipsiite, wWo6 npunag 6ys
BUMKHEHWI, a kaceTa 3 akyMynsiTopom Gyna 3HsaTa,
nepen TMM, sik npoBoauTu OByab-siki poBoTM Ha
iHCTpyMeHTi.

BokoBa pyuka (qonomixxHa py4ka)

man.12
/\OBEPEXHO:
. Onsi  3abesneveHHss GeanevHoi poboTn cnig

3aBXaN TPUMATUCh 3a GOKOBY PyuKy.
BcTaHoBiTb GOKOBY py4Ky Takvm YvHOM, LWo6 3y6ui Ha
pyyui yBiMWNKM y BUCTYNM Ha GapabaHi iHCTpymeHTa.
[MoTiM 3aTArHiTE py4Ky, NOBEPHYBLUM il MO rOQUHHUKOBIN
cTpinui B HeobxigHOMy nonoxeHHi. [i  moxHa
nepecyBatv Ha 360°, wo6 3akpinuTn B Oyab-sKOMy
MOSOXEHHI.

Mactuno ansa ceepana

3aspganeriab 3mallyiite NOTUMLIIO CBEPAa HEBEMUKOK
KinbKicTIO MacTuna ans ceepana (6ins 0,5-1 r). Take
3MalleHHss natpoHa 3abesnevye rmagky poboTy Ta
[OOBLUMIA TEPMIH Cry>K6M.

BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTS HAKOHEYHUKIB

lMepen BCTaHOBNEeHHAM fonoTta cnig
noTUnUUIo gonoTa Ta 3MacTuTy Ti.

BUYUCTUTH

man.13

BcTaBTe gonoto B iHCTpyMeHT. [poBepHiTb AONOTO Ta
NPOCYHbTE MOro, AOKM BOHO HE CTaHe Ha MicLe.

man.14

Ko A0oNOTO He BCTaBNSAETbCS, WOro cnif, 3HsTW. MNapy
pasiB MOTArHiITb BHW3 KPULLKY natpoHa. [1oTim 3HoBYy
BCTaBTe J0noTo. [poBepHiTh 4ONOTO Ta NPOCYHLTE HOro,
[0KM BOHO He CTaHe Ha MicLe.

MMicna BcTaHoOBNEHHs cnig nepeBiput, W06 A0NOTO
6yno HadilHO BCTaBNEHO, CrNpobyBaBLUM BUTATHYTU
1oro.

[na 3HaSTTS gonoTa cnif A0 ynopa MOTArHYTU BHU3
KPULLIKY NMaTpoHa Ta BUTSAITU CBEPANO.

man.15

Kyt ponorta (nig yac noB6aHHs, WKPe6iHHSA
abo pemMoHTaxy)

man.16

[onoto MoxHa 3akpinuTu nig HeobxigHuM kyTom. Ons
3MiHM KyTa [forota cnif HaTUCHYTU Ha  KHOMKY
6GnoKyBaHHSA Ta NEPEMKHYTUM PYYKY 3MiHW pexumMy Ha
MiTKy O. [NoBepHiTb 4OMOTO HA HEOOXIAHWI KyT.
HaTucHiTb Ha KHOMKy GnoKyBaHHS Ta MOBEPHITb Py4Ky
3MiHU pexumy, Wwo6 MoKax4uKk BKasyBaB Ha MiTKy T .
Motim nepesipTe, wWo6 ponoto abo 3ybwuno 6yno
HafiiHO BCTaHOBMeEHe, 3rierka noBepHyBLUN Oro.

man.17
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O6mexyBay rmMunHu

man.18

Ob6mexyBay rubuHU € 3py4HUM NpuU CBEPANiHHI OTBOPIB
oaHakoBoi rmMmbuHu. OcnabTe GokoBWIA 3axBaT | BCTaBTe
obmexyBay rmubuHn B OTBIp, nepeabayeHun B
6okoBOMY 3axBaTi. Bigperynioiite obmexysay rmmbuHu
Ha NOTPIGHY rMUOWHY i 3aTArHITb BOKOBY PYKOSATKY.

NPUMITKA:

- ImubuHoMip  HemOXHa  BMKOPUCTOBYBaTU Yy
NonoXeHHsix, konmu BiH 6'etbca 06 kopnyc
MexaHi3Mmy.

MunosaxnucHum KoBNa4ok

man.19

BuikopucTosyiite NUNo3axncHUn KOBMa4yok  Ans

3anobiraHHa NafiHHI0 MUy Ha IHCTPYMEHT Ta Ha cebe

nig 4ac ceepaniHHA. BcTaHoBITH  NMNo3axucHWUiA

KOBMAyoK Ha CBepano, sIK MOKa3aHO Ha MarltoHKy.
Po3mipn cBeppen, Ha ki MOXHa BCTaHOBMOBATU
NUNO3axMCHWUIN KOBMaYoK Taki.

[HiameTp cBepana
6 MM - 14,5 mm
12 MM - 16 MM

MunosaxucHuin koBnadok 5
MunosaxucHuin koBnadok 9

3ACTOCYBAHHA

PobGota B pexumi 3 ynapom

man.20

BcTaHoBiTH pexum poboTn, NEepemMKHyBLUM PYyYKy Ha
miTky TE.

MocTaBTe cBepano B Micue, Ae HeobxigHO 3pobuTn
OTBIp, @ NOTIM HAaTUCHITb Ha KYpPOK BMMKaYa.

He T1peba npuknagatm cuny [0  iHCTpyMeHTa.
HeBenukuii  Tuck 3abe3nevye Hawninwi pesynstatu.
TpumaiTe iIHCTPYMEHT B HaneXHOMY MOMOXEHHI, Ta He
faBanTte NOMY BUCKOYUTMN 3 OTBOPY.

Konu oTBip 3acmivyeTbca obnomkamu abo yactkamu, He
Tpeba npuknagatv Ginbwuii TUCK. 3aMicTb LbOro cnig
MPOKPYTUTW THCTPYMEHT Ha XONIOCTOMY XOAY, @ MOTiM
YaCcTKOBO BUTATHYTU IHCTPYMEHT 3 OTBOpY. FKWO LUe
3pobuTn  gekinbka pasiB, OTBip  OYUCTUTbCH, |
HOpMarnbHe CBEPANEHHS MOXHa MOHOBUTU.

/N\OBEPEXHO:
. Mig vac npobrBaHHs oTBOpY 0o
iHCTpyMeHTa/HaKoHe H Ka npuknagaeTbcs

BEnuWYe3He 3ycwunnsi, Konmu OTBip 3abuBaeTbest
obnomkamn Ta 4Yactkamu, abo konu cBepano
BAapsieTbcst 06 apmatypy B 6eToHi. Cnig 3aBxau
BMKOpUCTOBYyBaTW  GOKOBY pyyKy (moaaTkosa
pyyka) Ta MiLHO TpMMaTW iHCTPYMEHT 3a GoKoBY
pyuKy Ta pyyky BMMKava nig 4ac pobortu. Y
NpoTUNEXHOMY BUMafKy Lie MoXe MpusBecTu Ao
BTPaTU KOHTPOMO Haf iIHCTPYMEHTOM Ta CTBOPUTH
NOTEHLiiHY 3arpo3y CEepo3HOro NOPaHEHHS.
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NPUMITKA:

AKWO HCTPYMEHT npautoe 6e3 HaBaHTaXeHHs, nig 4vac
po6oTU MOXE CNOCTEPIraTUCh EKCLEHTPUYHICTL B 06epTaHHi
ceepana. Mig vac poboTu IHCTPYMEHT aBTOMAaTUYHO
LleHTpyeTbCA. Ha TOYHICTb CBEpAMIHHA Lie He BMIMBAE.

MNMoBiTpoayBKa (AoAaTkoBa NPUHANEXHICTb)

man.21
Micns  Toro, sk oTBip 6yB  MpoOCBEPANEHUN,
NOBITPOAYBKOIO MOXHa BUYUCTUTU MUM 3 OTBOPY.

DoB6aHHs/lLUkpe6iHHA/deMoHTaxX

man.22

BcTaHoBITE pexunm poboTu, MEepemMKHYBLUM PYYKy Ha
MiTky T .

IHCTpyMeHT cnig MiLHO TpumaTn oboma pykamu. YBIMKHITb
iHCTPYMEHT Ta 3nerka HaTUCHITb Ha iHCTPYMEHT, o6 BiH
6e3KOHTPONMbHO He xuTaBcs. CwunbHE HATUCKaHHA Ha
iHCTPYMEHT He noniniye egeKTUBHOCTI.

CBepaneHHA gepeBuHU abo meTtany

Onsa moaeni DHR263

man.23

man.24

BukopucToByiiTe fopatkoBuin By3on natpoa. [lig vac
BCTAHOBMEHHA - AMB. po3Ain "BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTA
cBepana”, HaBeeHWn Ha nonepeaHi CTopiHL.
BucrasTe pyyky 3MiHU pexumMy poBoTv Ha MiTky & .

Ona moaeni DHR264

man.25
' AKOCTI cTaHAapTHOro obnagHaHHsa cnig
BMKOPUCTOBYBATM  LUBMAKOPO3'EMHUA  NaTPOH  Ans

cepgen. lig Yac yctaHoBneHHs AvB. po3gin "3amiHa
LBMAKOPO3'eMHOro natpoHa ans SDS-plus"”, HaBegeHui
Ha nonepeaHiii CTopiHLi.

YTpumMyiTe KinbLe Ta NoBepHiTb MydTy NPOTW TOANHHWKOBOI
CTPINkK Ans Toro, Wo6 BigkpUTU Kynadku natpoHa. Bcraste
cBepasio abo BUKPYTKY Ao ynopa. MiuHo yTpumyiiTe kinbLe
Ta NOBEPHITb My(pTy MO FOAMHHWKOBIN CTPINLi Ans Toro, Wo6
3aTArHYTW Kynayku natpoHa. [Ans toro, Wwob 3HATW CBepaso,
YTPUMYNTE KifbLie Ta NOBEPHITb MydTy NPOTW FOQUHHUKOBOI
CTPINKN.

BcTaHoBiTE pexuM po6oTu, MEPEMKHYBLUM PYYKYy Ha
MiTky €.

[iameTp cBepaniHHA moxe 6yty go 13 Mm B MeTani Ta
00 32 MM B AepeBuHi.

/\OBEPEXHO:
. Konu Ha iHCTpyMEHTi  BCT@HOBMEHWA  By30n
CBEpPANUMbHOMO NaTpoHa, HEMOXHa KOpUCTYyBaTUCh

pexumom "cBepaniHHa i3 BiaGuBaHHAM". Byson
naTtpoHa MoXe NOWKoAUTUCL. [1aTpoH  Takox
3HIMaETbCS, AKLLO BBIMKHY T 3BOPOTHUIA Xia.
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. HagMmipHuiA TUCK Ha IHCTPYMEHT He MpuLLBMALLYE
cBepaniHHA. Hacnpaspi HagMipHWiA TUCK MOXe
nmwe NoLKOANTY cBepano, 3MEHLNTH
NPOAYKTUBHICTb iHCTPYMEHTY Ta BKOPOTUTU TEPMiH
oro ekcnnyaraduii.

« Y MOMEHT 3aBepLUEeHHSI HaCKpi3HOro OTBOPY Ha
iHCTpymMeHT, abo cBepano nie HagsBuYanHoO
BEnuKe ckpydvyBanbHe 3ycunns. MiuHo Tpumaiite
iHCTpyMeHT | Byabre obepexHi, konu cBepano
MOYMHAE BUXOAWTW i3  MPOTUNEXHOro  BoKy
3aroToBKU.

. Ceeppano, sike 3aKNMHUNO, MOXHA Nerko BuaanuTu,
BCTaHOBVBLUM NepemMukay peBepcy Ha 3BOPOTHIN
HanpsmMok obepTaHHs, Wob oTpumaTtn 3agHin xig.
OpHak, 3agHin Xig iIHCTPYMeHTY Moxe ByTu HaaTto
pi3knm, AKLo Bu He ByaeTe oro MiLlHO TpUmaTy.

. HeBenuky 3aroTtoBKy cnig 3aTuckyBaTu B newiara
abo nopibHui npucTpin.

TEXHIYHE OBCJTYITOBYBAHHA

/\OBEPEXHO:

. 3aBxau  nepesipsiite, wWo6 npunag  6yB
BUMKHEHWI, @ KaceTa 3 akyMmynsatopom byna 3HsiTa,
nepeq NpoBeAEHHAM nepes.ipku abo
o6crnyroByBaHHs.

. Hikonm He BuMKOpUCTOBYWTEe rasoniH, GeH3uH,
pospimKyBad, CnMpT Ta Mo@ibHi peuoBuHU. Ix

BUKOPUCTaHHS MOXeE MPU3BECTM A0 3MiHU KOMbOpPY,
nedopmaLii Ta NosiBU TPILLWH.

3amiHa ByrinbHuUX WiTok

man.26

PerynapHo 3HiMaiTe Ta nepeBipsnTe BYriMbHI LUITKN.
3amiHloNTe iX, KONMM 3HOC CArae rpaHUYHOI BIAMITKM.
ByrinbHi  WITKM NOBUHHI 6yTM uYncTMKM Ta BINbHO
pyxatucb y wWiTtkoTpumayax. OpHoyacHo Tpeba
3aMiHoBaT 0buaBi ByrinbHi LWiTKM. BukopucToByinTe
nVLe OAHaKOoBI BYTiMbHi LLITKK.

[ns BUAMaHHS KOBNAYKiB LLITKOTPUMAYiB KOPUCTYNTECH
BUKPYTKOK. Buaanite 3HOLLEHI BYrinbHI LLiTKW, BCTaBTe
HOBI Ta 3aKpiniTb KOBMAYKM LLITKOTPUMAYIB.

man.27

BcTaHOBITL KpuKy KOBMayka Aepxaka Hasag Ha
iHCTPYMEHT.

Ona  Ttoro, wo6 nigTpumyBatv BE3MNEKY Ta

HALIMHICTb, pemoHT, TexHiuHe o6cryrosysaHHs a6o
perynioBaHHsi MatoTb BUKOHYBATW YNOBHOBAXEHI LIEHTPW
obcnyroByBaHHs "MakiTa", Ae BUKOPUCTOBYIOTBCS nuLle
cTaHgapTHi 3anyactuHm "Makita".



Vb

BN ONLINE STOR

y

OOOATKOBE NPUNAAOA

/N\OBEPEXHO:

Lle ocHalweHHs abo npunapas pekoMeH[oBaHO
AN BUKOPUCTaHHA 3 iHCTpymeHTamu "Makita", wo
onucaHi B iHCTPYKUIT 3 ekcnnyatauji.
BukopucTaHHsi SIKOrOCb iHLIOrO OCHalleHHs abo
npunagas  Moxe  CMPUHMMHUTA  TpaBMyBaHHS.
OcHalueHHst abo npunagas cnif BUKOpUCTOBYBaTH
nuLe  3a NPU3HaYeHHSsIM.

Y pasi HeobxigHoCTi, oTpumaTtu gonomory B GinbLu
netanbHoMy 03HaNOMMEHHI 3 OCHalLIEHHAM

3BepranTech Ao micuesoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

Csepana SDS-Plus i3 TBEPAOCMNAaBHUM
HaKOHEYHVKOM

MipamigansHe gonoto

CniocapHe 3y6uno

3y6uno ans gosbaHHs

KaHnaBkoBe gonoto

Byson natpoHa cBepana

MatpoH S13

ApanTep naTtpoHa

Kntou gns natpoHa S13

MacTtuno ans ceepana

Bokosa pyuka

O6mexyBay rmubnHu

MosiTpoayska

MnnosaxmcHUin koBnavok

MpucTpint Ans ycyBaHHA nuny

3axucHi okynspu

MnacTmacosa Banisa ANs TPaHCMOPTYBaHHS
LLIBnaKo3aTUCKHUIA NaTpOH

OpuriHanbHUn ~ akyMynaTop Ta  3apsmpKalouunii
npuctpin Makita

NPUMITKA:

https://tm.by

,El,e;u(i €rIeMeHTN CMNUCKY MOXYTb BXOAUTU [0

KOMMMEKTY IHCTPYMEHTa sik CTaHAapTHe npunagas.

BoHM MOXYTb BiApi3HATMCS 3anexXHO Bif KpaiHu.
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Makita Corporation
Anjo, Aichi, Japan

885316-963 www.makita.com

https:/itm.by
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